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Chciatbym wyrazié¢ serdeczne podzickowanie mieszkancom Hong-
kongu za to, ze poswiecili mi tyle czasu i trudu, odstaniajqc przede
mnq karty przesziosci i zapoznajqc z dniem dzisiejszym. Naturalnie
ksiqzka ta jest powiesciq, a nie dzietem historycznym. Wystepujqce
w niej postacie zrodzily sie w wyobrazni autora, ktory nie nawiqzuje
do zadnych osob ani przedsiebiorstw, jakie kiedykolwiek dziataly
w Hongkongu.
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Dirk Struan wspiagl sie na poktad rufowy okretu flagowego ,, Zemsta”
i skierowat do schodni. Siedemdziesiecioczterodzialowy liniowiec rzu-
cit kotwice w odlegtosci pot mili od wyspy. Wokoto kotwiczyly pozostate
okrety wojenne angielskiej flotylli i transportowce brytyjskiego korpu-
su ekspedycyjnego oraz statki handlowe i kupieckie klipry do przewo-
zu opium dla Chin.

Tego dnia — w czwartek 26 stycznia 1841 roku — swit wstat szary
i zimny.

Kroczqce po gtownym pokiadzie, Struan spojrzal na brzeg wyspy
i ogarnelo go podniecenie. Wojna z Chinami potoczyta si¢ zgodnie
z jego przewidywaniami, konczqc sie zwyciestwem. Tej wyspy, stano-
wiqcej wojenny tup, pozadatl od dwudziestu lat. Teraz wreszcie mial
zej$¢ na brzeg i by¢ swiadkiem oficjalnej ceremonii objecia jej w po-
siadanie przez Brytyjczykow, na wlasne oczy widziec, jak ta chinska
wysepka staje si¢ perlq w koronie Imperium Brytyjskiego za mitosci-
wego panowania Jej Wysokosci Krolowej Wiktorii.

Wysepkq tq byt Hongkong. Skalisty skrawek pagorkowatego grun-
tu o powierzchni trzydziestu mil kwadratowych lezqcy po potnocnej
stronie ujscia Wielkiej Rzeki Pertowej w potudniowych Chinach, tysiqc
Jjardow od stalego lqdu. Niegoscinny. Nieurodzajny. Niezamieszkany,
jesli nie liczy¢ malutkiej wioski rybackiej na potudniowym brzegu wy-
spy. Znajdujqcy sie na samym srodku drogi, ktorq co roku przewalaly
sie potworne sztormy znad Pacyfiku. Nieprzydatny dla mandaryna — ty-
tut ten nosili wszyscy cesarscy urzednicy —w ktorego prowincji lezal.

Ale Hongkong mial najwiekszq na swiecie zatoke morskq. A dla
Struana stanowit punkt oparcia. Stqd jednym skokiem mogt sie znalez¢
w Chinach.

— Wartownik! — zawotal oficer wachtowy do ubranego w szkartatng
bluze Zolnierza piechoty morskiej. — Barkas pana Struana do furty
srodokrecia!

— Rozkaz! — odpart zolnierz i powtorzyl polecenie, wychylajqc sie
przez burte.

— W tej chwili, panie Struan — zapewnit oficer, ukrywajqc lek, jaki
w nim budzit ten ksiqze handlu, bedqcy legendq morz chinskich.

— Nie ma pospiechu, chiopie — odrzekt Struan.

Ten czterdziestotrzyletni rudowltosy olbrzym o szmaragdowozielo-
nych oczach mial twarz wychlostanq przez setki burz i sztormow. Jego
granatowy surdut zdobily srebrne guziki, a obciste biate spodnie byly
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wetknigte niedbale w dlugie zeglarskie buty za kolana. Jego bron sta-
nowily jak zwykle noze: jeden schowany w fatdzie surduta na plecach,
drugi w prawym bucie.

— Mity dzionek — dodad.

— Tak, prosze pana.

Struan zszed! po trapie, przedostat sie na dziob barkasu i usSmiech-
naqt sie do mlodszego od siebie przyrodniego brata Robba, ktory siedziat
posrodku todzi.

— JestesSmy spoznieni — rzeki z usmiechem Robb.

— Owszem. Jego ekscelencja i admiral mieli wiele do powiedzenia
— odpart Struan. Przez chwile przygladal sie wyspie, a potem dat znak
bosmanowi. — Odbijamy. Do brzegu, panie McKay!

— Tak jest!

— Nareszcie, co, Tai-panie? — zagadnat Robb.

— Tak — odpart Struan.

., Tai-pan” znaczyto po chinsku ,,wszechpotezny wladca”. W spotce
handlowej, wojsku, flocie, narodzie nazywano tak tylko jednego czto-
wieka: tego, ktory faktycznie dzierzyt wltadze.

W firmie Noble House — Wspanialy Dom Handlowy — tym cztowie-
kiem byt Struan.
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Rozdziat pierwszy

—Azeby ja zaraza, t¢ zapowietrzong wyspe! — zaklat Brock, rozgla-
dajac si¢ wokot po plazy i zadzierajac wzrok na skaliste wzniesienia.
— Chiny u naszych stop, a bierzemy tylko t¢ jatlowa, zasrana skalg.

Stat na podwodziu wraz z dwoma innymi kupcami. Rozproszeni
wokot kupcy i oficerowie korpusu ekspedycyjnego potworzyli mate
grupki. Wszyscy czekali na oficera Krolewskiej Marynarki Wojenne;j,
ktory mial rozpoczaé ceremoni¢ objecia wyspy w posiadanie. Przy
maszcie flagowym trzymato wart¢ honorowa, stojac w dwdch rownych
szeregach, dwudziestu zotierzy piechoty morskiej, a ich szkartatne
mundury tworzyly na tle otoczenia zaskakujaca barwna plamg. Nie
opodal nich stali zbici w beztadne gromadki marynarze, ktérzy wtasnie
przed chwila z wielkim trudem umocowali maszt flagowy w kamieni-
stym gruncie.

— Mielismy podnies$¢ flage o o§miu szklankach — wychrypiat
ze zniecierpliwieniem Brock. — Godzing temu. Po ki diabet taka
zwloka?

— To zty dzos” przeklina¢ we wtorek, panie Brock — upomniat go
Jeff Cooper, chudy bostoniczyk z haczykowatym nosem, w czarnym
surducie i filcowym cylindrze zawadiacko przekrzywionym na bakier.
— Bardzo zty!

Krepy i czerstwy Wilf Tillman, tez Amerykanin, ale rodem z Ala-
bamy, zesztywnial, wyczuwajac w nosowym glosie swojego mtodsze-
go wspolnika skrywana uszczypliwoscé.

— Powiem bez ogrodek, panowie: zty dzos to ta wyspa, mikra, jak-
by mucha nasrata! — odrzekt Brock.

Chinskie stowo dzos oznaczato zaréwno szczesliwa gwiazde, jak
i fatum, Boga, a zarazem diabta.

— Oby nie, panie Brock — powiedziat Tillman. — Dzos dobry czy zty
— w kazdym razie od tej wyspy zalezy przysztos¢ naszego handlu
z Chinami.

Brock spojrzat na niego z gory.

— Hongkong nie ma przysztosci — odpart. — Dobrze pan wiesz, na
psa urok, ze nam trza otwartych portow w Chinach, na ladzie!

" Dzos — znieksztatcone portugalskie deos (lub tac. deus) — bég (przyp.
tham.).
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— Nie ma lepszej zatoki na tych wodach — wtracit Cooper. — Bedzie-
my mieli gdzie konserwowac i naprawia¢ wszystkie nasze statki. Be-
dziemy mieli gdzie pobudowac sobie domy i sktady. A w dodatku na-
reszcie uniezaleznimy si¢ od Chinczykow.

— Kolonia powinna mie¢ ziemig orna i chtopow do jej uprawiania,
panie Cooper. No i by¢ dochodowa — odpart mu niecierpliwie Brock.
— Obszedtem cata wyspg i pan tez. Nic si¢ tu nie urodzi. Nie ma tu ani
pol, ani strumieni, ani pastwisk. A wigc takze samo ani mig¢sa, ani gru-
li. Wszystko trza by sprowadza¢ statkami. Pomyslcie tylko o kosztach!
Nawet z potowami ryb bedzie krewa! A kto bedzie utrzymywat Hong-
kong, co?! My i nasz handel, psiamac!

— 0, a wigc o takiej kolonii pan mysli, panie Brock? — spytat Cooper.
— Wydawato mi sig, ze Imperium Brytyjskie — po tych stowach splunat
zreceznie pod wiatr — ma juz takich pod dostatkiem.

Brock zrobit ruch, jakby chciat siggna¢ po noz.

— Plujesz pan, zeby przeczysci¢ gardlo czy tez moze na Imperium
Brytyjskie? — spytat.

Potezny jednooki i brodaty Tyler Brock miat bez mata pigecdziesiat-
ke 1 zaczynat juz siwie¢. Byt twardy i niespozyty jak zelazo, ktorym
zmuszony byt handlowa¢ w mlodych latach w Liverpoolu, mocny
1 niebezpieczny jak bojowy statek handlowy, na ktory uciekt; z czasem
posiadl, jako glowa firmy Brock i Synowie, wiele mu podobnych. Ubra-
ny byt bogato, a n6z u jego pasa zdobity drogie kamienie.

— Chtodno dzi$, panie Brock — wtracit szybko Tillman, rozgniewa-
ny w duchu na mtodszego wspolnika za jego diugi jezyk. Z Brockiem
lepiej si¢ byto nie drazni¢, nie mogli sobie jeszcze pozwoli¢ wzgledem
niego na otwarta wrogos¢. — [ wiatr taki zimny, no nie, Jeff?

Cooper skinat niedbale glowa, nie odrywajac spojrzenia od Brocka.
Nie miat noza, lecz za to nosit w kieszeni cigzka krocice. Dorownywat
Anglikowi wzrostem, cho¢ byt od niego szczuplejszy, i wcale si¢ go
nie bat.

— Cos$ panu powiem, panie Cooper — rzekt Brock. — Radzg panu nie
spluwac po stowach ,,Imperium Brytyjskie”. Bo znajda si¢ tacy, co nie
puszcza tego panu ptazem.

— Dzigki, panie Brock, zapamigtam to sobie — odpart niezmieszany
Cooper. — Ja tez mam dla pana dobra radg: przeklina¢ we wtorek to zty
dzos.

Brock pows$ciagnat ztos¢. Pewien byl, ze kiedy$ zetrze w proch
spotke handlowa Cooper-Tillman, najwigksza sposrod amerykanskich.
Ale w tej chwili potrzebowat ich jako sprzymierzencow w walce prze-
ciwko Dirkowi i Robbowi Struanom. Przeklat dzos. Dzos bowiem
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uczynit firmeg Struan i Spotka najwigkszym przedsigbiorstwem handlo-
wym w Azji, tak potgznym i bogatym, ze inni kupcy nazywali ja z po-
dziwu i zazdro$ci Noble House — Wspaniatym Domem Handlowym,
wspaniatym nie tylko dlatego, ze przodowat pod wzgledem bogactwa,
szerokiego gestu, obrotéw handlowych, liczby kliprow, lecz przede
wszystkim dlatego, ze Dirk Struan byt Tai-panem, Tai-panem przez
duze ,,t” posrdd wszystkich tai-pandow w Azji. Natomiast jemu, Brocko-
wi, przed siedemnastu laty, kiedy Struan zatozyt swoje imperium, dzos
zabrat oko.

Zdarzylo si¢ to nie opodal wyspy Czuszan, lezacej tuz na poludnie
od ogromnego portu Szanghaj, w poblizu uj$cia Wielkiej Rzeki Jangcy.
Udato mu si¢ przedrze¢ z duzym tadunkiem opium przez monsun
1 zostawi¢ ptynacego roéwniez z opium Struana o kilka dni w tyle. Do-
tart do Czuszan jako pierwszy, sprzedal swoj tadunek i zawrocit, cieszac
si¢ na mysl, ze Struan bedzie musiat teraz poplynaé dalej na pdéinoc
i podjac¢ ryzyko handlu na nieznanym wybrzezu. Sam pozeglowat szyb-
ko na potudnie, do domu w Makau, z kuframi pekajacymi od srebra,
pod petnymi zaglami, z wiatrem wiejacym od rufy. I wowczas na mo-
rzach chinskich rozpgtata si¢ nagle burza. Chinczycy nazywali takie
burze tai-fung — Wszechpoteznymi Wichrami. Zamorscy kupcy mowi-
li na nie ,.tajfuny”. Byty one pieklem na ziemi.

Tajfun ten bezlito$nie sponiewieral statek Brocka, ktorego przy-
gwozdzity do poktadu walace si¢ drzewca 1 maszty. Kiedy lezal bez-
radny, zdzielit go jak cepem porwany przez wicher fat. Zatoga oswo-
bodzita go, ale przedtem niestety zerwana zakonczona szekla lina
wyltupita mu lewe oko. Poniewaz przechylonemu statkowi grozito za-
tonigcie, Brock najpierw pomoégt odcia¢ takielunek i drzewca, dzigki
czemu kliper jakim$ cudem odzyskal rownowage. Dopiero wtedy zalat
krwawiacy oczodo6t koniakiem; do tej pory pamigtal ten bol.

Przypomniato mu sig tez, jak dowlokt si¢ do portu w dtugi czas po
uznaniu go za straconego, a z jego pigknego trojmasztowego klipra
pozostat zaledwie pokiereszowany i popekany kadtub, bez masztow,
dziat i takielunku. A zanim uzupehit olinowanie, drzewca, maszty,
dziata, proch, kule i zatoge oraz kupit nastgpna partie opium, caty zysk
7 tej wyprawy przepadt.

W ten sam tajfun wpadt rowniez Struan pltynacy na matej lorszy —
statku z chinskim kadtubem i angielskim ozaglowaniem, uzywanym
przy pigknej pogodzie do przybrzeznego szmuglu. Ale Struan jak zwy-
kle wyszedt z burzy bez szwanku, by potem w eleganckim stroju i z kpi-
na wyzierajaca z dziwnych zielonych oczu powita¢ go w portowym
doku.
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Niech szlag trafi Dirka i jego dzos, pomyslat Brock. To dzos dopo-
moégt mu rozmnozy¢ jedna Smierdzaca lorsze we flotylle kliprow i set-
ki lorsz, w sktady towarow i gory srebra. W przeklety Noble House!
To dzos zepchnal firmg Brock 1 Synowie na podrzedne miejsce. Pod-
rz¢dne miejsce! To wlasnie dzos zapewniat Struanowi przez te wszyst-
kie lata postuch u naszego przekletego bezwolnego petnomocnika,
Jego Zasranej Mosci Longstaffa. A teraz do spotki sprzedali nas!

— Do kata z Hongkongiem, do kata ze Struanem! — zaklat.

— Gdyby nie plan Struana, nie wygralibyscie tak fatwo tej wojny
—rzekt Cooper.

Wojna zaczgla si¢ przed dwoma laty w Kantonie, kiedy cesarz chin-
ski postanowit poskromi¢ Europejczykéw i probowat zlikwidowaé
przemyt opium, stanowiacy ostoje¢ brytyjskiego handlu. Namiestnik
cesarski Ling otoczyt oddziatami wojska kolonig¢ obcokrajowcow
w Kantonie, domagajac si¢ jako okupu za zycie bezbronnych angiel-
skich kupcéw wydania mu co do skrzynki catego opium znajdujacego
si¢ w Azji. W koncu przekazano mu dwadziescia tysigey skrzynek
opium, ktore zostaly zniszczone, a Anglikom pozwolono schronic¢ si¢
w Makau. Brytyjczycy nie mogli jednak przejs¢ obojetnie wobec fak-
tu mieszania si¢ do ich handlu ani grézb wobec rodakéw. P6t roku
temu przyplynat na Daleki Wschod Brytyjski Korpus Ekspedycyjny,
ktéry nominalnie przeszedt pod rozkazy Longstaffa, Naczelnego In-
spektora do Spraw Handlu.

Ale to wilasnie Struan obmyslit inteligentny plan, aby zamiast do
Kantonu, gdzie zaczeta si¢ cata afera, wyprawi¢ korpus ekspedycyjny
na potnoc do Czuszanu. Wyspa ta da si¢ tatwo wziaé¢ bez strat, argu-
mentowal, bo Chinczycy sa nieprzygotowani, a poza tym bezradni
wobec nowoczesnej europejskiej armii 1 floty. Zostawiwszy niewielki
oddziat okupacyjny na Czuszanie i kilka okretow do blokady rzeki
Jangcy, korpus ekspedycyjny mégt poptynac na potnoc do ujscia rze-
ki Pei Ho i zagrozi¢ Pekinowi, stolicy Chin lezacej zaledwie sto mil
w dot rzeki. Struan wiedziat, ze tylko takie bezposrednie zagrozenie
zmusi cesarza do natychmiastowej prosby o pokéj. Byt to wy$mienity
pomyst i sprawdzil si¢ wspaniale. Korpus przybyt na Daleki Wschod
w czerwcu ubieglego roku. W lipcu zdobyt Czuszan. W sierpniu zako-
twiczyt u ujscia rzeki Pei Ho. Po dwoch tygodniach cesarz przystat swe-
go pelnomocnika na pertraktacje pokojowe — po raz pierwszy w dziejach
chinski wladca uznat istnienie jednego z europejskich narodéw. I tak
zakonczyla si¢ ta wojna, z ktorej obie strony wyszly prawie bez strat.

— Longstaff bardzo madrze zrobit, ze popart ten plan — dodat
Cooper.
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— Kazden kupiec wie, jak rzuci¢ zo6ttkow na kolana — odpart gbu-
rowato Brock. Odsunat cylinder z czota i rozluznit opaske na oku. —Ale
czemu to Longstaff 1 Struan poszli na to, zeby ugadzaé si¢ znowuz
w Kantonie, a? Kazden duren wie, ze dla z6ttkow ugadzanie si¢ to gra
na zwloke. Powinni$my zosta¢ na p6inocy, przy Pei Ho, az do podpi-
sania uktadu. Ale nie, zawréciliSmy tu flotg i pot roku czekamy z za-
lozonymi rekami, az te antychrysty przytoza piéro do papieru. — Splu-
nat. — To ghupota, skonczona gtupota. Tyle czasu i pieni¢gdzy zmarno-
wane na t¢ zatracona skate. PowinniSmy zatrzymac¢ Czuszan. To
dopiero wyspa, ktora warto mie¢! — Wyspa Czuszan, o wymiarach
dziesi¢¢ mil na dwadziescia, miala ziemi¢ zyzna i urodzajna, a poza
tym dobry port i duze miasto Tinghai. — Nie dusi si¢ tam cztowiek, ma
czym oddycha¢. Tak jest, wystarczytyby tam trzy, cztery nasze fregaty,
7eby raz-dwa zablokowac rzeke Jangcy. A kto wlada ta rzeka, ma w re-
ku stolicg Chin. Tam wlasnie powinni$my osias¢, psiamac!

— Czuszan jest nadal w naszych rekach, panie Brock.

— Tak. Ale nie ma jej zapisanej w tym zasranym traktacie pokojo-
wym, wigc nie bedzie nasza.

Brock zatupat nogami, bo lodowaty wiatr wzmogt sig.

— Moze powinien pan o tym wspomnie¢ Longstaffowi — podsunat
Cooper. — On chetnie stucha rad.

— Tylko nie moich! Jak pan §wietnie wiesz. Gtowe dam, ze kiedy
dowiedza si¢ o tym w parlamencie, gorzko pozatuje.

Cooper zapalit krotkie cygaro.

— Sklonny jestem przyznac panu racjg — rzekt. — To zdumiewajacy
dokument, panie Brock. Jak na nasze czasy, kiedy wszystkie mocarstwa
europejskie zagarniaja ziemig i wtadzg gdzie si¢ da.

— A Stany Zjednoczone to niby nie? — odpart Brock, marszczac
twarz. — A Indianie? A zakup od Napoleona Luizjany? A hiszpanska
Floryda? Lypiecie chciwym okiem na Meksyk i rosyjska Alaske.
Z ostatnio przystanej poczty wynika, ze chcecie nawet ukrasé¢ Kana-
de. Ha?

—Kanada nie jest angielska, tylko amerykanska. Nie bedziemy o nia
walczy¢, dotaczy do nas z wtasnej woli — odpart Cooper, maskujac
niepokoj. Skubnat nerwowo faworyty i otulit si¢ szczelniej surdutem,
ostaniajac przed zacinajacym wiatrem.

Wiedziat, ze gdyby w tej chwili wybuchta wojna z Imperium Bry-
tyjskim, zrujnowataby kraj, a wraz z nim spéotke Cooper-Tillman. Do
diabta z wojnami! Ale i tak byt pewien, ze jezeli nie dojdzie do poro-
zumienia, Stany stocza wojn¢ o Meksyk i Kanadg. Tak jak Wielka
Brytania z konieczno$ci wszczeta wojng z Chinami.
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— Wojny nie bedzie — powiedziat Tillman, starajac si¢ dyplomatycz-
nie powstrzymac¢ wspolnika. Westchnat, tgskniac do Alabamy. Tam
cztowiek moze by¢ dzentelmenem, pomyslat. Nie ma na co dzien do
czynienia z tymi przekletymi Anglikami ani z takim diabtem wcielonym
jak Struan, ani nawet z takim zapalczywym mtodzikiem jak Cooper,
ktoéry stoi na czele naszej spotki i uwaza Boston za pgpek $§wiata. —
A tutejsza wojna tak czy owak dobiegta konca.

— Zapamigtaj pan moje stowa, panie Tillman — powiedziat Brock.
— Ten zasrany traktat nie przyniesie nic dobrego ani nam, ani im. Mu-
simy utrzymac¢ Czuszan i otwarte porty na ladzie. Za kilka tygodni
znowuz wybuchnie wojna. W czerwcu, przy sprzyjajacym wietrze
1 pogodzie, nasza flota zndw poptynie do Pei Ho. A jak znowu bedzie-
my prowadzi¢ wojng, to jak zdobedziemy tegoroczna herbatg i jedwab,
ja sie pytam? W zesztym roku prawie nie handlowalismy z powodu
wojny, a w zaprzesztym nie handlowaliSmy w ogole, na dobitke ukrad-
li nam cate opium. Mnie jednemu zabrali osiem tysigcy skrzynek. Kosz-
towato mnie to dwa miliony liangow" srebra. Gotowka!

— Te pieniadze nie przepadly — sprostowat Tillman. — Longstaff
polecit nam odda¢ opium. Jako okup za nasze zycie. Wystawit nam za
to weksle angielskiego rzadu. A w traktacie z Chinami jest zapis — o wy-
ptaceniu za nie szesciu milionéw liangdéw srebra.

Brock rozesmiat si¢ chrapliwie.

— Myslisz pan, ze parlament uhonoruje weksle Longstaffa? — spytat.
— Akurat! Niechby tylko jaki$ rzad zazadat forsy za opium, w tejze chwi-
li zostatby obalony. A co do tych sze$ciu milionéw to pdjda na pokrycie
kosztow tej wojny. Znam parlament lepiej niz pan. Radz¢ obu wam
pozegnacé si¢ z waszym pot milionem liangéw srebra. Tak wige jezeli
w tym roku znowuz bedziem wojowac, to zndw se nie pohandlujemy.
A jak nie pohandlujemy w tym roku, to zbankrutujem — wy, ja, wszyscy,
ktorzy handluja z Chinami. Nawet ten sakramencki Noble House.

Wyszarpnat z kieszonki zegarek. Uroczysto$¢ miata si¢ rozpoczaé
przed godzina. Czas ucieka, pomyslat. Tak, ale dalibog, nie dla Brocka
1 Synéw! Dirkowi dobry dzos szczgscil przez siedemnascie lat, pora,
zeby to si¢ odmienito!

Rozanielit si¢ na mysl o swoim drugim synu, Morganie, ktory umie-
jetnie i bez skruputow prowadzit ich rodzinne interesy w Londynie.
Ciekaw byt, czy udato mu si¢ podkopaé wptywy Struana w parlamen-
cie i kotach finansowych. Zniszczymy cig, Dirk, poprzysiagt w duchu,
a wraz z toba Hongkong.

" Liang — (inaczej tael) — chifiska jednostka wagi, ok. 37,8 g (przyp. thum.).
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— Ki diabet tak zwlekaja? — zawotat, podchodzac szybko do ofice-
ra marynarki wojennej, ktéry dlugimi krokami przechadzat si¢ przy
oddziale piechoty morskie;j.

— Co cig naszto, Jeff? Przeciez wiesz, ze ma racjg co do Hongkongu
— rzekt Tillman. — Zghupiate$ chyba, zeby go tak draznié.

Cooper usmiechnat si¢ bez przekonania.

— Brock jest diabelnie pewny siebie — odpart. — Nie moglem sig
powstrzymac.

— Jezeli si¢ nie myli co do tego po6t miliona liangdw, jestesmy zruj-
nowani.

— Tak, ale Struan straci dziesi¢¢ razy tyle, jezeli nam nie zapta-
ca. Nie boj sig, zaptaca mu. A jak jemu, to i nam. — Cooper postat
spojrzenie w kierunku Brocka. — Myslisz, ze wie o naszej umowie ze
Struanem?

Tillman wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia — odpart. — Ale Brock ma racj¢ co do traktatu:
jest ghupi. I bedzie nas kosztowat kawatek grosza. Przez ostatnie trzy
miesigce spotka Cooper-Tillman posredniczyta potajemnie w tran-
sakcjach handlowych z Noble House.

Angielskie okrety utrzymywaty blokade Kantonu i Rzeki Pertowe;,
a angielskich kupcow obowiazywat zakaz handlu. Idac za podszeptem
Struana, Longstaff natozyt jako jeszcze jeden srodek wymuszenia trak-
tatu pokojowego embargo na handel z Chinczykami, wiedzac, ze ma-
gazyny w Kantonie pgkaja od herbaty i jedwabiu. Ale poniewaz Ame-
ryka nie wypowiedziata Chinom wojny, amerykanskie statki mogty
swobodnie i bez przeszkod przeptywac przez angielska blokadg. Tak
wigc Cooper 1 Tillman zakupili cztery miliony funtow herbaty od naj-
bogatszego z kupcow chinskich, Czen-tse Zin Ana — zwanego inaczej
Zin-cia —i przewiezli ja do Manili, rzekomo dla kupcow hiszpanskich.
Tamtejszy urzednik hiszpanski za pokazng fapéwke wydat im niezbed-
ne zezwolenia na import i eksport, po czym herbate przetadowano — nie
ptacac cta — na klipry Struana, te za§ wyruszyly pospiesznie do Anglii.
Zin-cia otrzymat zaplate w postaci transportu opium, ktéry Struan do-
starczyt potajemnie statkiem w umdowione miejsce na wybrzezu.

Doskonaty plan, pomyslat Cooper. Wszyscy si¢ wzbogacili i kazdy
dostat to, co chciat. Gdyby jednak to nasze statki mogty dostarczy¢ tg
herbat¢ bezposrednio do Anglii, zbiliby$smy majatek. Przeklat w duchu
angielska ustawe o zegludze zakazujaca cudzoziemskim statkom przy-
wozu towarow do angielskich portow. A niech ich diabli, caty $wiat do
nich nalezy!

— Jeft!
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Cooper podazyt wzrokiem za spojrzeniem wspoélnika. Przez chwi-
le nie bardzo wiedzial, na jaki szczegot w zattoczonej zatoce pragnie
zwrdcic jego uwage Tillman. I nagle spostrzegt odbijajacy od okrgtu
flagowego barkas, a w nim wysokiego rudowlosego Szkota, ktory dzier-
zyt w reku wladze pozwalajacqa mu naktania¢ parlament angielski do
podejmowania decyzji po jego mysli i pchna¢ do wojny najpotezniejszy
narod §wiata.

— Nie mozna chyba liczy¢ na to, ze Struan utonie — powiedziat
Tillman.

Cooper rozesmial sig.

— Mylisz si¢ co do niego, Wilf — odrzekt. — Zreszta morze i tak si¢
nie o$mieli o niego upomniec.

— Nigdy nic nie wiadomo, Jeff. Ma na to do$¢ czasu. Jak Bog na
niebie.

Dirk Struan stat na dziobie barkasu tanczacego na kaprysnych fa-
lach. Byl wprawdzie spdzniony na uroczystos¢, ale nie popedzal wio-
slarzy. Wiedzial, ze bez niego si¢ ona nie rozpocznie.

Barkas znajdowat si¢ trzysta jardow od brzegu i okrzyk bosmana
»tak trzymac!” wspotbrzmiat przyjemnie z szelestem rzeskiego pot-
nocno-wschodniego monsunu. Hen wysoko w gorze wiatr przybierat
na sile i przeganiat znad ladu kigbiaste obtoki, pedzac je ponad wyspa
i dalej, nad rozposcierajacy si¢ za nig ocean.

W zatoce panowat $cisk, a wsrod najrozmaitszych statkow handlo-
wych tylko kilka nalezato do Amerykandw i Portugalczykow, reszta do
Anglikow. Przed wojna opiumowa statki kotwiczyty w Makau, malutkiej
kolonii portugalskiej usadowionej na cyplu stalego ladu, czterdziesci
mil na potudniowy zachdd, po przeciwlegtej stronie wielkiego rozlewiska
u ujscia Rzeki Perfowej. A ponadto takze u brzegow wyspy Whampoa,
trzynascie mil na potudnie od Kantonu, do ktérego na mocy chinskiego
rozporzadzenia nie mogt podptynaé blizej zaden europejski statek. Ca-
ty handel z Europejczykami zostat cesarskim dekretem ograniczony do
tego miasta. Krazyty pogloski, ze w obrebie jego murow mieszka milion
Chinczykow. Ale nikt nie miat co do tego pewnosci, bo na ulicach Kan-
tonu nie postata jeszcze noga zadnego Europejczyka.

Z dawien dawna obowiazywaty w Chinach surowe prawa zamyka-
jace ten kraj przed Europejczykami. Ich nieugigte stosowanie, pozba-
wienie Europejczykow swobody poruszania si¢ i handlu, doprowadzi-
to do wojny.

Kiedy barkas przeptywat obok statku handlowego, kilkoro dzieci
na jego poktadzie zamachato raczkami do Struana, ktéry odwzajemnit
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im si¢ tym samym gestem. Pomyslal, ze dziatwie dobrze zrobia naresz-
cie wlasne domy na wiasnej ziemi. Wraz z wybuchem wojny wszyscy
obywatele brytyjscy — okolo stu pig¢dziesigciu mezczyzn, szesédziesiat
kobiet i osiemdziesigcioro dzieci — zostali dla bezpieczenstwa ewaku-
owani na statki. Niektore rodziny przebywaty na statkach od blisko
roku.

Wokot statkow handlowych staty okrety wojenne Brytyjskiego
Korpusu Ekspedycyjnego: siedemdziesigciocztero-, czterdziestoczte-
ro— i dwudziestodwudziatowe liniowce, brygi i fregaty, stanowiace
drobna czastke marynarki wojennej, najpotezniejszej w dziejach, a do
tego dziesiatki transportowcdéw z czterema tysiacami angielskich
1 hinduskich zotierzy na poktadach, czastka najliczniejszej armii na
Swiecie.

A posrod tych wszystkich jednostek kotwiczyty pigkne klipry
z uko$nymi masztami — najszybsze statki, jakie kiedykolwiek zbudo-
wano.

Przygladajac si¢ wyspie i krolujacej nad nia gorze, ktora wyrastata
niemal pionowo z morza, wznoszac si¢ na wysokos$¢ tysiaca oSmiuset
stop, Struan poczut, jak ogarnia go i przenika podniecenie.

Znal t¢ wyspe lepiej od innych, cho¢ do tej pory ani razu nie zszedt
na jej brzeg. Poprzysiagl sobie, Zze nie zrobi tego dopoty, dopdki nie
stanie si¢ ona wiasno$cig Brytyjczykow. Dogadzata mu taka wiadcza
postawa. Nie przeszkodzito mu to wszakze posta¢ na rekonesans kilku
swoich kapitanow i mtodszego brata, Robba. Znat kazdy wawdz
1 wzniesienie, wszystkie skaty i rafy, wiedziat tez, gdzie zbuduje skta-
dy, swoja siedzibe i ktoredy pobiegnie droga.

Obrocit sig, zeby spojrze¢ na swoj dwudziestodwudziatowy kliper
,»,China Cloud” — ,,Chinska Chmura”. Wszystkie klipry firmy Struan
i Spotka miaty w nazwie wyraz ,,Cloud”, na cze$¢ jego zmartej przed
laty matki, z domu McCloud. Marynarze malowali i czyscili i tak juz
I$niacy statek. Sprawdzano dziata i takielunek. Na rufie topotata dum-
nie bandera brytyjska, a na marsie bezanmasztu flaga jego firmy.

Flaga Noble House przedstawiata krolewskiego czerwonego lwa
Szkocji splecionego z cesarskim zielonym smokiem Chin. Powiewata
ona na dwudziestu uzbrojonych kliprach rozproszonych po oceanach
$wiata i na setce wiatroskrzydtych uzbrojonych lorsz, ktére dowozity
przemycane opium do wybrzezy Chin. Powiewala tez na trzech duzych
statkach-bazach, gdzie przechowywano opium, przerobionych do tego
celu handlowcach, stojacych obecnie w zatoce wyspy Hongkong. Po-
wiewala rowniez na ,,Spokojnej Chmurze”, ogromnym, zakotwiczonym
na stale statku bedacym kwatera gtowna przedsigbiorstwa i mieszcza-
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cym komory do przechowywania srebra, biura, luksusowe apartamen-
ty 1 jadalnie.

Urodziwa jeste$, moja flago — pomyslat z duma Struan.

Po raz pierwszy wciagnigto ja na maszt na pirackiej, lorszy, ktora
zdobyt przemoca, wraz z tadunkiem opium. Piraci i korsarze byli pla-
ga tych wybrzezy, a za kazdego schwytanego Chinczycy i Portugal-
czycy nie skapili srebra. llekro¢ wiatry nie pozwalaty na przemyt opium,
lub nie miat go na sprzedaz, wowczas uganiat si¢ po chinskich morzach
za piratami. Zdobyte w ten sposob srebro inwestowat w opium.

Przeklete opium! — pomyslat. Wiedziat jednak, ze jest zwiazany na
$mier¢ 1 zycie z tym narkotykiem, bez ktorego upadtyby zar6wno Noble
House, jak i Imperium Brytyjskie.

Aby wyjasni¢ powdd tego stanu, nalezato siggnaé wstecz, az do
roku 1699, kiedy to pierwszy angielski statek zawinat w celach poko-
jowych do Chin i przywidzt stamtad jedwabie, a takze — po raz pierw-
szy — niezroéwnane ziele zwane zielem ,,te” — herbata, ktorej Chiny
jako jedyne na $wiecie miaty w brod dzigki taniej uprawie. Cesarz
chinski kazal ptaci¢ sobie wylacznie srebrem. I nic si¢ od tamtej pory
w tym wzgledzie nie zmienito.

Po pot wieku z oktadem herbate pito juz powszechnie w Europie,
zwlaszcza w Anglii, w $wiatowe] potedze handlowej. Nie minglo lat
siedemdziesiat, a stata si¢ ona gldéwnym zrédtem dochodow podatko-
wych brytyjskiego rzadu. Przed uptywem stulecia potok bogactw pty-
nacych nieprzerwanie do Chin niebezpiecznie uszczuplit angielski
skarb, a niezrownowazona wymiana handlowa z Chinami zatrzgsta
catym krajem.

W ciagu tego stulecia Brytyjska Spotka Wschodnioindyjska, olbrzy-
mia, na poly prywatna, na poty panstwowa firma, ktéra na mocy uchwa-
ty parlamentu dzierzyta catkowity monopol na handel z Indiami i Azja,
z rosnaca desperacja proponowata Chinczykom zamiast srebra co tyl-
ko si¢ dato: wyroby bawetniane, warsztaty tkackie, a nawet bron i okre-
ty. Jednakze cesarze wynio$le odmawiali. Pogardzali ,,barbarzyncami”,
jak nieodmiennie nazywali cudzoziemcow, i uwazajac swoj kraj za
samowystarczalny, patrzyli na wszystkie narody §wiata z gory, traktu-
jac je jako co$ gorszego.

I woweczas, trzydziedci lat temu, angielski statek handlowy ,,We-
drowna Gwiazda” wplynat na Rzeke¢ Pertowa i rzucit kotwicg nie opo-
dal wyspy Whampoa. Wi6zt w tajemnicy tadunek opium, ktoérego ob-
fito$¢ zapewniaty tanie uprawy w brytyjskim Bengalu. Wprawdzie
opium byto uzywane w Chinach od wiekow — cho¢ tylko przez bogaczy
1 mieszkancow prowingji Jiinnan, gdzie rowniez bujnie rosty maki —ale
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stanowito kontrabande. Spotka Wschodnioindyjska w sekrecie upo-
waznita kapitana ,, Wedrownej Gwiazdy” do zaoferowania Chinczykom
opium. Jednak wylacznie za srebro. Chinska gildia kupiecka, ktora
dekretem cesarskim otrzymata monopol na handel z Zachodem, zaku-
pita caty tadunek i sprzedata go skrycie z wielkim zyskiem. Kapitan
»Wedrownej Gwiazdy” dyskretnie przekazat uzyskane srebro przed-
stawicielom Spotki w Kantonie, odebral swoj zysk w londynskich
wekslach bankowych i pospieszyt z powrotem do Kalkuty po nastgpna
parti¢ opium.

»Wedrowna Gwiazda” wryla si¢ Struanowi w pamig¢. Stuzyt na
niej jako chtopiec do postug. To wlasnie na tym statku poznal zy-
cie — 1 zobaczyt Azj¢. A takze poprzysiagl sobie, ze zniszczy Tylera
Brocka, ktory w owym czasie petnit na ,,Wedrownej Gwiezdzie” funk-
cj¢ mtodszego oficera. Struan miat wtedy lat dwanascie, a Brock
osiemnascie. Byt bardzo silny. Brock zapatat do niego nienawiscia od
pierwszego wejrzenia i z upodobaniem wytykat mu btedy, obcinat
racje zywnos$ciowe, wyznaczat dodatkowe wachty, wysytat na masz-
ty w niepogodg, dreczyt go i ponizat. Najmniejsze uchybienie Struana,
a kazat go przywiazywac do takielunku i chtosta¢ dziewigciorzemien-
nym kanczugiem.

Struan stuzyt na ,,Wedrownej Gwiezdzie” przez dwa lata. Ktorej$
nocy statek wpadt w cie$ninie Malakka na rafg i zatonat. Struan dopty-
nat wptaw do brzegu i dotart do Singapuru. P6zniej dowiedziat sig, ze
Brock rowniez ocalat, co go ogromnie ucieszyto.

Pragnat zemsty, ale takiej, ktorg by wymierzyt po swojemu i w do-
godnym czasie.

Zaciagnal si¢ na inny statek. W owym czasie Spotka Wschodnio-
indyjska wydawata juz po cichu wiele pozwolen upatrzonym kapitanom
posiadajacym wtlasne statki na handel bengalskim opium, ktore sprze-
dawata im jako monopolista po korzystnych cenach. Zaczgta ciagnaé
wielkie zyski 1 zdobywa¢ ogromne ilosci srebrnego kruszcu. Chinska
gildia kupiecka i mandaryni patrzyli przez palce na ten nielegalny han-
del, bo 1 oni czerpali z niego olbrzymie zyski. A zyski te, z racji swego
utajenia, nie byly im wydzierane przez cesarza.

Opium stato si¢ podporg handlu. Spotka Wschodnioindyjska w krot-
kim czasie zmonopolizowata jego dostawy na catym $wiecie, z wyjat-
kiem prowincji Jiinnan i Imperium Otomanskiego. Przed uptywem
dwudziestu lat srebro uzyskane z przemytu opium zréwnato si¢ ilos-
ciowo ze srebrem naleznym za herbatg i jedwabie.

Osiagnigto wreszcie rownowage handlowa. A potem doszto do nad-
wyzek, poniewaz klientow chinskich byto dwudziestokro¢ wigcej niz
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tych z Zachodu, co zapoczatkowato odptyw zawrotnych ilosci srebra
z Chin, przekraczajacych mozliwos$ci finansowe nawet tego kraju. Aze-
by temu przeciwdziata¢, Spotka zaproponowata inne towary. Jednak
cesarz pozostal nieugigty: srebro za herbatg.

Juz jako dwudziestolatek w randze kapitana Struan przewozit opium
wlasnym statkiem, majac za gtownego rywala Brocka. Wspolzawod-
niczyli ze soba, nie przebierajac w srodkach. W ciagu szesciu lat we
dwoch zdominowali handel tym towarem.

Przemytnicy opium — Anglicy, Szkoci i paru Amerykanow — zyska-
li miano indywidualnych kupcow chinskich. Stanowili przedsigbiorcza
grupe nieustraszonych, zahartowanych kapitanéw, a zarazem wiasci-
cieli statkéw, ktérzy jak gdyby nigdy nic wptywali swoimi matymi
jednostkami na nieznane wody i narazali si¢ na nieznane niebezpie-
czenstwa, traktujac je jako chleb powszedni. Celem ich wypraw nie
byl rozboj, lecz spokojny, przynoszacy zyski handel. Zdarzato si¢ jed-
nak, ze musieli stawi¢ czoto wzburzonemu morzu lub jakiemus nie-
przyjacielowi. Jezeli ktorys$ nie sprawit si¢ dzielnie, slad po nim ginat
1 wkrétce o nim zapominano.

Indywidualni kupcy szybko sig zorientowali, ze cho¢ oni podejmu-
ja cate ryzyko, to lwia cz¢$¢ zyskoéw z handlu opium przypada Spotce.
W dodatku wytaczono ich catkowicie z legalnego i1 wielce intratnego
handlu herbata i jedwabiem. Wigc cho¢ nadal zazarcie rywalizowali
pomigdzy soba, za namowa Struana wspolnie wszczeli kampanig prze-
ciwko Spoftce, zeby przetamac jej monopol. Gdyby go nie byto, kupcy
mogliby wymienia¢ opium na srebro, srebro na herbate, a po przywie-
zieniu jej do swojego kraju sprzeda¢ bezposrednio na $wiatowe rynki.
Tym samym indywidualni kupcy chinscy przejeliby kontrolg nad swia-
towym handlem herbata, a ich zyski wzrostyby niepomiernie.

Forum dla ich kampanii stat si¢ angielski parlament. Przed dwustu
laty obdarzyt on Spotke monopolem i tylko on mogt go cofnac. Dlate-
go tez kupcy, wdajac si¢ w bardzo ryzykowna gre, zaczeli kupowad
glosy, popiera¢ cztonkow parlamentu bedacych zwolennikami swo-
bodnej konkurencji i nieskregpowanego handlu, pisa¢ do gazet i czton-
kéw rzadu. Dziatali stanowczo, a wraz z bogactwem rosta tez, ich
potega. Byli cierpliwi, wytrwali i nieugigci, jak tylko potrafia by¢ lu-
dzie, ktorych zycia nauczyto morze.

Spotka, ktérej nie byto $pieszno do utraty monopolu, wsciekata si¢
na buntownikéw. Jednakze nie mogta si¢ oby¢ bez kupcéw indywidu-
alnych dostarczajacych jej srebra na zakup herbaty, gdyz jej dziatalnos¢
opierala si¢ na ogromnych dochodach ze sprzedazy bengalskiego
opium. Dlatego w parlamencie zwalczala ich z umiarem. Parlament tez
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znalazt si¢ w sytuacji bez wyjscia. Publicznie potepial handel opium,
jednakze potrzebowat wplywow z herbaty i Imperium Indyjskiego.
Probowat dawac postuch tak kupcom, jak i Spoétce, nie zadowalajac
zadnej ze stron.

Wowczas Spotka postanowita zrobi¢ kozty ofiarne ze Struana i Brocka,
swoich gtéwnych przeciwnikow. Cofngta im pozwolenia na handel
opium i zrujnowata ich.

Brockowi zostat jeden statek, Struanowi zaden. Brock wszedt po
cichu w spétke z innym kupcem indywidualnym, nie przerywajac
kampanii w parlamencie. Natomiast Struan wraz ze swoja zatoga na-
padl na piracka przystan lezaca na potudnie od Makau, zniszczyt ja
i wzial sobie najszybsza lorsze". A potem zaczal potajemnie przewozi¢
opium dla innych kupcow, bez skruputéw zdobyt kolejne statki pirackie
i coraz bardziej si¢ bogacit. Wspo6lnie z innymi kupcami indywidual-
nymi wdal si¢ w jeszcze bardziej ryzykowna gre, zakupujac coraz to
nowe glosy poselskie, nieustannie si¢ naprzykrzajac, az doszto do tego,
ze w parlamencie zaczg¢to gtosno domagaé si¢ catkowitej likwidacji
Spotki Wschodnioindyjskiej. Przed siedmiu laty parlament uchwalit
ustawe o zniesieniu monopolu Spotki w Azji i zezwolil tam na swo-
bodny handel. Zostawit jednakze Spotce wyltaczne prawo handlu
z brytyjskimi Indiami, a wigc §wiatowy monopol na opium. Parlament
potepit sprzedaz opium. Spétka Wschodnioindyjska nie pragneta nim
handlowaé¢, a kupcy woleliby sprzedawa¢ inny, cho¢ réwnie docho-
dowy towar, jednakze wszyscy zainteresowani wiedzieli, ze bez row-
nowagi w transakcjach zwiazanych z herbata, srebrem i tym narkoty-
kiem Imperium upadtoby. Tak oto wygladata rzeczywisto$¢ swiato-
wego handlu.

W warunkach nieskregpowanej wymiany handlowej Struan i Brock
stali si¢ kupieckimi potentatami. Ich zbrojne flotylle rozrosty sig, a ry-
walizacja zaostrzyta ich wzajemna wrogosc.

Aby wypehié polityczna préznig, jaka powstata w Azji po zniesie-
niu wladzy Spotki i ograniczen handlu, rzad angielski dla ochrony
swoich intereséw mianowat dyplomatg¢ wielmoznego Williama Long-
staffa Naczelnym Inspektorem Handlu na tym kontynencie. W intere-
sie Korony Brytyjskiej lezat staty wzrost obrotéw handlowych — zrod-
to rosnacych dochodow z podatkéw — oraz state niedopuszczanie innych
poteg europejskich do handlu ze Wschodem. Longstaff odpowiadal za
bezpieczenstwo angielskiego handlu i swoich rodakow, ale jego pet-

* Lorsza — trzymasztowy statek z europejskim kadtubem i chifiskim ozaglo-
waniem (przyp. thum.).

Kup ksigzke 23


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3tf6_ebook

nomocnictwa byly nieokreslone i nie miat on zadnej rzeczywistej wta-
dzy pozwalajacej wcieli¢ w zycie jakikolwiek program dziatania.

Biedaczek Willie — pomyslal Struan bez ztosliwos$ci. — Przez te ostat-
nie osiem lat cierpliwie mu wszystko wyjasniatem, a mimo to Jego Eks-
celencja Naczelny Inspektor Handlu jest nadal slepy jak szczeniak.

Spojrzat na brzeg, bo spoza gor wychyneto nagle stonce, oblewajac
promieniami zgromadzonych tam rywali, zar6wno zaprzyjaznionych
z nim, jak i mu wrogich. Obrocit si¢ do Robba.

— Jak uwazasz, to komitet powitalny? — spytat z mocnym szkockim
akcentem. Dlugie lata spedzone z dala od Szkocji nie zatarty doszczet-
nie jego wymowy.

Robb Struan rozesmiat si¢ i nacisnat filcowy kapelusz na czoto.

— Zdaje mi sig, Dirk, ze oni wszyscy licza na to, Ze utoniemy — od-
part. Byt gladko ogolonym, ciemnowlosym trzydziestotrzylatkiem
z gleboko osadzonymi oczami, cienkim nosem i szerokimi faworytami.
Z wyjatkiem aksamitnej zielonej marynarki, biatej marszczonej koszu-
li 1 biatego halsztuka ubrany byt na czarno. Guziki na gorsie koszuli
1 przy mankietach miat z rubindéw. — O moj Boze, czyzby to komandor
Glessing? — spytat, patrzac na brzeg.

— Owszem — potwierdzit Struan. — Uznatem, ze dobrze bedzie, je-
zeli to wlasnie on odczyta proklamacjg.

— A co powiedziat na to Longstaff?

—,,Jezeli sadzi pan, ze tak trzeba, to stowo daje, zgadzam si¢” — od-
part Struan i usmiechnat si¢. — Dalibog, przebyliSmy szmat drogi.

— To dzigki tobie, Dirk. Ja tu przyjechatem na gotowe.

— Ty wszystkim kierujesz. Robb. Ja tylko wcielam to w zycie.

— Tak, Tai-panie. Ty tylko wcielasz w zycie — odpart Robb, dobrze
wiedzac, ze przyrodni brat jest Tai-panem firmy Struan i Spotka i ze
w Azji Dirk Struan jest Tai-panem przez duze ,,T”. — Pigkny dzien na
weciagnigcie flagi, co?

— Owszem.

Robb przygladat si¢ bratu, ktéry znéw obrocit si¢ twarza do brzegu.
Stojac na dziobie barkasu wydawat sig¢ taki wielki, wigkszy niz te gory
i jak one twardy i nieztomny. Pomyslat, Ze chciatby by¢ taki jak on.

Wkroétce po przybyciu na Wschod Robb jeden jedyny raz wziat
udzial w przemycie opium. Okropnie si¢ przerazit, kiedy ich statek
zaatakowali chinscy piraci. Do tej pory wspomnienie to napawato go
wstydem, mimo zapewnien brata, ktory powiedziat wtedy: ,,Nie szko-
dzi, braciszku. Chrzest bojowy nigdy nie jest przyjemny”. Ale on wie-
dzial, ze nie jest odwazny i ze zaden z niego wojownik. Stuzyt swoje-
mu przyrodniemu bratu na inne sposoby. Kupowat herbate, jedwab
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1 opium. Zatatwiat pozyczki i pilnowat srebra. Orientowat si¢ w coraz
wigkszych zawitosciach miedzynarodowego handlu i finanséw. Spra-
wowat pieczg nad bratem, ich spotka i flota, zapewniajac im bezpie-
czenstwo. Sprzedawat herbate w Anglii. Prowadzit ksiggi rachunkowe
1 robit wszystko, co potrzeba, aby nowoczesna firma handlowa mogta
funkcjonowac. Tak, ale bez Dirka bytby$ zerem — przyznal w duchu.

Struan przygladat si¢ z uwaga zgromadzonym na brzegu. Zostato
mu jeszcze do przeptynigcia ze dwiescie jardow, ale widzial juz wy-
raznie ludzkie twarze. Wigkszo$¢ byta zwrdcona w strong jego todzi.
Usmiechnat sie do siebie.

Tak, pomyslat. W tym dniu jakze brzemiennym w skutki nie bra-
kuje tu nikogo.

Oficer marynarki wojennej komandor Glessing, ktory miat rozpo-
cza¢ ceremoni¢ wciagnigeia flagi, czekat cierpliwie. Ten dwudziesto-
szescioletni dowddca okretu liniowego byt synem wiceadmirata i Kro-
lewska Marynarke Wojenna mial we krwi. Na wybrzezu raptownie si¢
rozjasnito, a niebo nad horyzontem po wschodniej stronie przecinaty
powtoczyste chmury.

Sprawdzajac site i kierunek wiatru, Glessing pomyslat, ze za kilka
dni zerwie si¢ sztorm. Oderwal wzrok od Struana i odruchowo spraw-
dzit, gdzie stoi jego okret, dwudziestodwudziatowa fregata. Byt to
ogromnie doniosty dzien w jego zyciu. Nieczgsto obejmowano w po-
siadanie w imieniu krolowej nowe ziemie, a zaszczyt odczytania pro-
klamacji, ktérego dostapit, sprzyjat jego karierze. W tej flocie byto
wielu dowodcow okretow starszych od niego stopniem. Wiedziat jed-
nak, ze wybrano go, poniewaz najdtuzej ptywat po tych wodach, a je-
go okret ,,Syrena” bardzo czynnie uczestniczyt w catej kampanii wo-
jennej. Zreszta to wcale nie byta kampania, pomyslat z pogarda. Raczej
incydent, ktéry moglismy rozstrzygna¢ dwa lata temu, gdyby ten ghu-
pi Longstaff miat cho¢ odrobing charakteru. A juz na pewno, gdyby
pozwolono mu podptyna¢ fregata do bram Kantonu. Do diaska, zato-
pitem cata flot¢ nedznych dzonek i droga byta wolna. Mogtbym ostrze-
la¢ Kanton z dziat, schwytaé tego poganskiego czorta cesarskiego
namiestnika Linga i powiesi¢ go na foku rei!

Rozztoszczony kopnat noga w ziemig. Mniejsza o to — myslat — ze
poganie okradli nas z opium. Rozumiem che¢¢ zlikwidowania szmuglu.
Ale to zniewaga naszej bandery narodowe;j! Zeby jakie$ poganskie
czorty zadaty okupu za zycie Anglikow?

Longstaff powinien byt pozwoli¢ mi poptyna¢ niezwlocznie dale;j.
Ale nie! Potulnie wycofat si¢ i ewakuowat wszystkich na statki hand-

Kup ksigzke 25


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3tf6_ebook

lowe, a mnie powstrzymatl. Mnie, na mity Bog, ktorym ochraniat cata
flote handlowa! Zeby go pokrecito! A razem z nim Struana, ktory wo-
dzi go za nos!

Mimo wszystko i tak masz szczgscie, ze tu jeste§ — powiedzial sobie
w duchu. — W tej chwili nigdzie indziej nie prowadzimy wojny. A przy-
najmniej na morzu. Reszta to po prostu incydenty: zwyczajne przejecie
poganskich panstewek hinduskich — i pomysle¢, ze oni tam czcza kro-
wy, pala wdowy na stosach i bija poktony batwanom — no i wojny
w Afganistanie. Poczul przyptyw dumy, ze stuzy w najwigkszej flocie
na §wiecie. Na szczgscie urodzit si¢ Anglikiem!

Raptem spostrzegt zblizajacego si¢ Brocka i odetchnat z ulga, wi-
dzac, ze zagadnat go niski trzydziestokilkuletni grubas z glowa wcis$-
nigta w ramiona i z wielkim brzuchem przelewajacym si¢ mu przez
spodnie. Byt to Morley Skinner, wilasciciel ,,Wschodnich Czaséw”,
najwazniejszej angielskiej gazety na Dalekim Wschodzie. Glessing
czytat kazdy jej numer. Byta dobrze redagowana. Dobra gazeta to skarb
— pomyslal. — To wazne, zeby prowadzone kampanie zostaty dobrze
udokumentowane na chwate Anglii. Ale Skinner byt odrazajacym
osobnikiem. Tak jak i wszyscy pozostali. No, nie wszyscy. Arystoteles
Quance nie byt odrazajacy.

Podniost wzrok na strome wzniesienie ponad plaza, na szczycie
ktérego siedziat samotnie na stotku przy sztalugach drobny, brzydki
mezczyzna, najwyrazniej pochtonigty malowaniem. Glessing zasmiat
si¢ w duchu, przypominajac sobie, jak pysznie si¢ bawit z tym mala-
rzem w Makau.

Oprocz Quance’a Glessing nie lubit nikogo z zebranych na plazy,
z wyjatkiem Horatia Sinclaira. Horatio byt jego rowiesnikiem i przez
dwa lata spedzone na Dalekim Wschodzie dobrze go poznat. Horatio
byt poza tym adiutantem, thumaczem i sekretarzem Longstaffa, jedynym
tutaj Anglikiem, ktory biegle mowit 1 pisat po chinsku, tak wigc sita
rzeczy wspotpracowali ze soba.

Glessing przesunat wzrokiem po plazy i z przykroscia spostrzegt,
ze Horatio stoi w strefie przyboju, rozmawiajac z Austriakiem Wolf-
gangiem Maussem, cztowiekiem, ktorym on sam gardzit. Pastor
Mauss byt drugim oprdocz Sinclaira Europejczykiem na Wschodzie,
ktory pisal i méwit po chinsku. Ten potezny siwiejacy brunet o skot-
tunionych dhugich wtlosach i brodzie, ksiadz renegat, przewoznik
opium i thumacz Struana, nosit za pasem pistolety i chodzit w surdu-
cie o zaplesniatych potach. Pociemniate resztki zgbow miat potama-
ne, czerwony nos jak kartofel, a w jego ordynarnych rysach krélowa-
ty oczy.
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Zupelne przeciwienstwo Horatia — pomyslat Glessing. Horatio byt
jasnowlosy, drobny i schludny jak Nelson, ktorego imi¢ mu nadano na
pamiatke bitwy pod Trafalgarem, gdzie zginat jego wuj.

W rozmowie tych dwu uczestniczyt tez wysoki, gibki Eurazjata,
mlodzieniec, ktorego Glessing znat tylko z widzenia. Gordon Czen — be-
kart Struana.

Do diaska — zgorszyt si¢ — jak Anglicy moga tak otwarcie pokazy-
wac si¢ w towarzystwie nieslubnych mieszancéw! A ten tu w dodatku
paraduje jak ci wszyscy przekleci poganie: w dtugim chalacie 1 z war-
koczem opadajacym na plecy. Do diaska! Gdyby nie te niebieskie oczy
ijasna cera, cztowiek nie miatby pojecia, ze plynie w nim angielska
krew. Czemu ten czort nie ostrzyze si¢ jak czlowiek? Ohyda!

Glessing odwrocit si¢ do nich tytem i zaczal si¢ przechadza¢. Ten
mieszaniec jest chyba w porzadku — pomyslat — nic tu nie zawinit. Ale
ten przeklety Mauss to niewlasciwe towarzystwo. Niewtasciwe i dla
Horatia, i dla jego siostry, drogiej Mary. Oto mi mtoda dama godna
blizszej znajomosci. Do diaska, to dopiero bytaby Zona!

Zwolnit kroku. Wtasciwie po raz pierwszy pomyslat o Mary jako
swojej ewentualnej zonie.

A czemu by nie? — zadat sobie pytanie. — Znasz ja od dwoch lat.
Jest pigknoscia, ktorej zdrowie pija w calym Makau. Nienagannie pro-
wadzi dom Sinclairéw i traktuje Horatia jak ksigcia. Stot jest u niej
najlepszy w miescie, Swietnie tez zarzadza stuzba. Na klawikordzie gra
jak marzenie i $piewa jak aniot, do pioruna! Na pewno cig lubi, no bo
jak inaczej wytlumaczy¢, ze szczerze zaprasza ci¢ na obiady, ilekro¢
odwiedzasz z Horatiem Makau? Czemu wigc nie jako zona, hg? Tylko
ze ona nigdy nie byta w kraju. Cate zycie spedzita wsrod pogan. Nie
ma wilasnych dochodow. Jej rodzice nie zyja. Ale czy to naprawdg takie
wazne? Za zycia wielebny Sinclair cieszyt si¢ szacunkiem w calej
Azji, a Mary jest pickna i ma zaledwie dwadzie$cia lat. Mam wspa-
niate widoki na przyszto§¢. Zarabiam pigéset funtow rocznie i z czasem
odziedzicze dwor i wlosci. Do diaska, to moze by¢ moja jedyna.
Mogliby$my wzia¢ $lub w kosciele anglikanskim w Makau, wynajaé
dom az do wygasnigcia mojego kontraktu, a potem wroci¢ do kraju.
W stosownej chwili zagadng Horatia: ,,Postuchaj, stary, chce z toba
pomowic”...

— Skad ta cata zwtoka, komandorze Glessing? — wyrwat go nagle
z zamyslenia szorstki glos Brocka. — Mielismy wciagnac flage na osiem
szklanek, a jest juz godzina po.

Glessing odwrdcit si¢ raptownie. Takim napastliwym tonem mogt
si¢ do niego zwraca¢ admiral, ale nikt inny nizszy stopniem.
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— Flaga zostanie wciagnigta, panie Brock, kiedy jego ekscelencja
zejdzie na brzeg albo okret flagowy da znak wystrzalem z dziata. Jed-
no z dwojga — odpart.

— A kiedy to bedzie?

— Widzg, Ze jeszcze nie jestescie w komplecie.

— Chodzi o Struana?

— Oczywi$cie. Czyz nie jest tai-panem Noble House? — spytat
z umyS$lnym naciskiem Glessing, wiedzac, ze rozdrazni tym Brocka,
po czym dodat: — Radzg uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. Nikt nie kazat wam
handlarzom schodzi¢ na brzeg.

Brock poczerwieniat.

— Moglbys pan nauczy¢ sig odrézniac¢ kupcow od handlarzy — burk-
nat. Przesunal prymke tytoniu pod policzkiem i splunat na kamienie
u stop Glessinga.

Kilka kropelek sliny zmacito blask ozdobionych srebrnymi sprzacz-
kami butéw komandora.

— Pardq — zadrwil Brock z udana pokora i odszedt. Glessing ze-
sztywniat. Gdyby nie to ,,parda”, wyzwalby Brocka na pojedynek.
Parszywy, nikczemny tyk — pomyslat przepelniony pogarda.

— Przepraszam, panie komandorze — odezwat si¢ dowodca zandar-
merii okr¢towej salutujac. — Sygnat z okretu flagowego.

Glessing przymruzyt oczy na zacinajacym wietrze. Wiadomos¢ prze-
kazana za pomocg flag sygnatowych brzmiata: ,,Dowddcy okretow za-
melduja si¢ na poktadzie o czterech szklankach”. Poprzedniego wieczo-
ru Glessing bral udziat w prywatnym spotkaniu admirata i Longstaffa.
Admirat o$wiadczyl, ze przyczyna wszystkich klopotow w Azji jest
przemyt opium. ,,Do kata, drogi panie, brak im poczucia przyzwoitosci!
—wybuchnatl. — W glowie im tylko pieniadze. Zakazmy przemytu opium,
a skoncza si¢ wszystkie nasze klopoty z tymi przekletymi poganami
1 handlarzami. Na mity Bog, juz Krélewska Marynarka dopilnuje, zeby
wecielono w zycie panskie zarzadzenie!”. I Longstaft stusznie przyznat
mu racje. Przypuszczam, ze dzi$ je oglosi — pomyslat Glessing, z trudem
kryjac zadowolenie. — Doskonale! W sama porg. Ciekawe, czy Longstaff
powiedziat wlasnie Struanowi, ze wydaje zarzadzenie.

Obejrzat sig na barkas, ktéry nadptywat bez pospiechu. Struan fa-
scynowat go. Podziwiat i nienawidzit zarazem tego kapitana, ktory
przezeglowat wszystkie oceany $wiata, rujnujac ludzi, spotki i okrety
na chwale firmy Noble House. Jakze niepodobny do Robba, ktdrego
lubig — pomyslat.

Mimo woli zadrzat. A moze prawda byly opowiesci krazace wsrod
zeglarzy, jak morza chinskie dhugie i szerokie, ze Struan czci potajem-
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nie samego Diabta i ze w zamian Diabet dat mu wtadzg na ziemi? Bo
dlaczego wlasciwie wyglada tak mtodo i ma tyle sit, biate zgby, gesta
czupryng i sprawnos¢ mtodzienca, skoro wigkszo$¢ jego rowiesnikow
jest niedotezna, schorowana i stoi jedna noga w grobie? Chinczycy
boja si¢ go z cata pewnoscia. Przezwali go Starym Zielonookim Pod-
tym Diabtem i wyznaczyli za niego nagrodg, podobnie zreszta jak za
wszystkich Europejczykéw. Ale nagroda za Tai-pana wynosi sto ty-
siecy liangow srebra. Za martwego! Bo nie wierza, zeby dat si¢ schwy-
ta¢ zywcem.

Rozztoszczony tymi mys$lami Glessing rozprostowat palce nog
w cisnacych butach ze sprzaczkami. Stopy pality go, a szamerowany
ztotem mundur krgpowat ruchy. Przeklgte opdznienie! Przekleta wyspa
1 zatoka, to przez nie marnotrawi si¢ dobre okrety i dobrych marynarzy!
Pamigtat stowa ojca: ,,Przekleci cywile! Mysla tylko o pieniadzach
1 wladzy. A honoru nie maja za grosz. Kiedy dowodzi cywil, synu, to
bacz, co masz za plecami. | pamigtaj, ze nawet Nelson musiat przyty-
ka¢ lunete do Slepego oka, kiedy dowodca byt idiota”. Jak kto$ taki
jak Longstaff moze by¢ do tego stopnia ghupi? Pochodzi z dobrej ro-
dziny, odebrat dobre wychowanie, jego ojciec byt dyplomata na dwo-
rze hiszpanskim. A moze portugalskim?

Czemu jednak Struan naklonit go do przerwania tej wojny? Natu-
ralnie, dostajemy zatoke, ktoéra pomiescitaby niejedna flotg. Ale co
poza tym?

Przyjrzat si¢ uwaznie statkom w zatoce: byta wsrod nich dwudzie-
stodwudziatowa ,,Chinska Chmura” Struana, dwudziestodwudzialowa
,Biata Czarownica”, ktora chlubit si¢ Brock, i dwudziestodziatlowy
bryg amerykanskiej spotki Cooper-Tillman ,,Ksi¢zniczka Alabamy”.
Statek w statek same wspaniatosci. O tak, wartatoby z nimi powalczy¢
— pomyslat. — Amerykandw zatopitbym na pewno. Brocka? Z trudem,
ale jestem lepszy od niego. A Struana?

Wyobrazit sobie morska bitweg ze Struanem. I wtedy pojal, ze si¢
go boi. A z tej obawy porwat go gniew i obrzydzenie, ze musi udawac,
ze Struan, Brock, Cooper i reszta tych handlarzy nie sg piratami.

Do diaska — zaklat w duchu — natychmiast po ogloszeniu tego za-
rzadzenia poprowadzg flotyllg, ktéra rozbije ich w proch.

Arystoteles Quance, filigranowy szpakowaty malarz, siedziat mar-
kotnie przed swoim niedokonczonym obrazem na sztalugach. Ubranie,
co do ktorego byt niestychanie wybredny, miat skrojone i dobrane po-
dtug najnowszej mody: czarny wekliany surdut z wysokim kotnierzem,
halsztukiem i szpilka z perta, kamizelke z pertowego attasu, szare ob-
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ciste spodnie, biate jedwabne skarpetki i czarne potbuty z kokardkami.
Ten pigcdziesigcioosmioletni pot Irlandczyk, pot Anglik byt najstarszym
Europejczykiem na Dalekim Wschodzie.

Zdjat okulary w ztotej oprawie i przecierajac je nieskazitelna ko-
ronkowa chusteczka, myslat: ,,Zatuje, ze doczekatem tego dnia. Prze-
klety Dirk Struan. Gdyby nie on, nie bytoby tego diabta wartego Hong-
kongu”.

Wiedzial, Ze jest $wiadkiem konca pewnej epoki. Hongkong znisz-
czy Makau — pomyslat. — Przechwyci caly handel. Wszyscy angielscy
1 amerykanscy kapitanowie przeniosa tu swoje siedziby. Zamieszkaja
tui beda sig budowac. A za nimi Sciagna na t¢ wyspe portugalscy urzed-
nicy. I Chinczycy, zyjacy z obcokrajowcow i handlu z Zachodem. No
ale ja tu w zyciu nie zamieszkam — poprzysiagt sobie. — Bedg z musu
przyjezdzat co jaki$ czas, zeby zarobic¢, ale moja siedziba na zawsze
pozostanie Makau.

Mieszkal w Makau od przeszto trzydziestu lat. On jeden sposrod
Europejczykow czut si¢ mieszkancem Dalekiego Wschodu. Pozostali
przyjezdzali tu na kilka lat i wracali tam, skad przybyli. Zostawali
tylko ci, ktorzy zmarli, a przed $miercia nie mogli sobie pozwoli¢ na
zastrzezenie w swoich testamentach, zeby zwloki ich przewieziono
1 pochowano w ,,0jczyznie”.

Mnie dzigki Bogu pogrzebia w Makau — rzekt do siebie. — Swietnie
si¢ tam bawitem, tak jak i wszyscy. A teraz koniec z tym. Niech Bog
skarze cesarza Chin, ktory byt na tyle ghupi, zeby zburzy¢ stuletni
przemys$lnie skonstruowany gmach!

Wszystko funkcjonowato tak wspaniale, a teraz koniec z tym — po-
mys$lat z gorycza. — SprawiliSmy sobie Hongkong. A poniewaz tym
samym potega Anglii zostala zaangazowana na Dalekim Wschodzie,
a kupcy zakosztowali smaku wladzy, nie zadowola si¢ samym Hong-
kongiem.

— No ¢6z — wyrwalo mu si¢ niechcacy na glos — cesarz zbierze to,
co zasiat.

— Co pan taki skwaszony, panie Quance?

Quance zatozylt okulary. U podnéza nadbrzeznej skarpy stal Morley
Skinner.

— Wecale nie skwaszony, mtody czlowieku. Smutny. ArtySci maja
prawo — ba, obowiazek! — by¢ smutni — odpart. Odtozyt na bok niedo-
konczony malunek i umiescit na sztalugach czysty arkusz papieru.

— Catkowicie si¢ z panem zgadzam, catkowicie. — Skinner wgra-
molit si¢ na skarpe, spogladajac na niego metnymi piwnymi oczami.
— Chciatem zasiggna¢ pana opinii o tym historycznym dniu. Zamierzam
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wyda¢ specjalny numer, ktéry nie moze si¢ obejs¢ bez kilku stow wy-
powiedzianych przez naszego najstarszego obywatela.

— Calkiem stusznie, panie Skinner. Moze pan napisac: ,,Pan Arysto-
teles Quance, nasz wybitny malarz, bon vivant, jak réwniez kochany
przyjaciel, skwitowat odmownie nasza prosbe o wypowiedz, gdyz za-
jety byt tworzeniem swojego kolejnego arcydzieta”. — Quance zazyt
niuch tabaki i pot¢znie kichnal. Potem chusteczkg strzepnat z surduta jej
resztki 1 start mokre kropki z kartonu. — Do widzenia panu — rzekt, za-
bierajac si¢ znow do malowania. — Przeszkadza pan nie$miertelno$ci.

— Doskonale pana rozumiem — odpart Skinner z uprzejmym skinie-
niem glowy. — Doskonale. Odczuwam to samo, kiedy mam napisac co$
waznego — dodal i odszedt ocigzatym krokiem.

Quance nie ufat Skinnerowi. Nie ufal mu nikt. A przynajmniej nikt,
kto zostawil za soba niewygodna przesztos$é, wszyscy za$ tu mieli co$
do ukrycia. Skinner z lubos$cia wskrzeszat przesztosc.

Przeszto$¢... Na wspomnienie swojej zony Quance zadrzat. Do stu
$miertelnych piorunéw! Co mnie zaslepito — pomyslat — Ze ta irlandz-
ka potwora wydata mi si¢ godna mnie potowica? Dzigki Bogu powro-
cita na te ohydne irlandzkie moczary i juz nigdy nie zawita w moje
progi. Kobiety sa przyczyna wszelkich utrapien meskich. No, nie
wszystkie — zastrzegl si¢ ostroznie. — Najmilsza Maria Tang do nich
nie nalezy. O nie, jak si¢ na tym znam, to rozkoszne dziewczatko.
A jezeli kto$ natknat si¢ na nieskazitelna krzyzoéwke krwi chinskiej
1 portugalskiej, to wtasnie ty, drogi tebski Quansie! Do diabla, miatem
cudowne zycie.

I nagle pojal, Ze chociaz jest $wiadkiem konca epoki, uczestniczy
roOwniez w powstawaniu nowej. Miat by¢ teraz naocznym $wiadkiem
1 kronikarzem nowo tworzonej historii. Rysowac¢ nowe twarze. Malo-
wac nowe okrety. Uwiecznia¢ nowe miasto. Flirtowa¢ z nowymi dziew-
czetami 1 podszezypywac nowe kuperki.

— Smutny? Przenigdy! — zakrzyknat. — Bierz si¢ do roboty, Arysto-
telesie, stary pryku!

Ci na plazy, ktorzy ustyszeli okrzyk Quance’a, roze$miali sig, wy-
mieniajac spojrzenia. Cieszyl si¢ ogromna popularnos$cia i1 szukano
jego towarzystwa. A jego sktonno$¢ mowienia do siebie nikogo nie
dziwila.

— Dzisiejsza uroczysto$¢ nie mogtaby si¢ odby¢ bez naszego dro-
giego Arystotelesa — rzekt z usmiechem Horatio Sinclair.

— Tak — potwierdzit Wolfgang Mauss, drapiac si¢ w zawszong bro-
de. — Jest tak brzydki, ze az sympatyczny.
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— Pan Quance to wielki malarz — rzekt Gordon Czen. — Dlatego jest
pigkny.

Potegzny Mauss przestapit z nogi na nogg i wbit wzrok w Eurazjatg.

— Mowi sig ,,przystojny”, chtopcze — poprawit go. — Po to cig uczy-
tem tyle lat, zeby$ nadal nie odrozniat stow ,,przystojny” i ,,pickny”,
hein? A poza tym to nie jest wielki malarz. Styl ma wys$mienity i jest
moim przyjacielem, ale brak mu geniuszu prawdziwego mistrza.

— Uzytem stowa ,,pickny” w sensie artystycznym, proszg pana.

Horatio dostrzegt na twarzy Gordona Czena btysk gniewu. Biedny
Gordon — pomyslat, zatujac go. — Nie nalezy ani do jednego $wiata, ani
do drugiego. Strasznie pragnie by¢ Anglikiem, a mimo to nosi chinski
chatat i warkocz. Wszyscy wiedza, ze jest bekartem Tai-pana zrodzo-
nym z chinskiej dziewki, ale nikt, nawet jego ojciec, nie przyznaje si¢
do niego.

— Uwazam, ze maluje cudownie — rzekt cicho Horatio. — I sam jest
cudowny. Dziwne, ze wszyscy tak za nim przepadaja, a moj ojciec
gardzit nim.

— A, panski ojciec — powiedziat Mauss. — To byt swigty czlowiek.
Zyt wedhug surowych chrzescijanskich zasad, nie tak jak my, zwykli
grzesznicy. Pokéj jego duszy.

O nie — pomyslat Horatio. — Wieczne meki piekielne jego duszy!

Pastor Sinclair nalezat do grupy angielskich misjonarzy, ktora jako
pierwsza osiedlita si¢ w Makau przed trzydziestu kilku laty. Brat udziat
w pracach nad przektadem Pisma Swigtego na chinski i nauczat w szko-
le angielskiej zalozonej przez jego misj¢. Przez cale zycie byt powa-
zany przez wszystkich — z wyjatkiem Tai-pana — jako uczciwy cztowiek,
a kiedy zmart przed siedmiu laty, pochowano go jak $wigtego.

Horatio mogt wybaczy¢ ojcu wpedzenie matki do grobu w tak mto-
dym wieku, jego doktrynerstwo i tyrani¢ wyplywajace z surowych
zasad, jakie wyznawal, fanatyczna cze$¢ oddawana straszliwemu Bogu,
obtakana jednostronno$¢ misjonarskiego zapatu i wszystkie chtosty,
jakie mu wymierzyt. Ale nawet po tylu latach nie byt w stanie wybaczy¢
mu bicia Mary i klatw miotanych na glowe Tai-pana.

To wtasnie Tai-pan znalazl mata, sze$cioletnia Mary, kiedy przera-
zona uciekta z domu. Uspokoit ja i odprowadzit do domu ojca, ostrze-
gajac go, ze jezeli choc raz jeszcze tknie ja chocby palcem, to wywle-
cze go zza kazalnicy i wybatozy, pedzac przez ulice Makau. Od tej
pory Horatio darzyt Tai-pana najgiebsza czcia. Chtosty ustaty, ale na-
stapity inne kary. Biedna Mary.

Na mysl o niej serce zabito mu zywiej 1 spojrzat na okret flagowy,
na ktorym chwilowo mieszkali. Wiedziat, Ze siostra obserwuje wybrze-
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ze 1tak jak on liczy dni, ktére zostaty im do powrotu do Makau. To
tylko czterdzie$ci mil stad na potudnie, a jednak tak daleko. Z wyjat-
kiem pobytu w Anglii, gdzie si¢ uczyt, reszte swojego dwudziestoszes-
cioletniego zycia spedzit w Makau. Nie znosit szkoty, zarowno w kra-
ju, jak 1 tu. Nie znosit tego, ze go uczy ojciec; stawal na gtowie, zeby
go zadowoli¢, ale nigdy mu si¢ to nie udato. Przeciwnie Gordon Czen,
ktory byt pierwszym Eurazjata przyjetym do angielskiej szkoty
w Makau. Gordon Czen uczyt si¢ wy$Smienicie i zawsze udawato mu
si¢ zadowoli¢ wielebnego pastora Sinclaira. Jednak Horatio nie zazdro-
scit mu, bo z kolei jego katem byt Mauss. Gordon zbieral od Maussa
trzykro¢ wigcej ciggdéw niz on od swojego ojca. Austriak byt rowniez
misjonarzem. Uczyt angielskiego, taciny i historii.

Horatio rozluznit napigte migsnie plecow. Spostrzegl, ze Mauss
1 Gordon znéw wpatruja sig¢ uporczywie w barkas, i zaczat si¢ zastana-
wia¢, czemu Austriak tak surowo traktowat w szkole tego chlopaka,
dlaczego tak wiele od niego wymagal. Podejrzewat, ze powodem tego
jest nienawis¢ Wolfganga do Tai-pana. Bo Tai-pan przejrzat go na wy-
lot, proponujac mu pieniadze i rolg thumacza podczas przemytniczych
wypraw z opium wzdhuz wybrzezy Chin. W zamian za to pozwolit mu
rozdawac chinskie Biblie, odezwy 1 wyglasza¢ poganom kazania wszg-
dzie tam, gdzie zawijat statek, ale zawsze dopiero po sprzedaniu opium.
Przypuszczat, ze Wolfgang gardzi soba za swoja hipokryzjeg i przykta-
danie reki do takiego zta, zmuszony bowiem byt udawacd, ze cel uswie-
ca $rodki, wiedzac, ze to nieprawda.

Dziwny z ciebie cztowiek, Wolfgang — pomyslat. Pamigtat, jak
w zesztym roku poptynat na okupowana wyspe Czuszan. Za zgoda
Tai-pana Longstaff mianowal Maussa tymczasowym urzednikiem sa-
dowym, ktory miat weieli¢ w zycie prawa stanu wojennego i zaprowa-
dzi¢ brytyjska sprawiedliwos¢.

Whbrew obowiazujacemu zwyczajowi wprowadzit on na Czuszanie
srogie zarzadzenia zakazujace grabiezy i rabunkéw. Mauss zapewnit
wszystkim rabusiom: Chinczykom, Hindusom, Anglikom, sprawiedli-
wy proces przy drzwiach otwartych, po czym skazywat ich na powie-
szenie, wyglaszajac nieodmienna sentencj¢: ,,Gott im Himmel, zlituj
si¢ nad tym biednym grzesznikiem. Powiesi¢ go”. I grabieze wkrotce
ustaty.

Poniewaz w sadzie, w przerwach migdzy egzekucjami, Mauss
z upodobaniem snut wspomnienia, Horatio dowiedziat sig, ze byt on
trzykrotnie zonaty, za kazdym razem z Angielka. Ze dwie pierwsze
zony zmarly mu na czerwonke, a obecna miewala sie nie najlepiej. Ze
chociaz byt oddanym me¢zem, to diabet nadal z powodzeniem wodzit
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go na pokuszenie do burdelu i piwnicznych spelunek w Makau. Ze
chinskiego wyuczyt si¢ od pogan w Singapurze, dokad postano go
jako mtodego misjonarza. Ze dwadzieicia ze swoich czterdziestu lat
przezyl w Azjii ani razu nie odwiedzit w tym czasie ojczyzny. Ze obec-
nie nosit przy sobie pistolety, bo ,,nigdy nie wiadomo, kiedy jaki po-
ganin albo poganski pirat zechce cztowieka zabi¢ albo obrabowac”. Ze
wszystkich ludzi uwazat za grzesznikdéw, a nade wszystko siebie sa-
mego. Ze jedynym jego celem w zyciu bylo nawracanie pogan i zamie-
nienie Chinczykéw w nardd chrzescijanski.

— O czym pan mys$li? — wyrwato Horatia z zamy$lenia pytanie
Maussa.

Spostrzegt, ze Austriak bacznie mu si¢ przyglada.

— Och, o niczym — odpart szybko. — Tylko tak... tak tylko si¢ za-
myS$litem.

Mauss w zadumie podrapat si¢ w brodg.

— Ja tez — powiedzial. — To dzien na przemyslenia, hein? W Azji
wszystko si¢ teraz zmieni.

— Tak. Nie watpi¢. Przeprowadzi si¢ pan tutaj z Makau? Pobuduje
si¢ pan?

— Tak. Dobrze begdzie mie¢ wilasna ziemig, z dala od tego gniazda
papistdw. Mojej zonie to si¢ spodoba. Ale mnie? Czy mnie, nie wiem
— rzekt Mauss. — Moje miejsce jest tam — dodat pozerany tgsknota
1 wielka dtonig zaci$nigta w pigs¢ wskazat lad.

Horatio spostrzegl, ze oczy spogladajacego w dal Austriaka pociem-
niaty. Co az tak fascynujacego maja w sobie Chiny? — zadat sobie
w duchu pykanie.

Ze znuzeniem przesunat wzrokiem po wybrzezu, wiedzac, ze nie
znajdzie tam zadnej odpowiedzi. Zebym tak byl bogaty — pomyslat.
— Nie tak bogaty jak Tai-pan czy Brock. Ale na tyle, zeby wybudowac
pigkny dom, przyjmowac¢ w nim kupcow i zabra¢ Mary w zbytkowna
podrdz do kraju przez Europg.

Odpowiadata mu praca tlumacza i osobistego sekretarza jego eks-
celencji, ale potrzebowatl wigcej pienigdzy. Na tym $wiecie nie mozna
si¢ byto bez nich obejs¢. Mary powinna mie¢ balowe suknie i brylan-
ty. O tak. Lecz mimo to cieszy! sig, ze nie jest zmuszony zarabia¢ na
chleb powszedni jak ci kupcy. Kupcy z konieczno$ci byli bezwzgledni,
o0, jakze bezwzgledni, 1 wciaz nadstawiali karku. Wielu, ktorzy dzis
uwazali siebie za bogatych, moglo za miesiac splajtowaé. Wystarczyto
straci¢ statek, zeby przepasé. Straty nie omijaly nawet Noble House.
Statek Struana ,,Szkartatna Chmura” miat juz dwa miesiace spo6znienia
1 mozliwe, ze remontowano wilasnie jego pokiereszowany przechylony
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kadtub na jakiej$ niezaznaczonej na mapie wyspie pomig¢dzy Hong-
kongiem a Ziemia Van Diemena, dwa tysiace mil w bok od trasy rejsu.
Najprawdopodobniej za$ spoczywat na dnie morza z komorami wy-
petnionymi tadunkiem opium wartym po6t miliona gwinei.

No a do jakiego traktowania innych ludzi, a nawet przyjaciot, byli
zmuszeni kupcy, zeby tylko przetrwaé, nie mowiac juz o zapewnieniu
sobie dobrobytu? Okropno$¢!

Spostrzegt, ze Gordon Czen wpatruje si¢ w barkas, i ciekaw byt,
o czym mysli. Wyobrazam sobie, jakie to straszne by¢ mieszancem —
pomyslal. — Przypuszczam, ze gdyby prawda wyszta na jaw, okazato-
by sig, ze takze nienawidzi Tai-pana, cho¢ udaje co$ przeciwnego. Ja
na jego miejscu bym go nienawidzit...

Gordon Czen myslatl o opium i btogostawit je. Bez opium nie by-
toby Hongkongu, a Hongkong — pomyslat, nie posiadajac si¢ z radosci
— stwarza mi niepowtarzalna bajeczna szans¢ zarobienia pieni¢dzy i jest
niewiarygodnym usmiechem dzosu dla Chin.

Gdyby nie opium — rozumowat w duchu — w ogole nie bytoby han-
dlu z Chinami. A gdyby nie byto handlu z Chinami, to Tai-pan nigdy
nie zdobytby pieni¢dzy na wykupienie mojej matki z burdelu, a ja wca-
le bym si¢ nie narodzit. To opium optacito dom w Makau, ktory ojciec
podarowat matce wiele lat temu. To opium optacito nasze jedzenie
1 ubrania. To opium optacito moje wyksztatcenie, nauczycieli chinskich
i angielskich, dzigki czemu teraz, obecnie, jestem najlepiej wyksztat-
conym mtodziencem na catym Wschodzie.

Zerknal z ukosa na Horatia Sinclaira, ktory ze zmarszczonymi
brwiami rozgladat si¢ po plazy. Poczut uktucie zawisci na mysl, ze
Horatia postano do szkoty w ojczyznie. On nigdy tam nie byt.

Sthtumit jednak w sobie t¢ zawis¢. Na ojczyzne przyjdzie czas poz-
niej — przyrzekt sobie radosnie. — Za kilka lat.

Obrocit sig, zeby znow spojrze¢ na barkas. Wielbit Tai-pana. Ani
razu nie nazwat Struana ojcem i ani razu nie zostal nazwany przez
niego synem. Prawde¢ méwiac, rozmawiat z nim najwyzej ze trzydzie-
$ci razy w zyciu. Ale doktadat staran, zeby ojciec byt z niego dumny,
1 w skryto$ci ducha, w myslach zawsze nazywat go ojcem. Kolejny raz
pobtogostawit go za to, ze sprzedal matke Czen Szengowi na trzecia
zong. Miatem olbrzymi dzos — pomyslat.

Czen Szeng, miejscowy faktor firmy Noble House, zastepowat Gor-
donowi Czenowi ojca. Faktorem nazywano chinskiego agenta, ktory
kupowat i sprzedawat w imieniu zagranicznego przedsigbiorstwa. Kaz-
dy bez wyjatku towar przechodzit przez jego rece. Przyjeto sig, ze do
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kazdego towaru faktor doliczat sobie procent, ktory stanowit jego oso-
bisty zysk. Ale zarobki faktora, z ktorych pokrywat on niesciagalne
dhugi, zalezaty od powodzenia jego firmy. Tak wigc zeby si¢ wzboga-
ci¢, musiat zachowywaé daleko posunigta ostroznos¢ i postgpowaé
chytrze i przebiegle.

Och, jakze bym chcial by¢ tak bogaty jak Czen Szeng! — westchnat
w duchu Gordon Czen. — A jeszcze lepiej jak Zin-cia, wuj Czen Szen-
ga. Usmiechnal si¢ do siebie, ubawiony tym, ze Anglikom tak trudno
wymoéwi¢ chinskie nazwiska i nazwy. Naprawde Zin-cia nazywat sie
Czen-tse Zin An, ale nawet Tai-pan, ktéry znat go od bez mata trzy-
dziestu lat, nadal nie potrafit wymdwic jego imienia i nazwiska w pet-
nym brzmieniu. Dlatego wiele lat temu przezwat go ,,Zin”. Znieksztat-
cone ,,cia” oznaczato po chinsku ,,pan”.

Gordon Czen wiedziat, ze Chinczycy nie maja nic przeciwko prze-
zwiskom. Tylko ich one bawity, stanowiac jeszcze jeden dowod braku
kultury u barbarzyncow. Pamigtat, jak wiele lat temu, bedac chtopcem,
obserwowat z ukrycia przez dziur¢ w ogrodowym plocie palacych
opium Czen-tse Zin Ana i Czen Szenga. Styszal, jak $mieja sie z jego
ekscelencji — z tego, ze mandaryni nazwali Longstaffa” ,,wstretnym
interesem”, co byto zartem z jego nazwiska — oraz z tego, ze przez rok
tytutowano go tym mianem w urzedowych listach pisanych chinskimi
hieroglifami w przektadzie na dialekt kantonski, az do czasu, gdy do-
wiedzial si¢ o tym Mauss, powiedziat Longstaffowi i zepsut $wietny
zart.

Gordon Czen spojrzat ukradkiem na Maussa. Powazat go jako bez-
litosnego nauczyciela i byt mu wdzigczny za to, ze zmuszat go, aby byt
najlepszym uczniem w szkole. Niemniej pogardzat nim za jego okru-
cienstwo oraz za to, ze jest brudny i $mierdzi.

Gordonowi podobato si¢ w szkole misyjnej, lubit si¢ uczy¢ i lubit
przebywac wsrdd uczniow. Ale pewnego dnia spostrzegt, ze r6zni sig
od innych dzieci. W obecnosci ich wszystkich Mauss wyjasnit mu, co
to znaczy ,.bekart”, ,,nie§lubny” i ,,mieszaniec”. Gordon Czen uciekt
przerazony do domu. I wtedy po raz pierwszy zdat sobie jasno sprawe,
kim jest jego matka, i wzgardzit nia za to, ze jest Chinka.

A potem, zaptakany, dowiedziat si¢ od niej, ze dobrze jest by¢ choé
w cze$ci Chinczykiem, bo Chinczycy to najczystsza rasa na ziemi.
I dowiedziat si¢ tez, ze jego ojcem jest Tai-pan.

" Longstaff — nazwisko wieloznaczne: znaczy m.in. ,,dluga laska”, ,dtugi
interes”, stad gra stow (przyp. ttum.).
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—No to dlaczego mieszkamy tutaj? — spytat. — Dlaczego nazywam
ojcem Czen Szenga?

— Barbarzyncy maja tylko jedna zong i nie zenia si¢ z Chinkami,
synu — wytlumaczyta mu Kai-sung.

— Dlaczego?

— Taki maja zwyczaj. Glupi zwyczaj. Ale tacy juz oni sa.

— Nienawidzg Tai-pana! Nienawidz¢! Nienawidzg! — wybuchnat.

Matka uderzyta go wtedy w twarz, z catej sity. Zrobita to po raz
pierwszy w zyciu.

— Padnij na kolana i btagaj o przebaczenie! — wykrzykneta z gnie-
wem. — Tai-pan jest twoim ojcem. Dat ci zycie. Dla mnie jest bogiem.
Kupit mnie dla siebie, a potem uszczesliwit, odprzedajac mnie na
zong Czen Szengowi! Jak inaczej Czen Szeng wziatby sobie kobie-
t¢ z dwuletnim nieczystym rasowo synem, skoro mégt sobie kupié¢
tysiac dziewic, jesli nie dlatego, ze tak chciat Tai-pan? Jak inaczej
Tai-pan podarowatby mi dom, gdyby nas nie kochat? Jakzeby inaczej
dochod z niego trafiat do moich rak, a nie Czen Szenga, gdyby Tai-
-pan tego nie nakazal? Jak inaczej Czen Szeng traktowatby mnie tak
dobrze, nawet w tak podesztym wieku, jesli nie ze wzgledu na nie-
ustajaca zyczliwos$¢ Tai-pana? Czemu to Czen Szeng traktuje ci¢ jak
syna, ty niewdzigczny potgtowku, jesli nie ze wzgledu na Tai-pana?
1dZz do $wiatyni, bij poktony i blagaj o przebaczenie. Tai-pan dat ci
zycie. Dlatego kochaj go, szanuj go i blogostaw tak jak ja. Jezeli
jeszcze raz ustysze¢ z twoich ust takie stowa, odwrdcg si¢ od ciebie
na zawsze!

Gordon Czen uSmiechnat sie do siebie. Jakaz stuszno$¢ miata mat-
ka, jakze si¢ mylit i jaki byt ghupi. Ale nie tak ghupi jak mandaryni i ten
przeklety cesarz, zeby chcie¢ zlikwidowaé sprzedaz opium. Kazdy
duren wie, ze bez niego nie byloby srebra za herbatg i jedwabie.

Spytat kiedy$ matke, jak si¢ wyrabia opium, ale nie wiedziata ani
ona, ani nikt z domownikow. Nazajutrz spytat o to Maussa, ktory wy-
jasnit mu, ze opium to sok zbierany z dojrzatych makowek.

— Hodowca wytwarzajacy opium delikatnie nacina glowke maku
1 z tego nacigcia wyplywa kropla biatego ptynu, sein? Kropla po kilku
godzinach twardnieje i z bialtej robi si¢ ciemnobrazowa. A wtedy zdra-
puje si¢ ja, odktada i robi nowe delikatne nacigcie. Potem zeskrobuje
si¢ t¢ nowa kroplg 1 nacina znowu. Zbiera sig te krople do kupy i ulepia
z nich kulg — zwykle dziesigciofuntowa. Najlepsze opium pochodzi
z Bengalu w Indiach Brytyjskich. Albo z Malwy. Gdzie lezy Malwa,
chlopcze?

— W Indiach Portugalskich, prosze pana!
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— Nalezata do Portugalczykdw, ale teraz jest wlasnoscia Spotki
Wschodnioindyjskiej. Zajeli ja, zeby zdoby¢ swiatowy monopol na
opium i zrujnowac portugalskich handlarzy opium tu, w Makau. Za
czgsto si¢ mylisz, chtopcze, dlatego idz po dyscypling, hein?

Gordon Czen dobrze pamigtal, jak tamtego dnia znienawidzit opium.
Ale teraz btogostawit je. I dzigkowat swojemu dzosowi za takiego
ojca i za Hongkong. Spodziewat sig, ze Hongkong go wzbogaci. I to
bardzo.

— Zrodzi sig tu niejedna fortuna — rzekt do Horatia.

— Owszem, niektorzy kupcy beda prosperowaé — odpart z roztar-
gnieniem Horatio, przygladajac si¢ nadptywajacemu barkasowi. — Nie-
wielu. Handel to diablo ryzykowne zajgcie:

— Zawsze myslisz o pieniadzach, Gordon, hein? — spytat szorstko
Mauss. — Lepiej pomy$l o zbawieniu swojej niesmiertelnej duszy,
chlopcze. Pieniadze nie sa wazne.

— Oczywiscie, prosze pana — odpart Gordon Czen, ukrywajac usmie-
szek rozbawienia glupota tego cztowieka.

— Tai-pan wyglada jak mozny ksiaze, ktéry przybywa obja¢ w po-
siadanie krélestwo — mruknat gtownie do siebie Horatio.

Mauss przeniost spojrzenie na Struana.

— Prawda, hein?

Barkas znajdowat si¢ juz na przybrzeznych falach.

— Wiosta na watki! — krzyknat bosman i wioslarze wciagneli wiosta,
przelezli przez burty i $piesznie pociagneli t0dz przez strefe kipieli.

Struan stat przez chwilg niezdecydowanie na dziobie. Potem zesko-
czyt. W chwili gdy wysokimi zeglarskimi butami dotknat brzegu, prze-
czul, ze ta wyspa go usmierci.

— Jezu milosierny! — wykrzyknat.

Robb, ktory stal przy nim, spostrzegt jego nagta blados¢.

— Co sig stato, Dirk? — spytat.

— Nic. — Struan zmusit sie do uSmiechu. — Nic, bracie.

Start z czota wodny pyt i ruszyt szybkim krokiem w strong masztu.
Na rany Chrystusa — pomys$lat — tyralem cate lata, zeby cig zdoby¢,
Wyspo, wige teraz mnie nie pokonasz! Dalibdg, nie!

Robb obserwowat swego brata i jego lekko utykajacy chod. Pomy-
$lat, ze znowu dokucza mu noga. Zastanawiat sig, jak boli stopa, ktorej
pot brakuje. Zdarzylo sig to podczas jedynej wyprawy przemytnicze;j,
na ktora poplynat. Na Struana, ktory ratowat mu, bezradnemu i pora-
zonemu strachem, zycie, napadli piraci. Kula z muszkietu odstrzelita
mu zewnetrzng cze¢$¢ kostki u nogi i dwa mate palce. Po odparciu ata-
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ku lekarz okrgtowy przyzegt Dirkowi rany i polat je ptynna smota.
Robb do tej pory miat w nozdrzach swad przypiekanego ciata. Gdyby
nie ja, nigdy by do tego nie doszto — pomyslat.

Dreczony wyrzutami sumienia podazyt za bratem.

— Dzien dobry, panowie — przywitat si¢ Struan, podchodzac do
grupki kupcéw stojacych nie opodal masztu. — Dalibdg pickny ranek.

— Ino zimny — odpart Brock. — Bardzo to grzecznie z twojej strony,
ze$ taki punktualny.

— Pospieszytem sig. Jego ekscelencji jeszcze nie ma na brzegu i nie
dano znaku wystrzatem z dziata.

— Aha, sp6znites si¢ pottorej godziny, i glowe dam, ze§ wszystko
ustalit z tym mimozowatym lokajczykiem.

— Zechce pan z taski swojej nie wyrazac si¢ w taki sposob o jego
ekscelencji, panie Brock! — wypalit komandor Glessing.

— A pan z taski swojej zachowaj swoje poglady dla siebie. Nie stu-
7€ W marynarce i nie jestem panskim podwladnym! — Brock splunat
z wprawa. — Lepiej pomysl pan o wojnie, ktorej nie toczysz.

Glessing zacisnal dton na rekojesci szpady.

— W glowie mi nie postato, ze doczekam dnia, w ktorym Krolewska
Marynarke Wojenng wezwie si¢ do ochrony szmuglerdéw i piratow. Oto,
kim jesteScie — wyrzucit z siebie i spojrzat na Struana. — Wszyscy bez
wyjatku.

Raptem zrobilo sig cicho, a Struan zasmiat sig.

— Jego ekscelencja nie podziela panskiej opinii — rzekt.

— Do diabta, mamy ustawy parlamentu, ustawy o zegludze. Jedna
z nich glosi: ,,Kazdy uzbrojony bez pozwolenia statek moze by¢ zajeg-
ty jako pryz przez marynarke wojenna kazdego z panstw”. Czy panska
flota ma takie pozwolenie?

— Na tych wodach jest mndstwo piratow, komandorze. Dobrze pan
o tym wie — odpart swobodnie Struan. — Mamy akurat tyle broni, ile
nam potrzeba dla bezpieczenstwa.

— Handel opium to tamanie prawa. lle tysigcy skrzynek przemycit
pan do Chin, famiac prawa tego kraju i zasady cztowieczenstwa? Trzy
tysiace? Dwadziescia tysigcy?

— O naszej dziatalno$ci tutaj wiedza wszyscy sedziowie w Anglii.

— Wasz niby handel okrywa hanba nasza flage narodowa.

— Lepiej dzigkuj pan Bogu za ten handel, bo bez niego Anglia mia-
laby nie herbat¢ i jedwabie, ale powszechna ngdze, ktora wtracitaby ja
w przepas¢!

— Racja, Dirk — popart Struana Brock i ponownie zwrocit si¢ do
Glessinga. — Lepiej zakonotuj pan to sobie w gtowie, ze bez kupcow
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nie byloby Imperium Brytyjskiego i podatkéw na zakup okrgtow wo-
jennych i prochu. — Obrzucit spojrzeniem nieskazitelny mundur ko-
mandora, tréjkatny kapelusz, biate bryczesy, ponczochy i buty ze
sprzaczkami. — No i nie byloby forsy, zeby wydawa¢ krocie na ich
dowddcow!

Wsréd marynarzy rozlegly si¢ thumione $miechy, a Zotnierzom pie-
choty morskiej drgnety twarze.

— A pan dzigkuj Bogu za Krolewska Marynarke! Bez niej nie byto-
by gdzie handlowac!

Na okrecie flagowym hukneto dziato sygnatowe.

— Prezentuj bron! — rozlegta si¢ komenda.

Glessing z miejsca pomaszerowal do masztu i wyjat proklamacje.
Zapadta cisza jak makiem zasiat. Ochtonawszy nieco z gniewu, zaczat
czytac:

— Z rozkazu Jego Ekscelencji Wielmoznego Williama Longstaffa,
Naczelnego Inspektora Handlu w Chinach z ramienia Jej Wysokosci
Wiktorii, Krolowej Brytanii. Na mocy dokumentu zwanego Traktatem
Czuenpi, podpisanego dwudziestego stycznia roku Panskiego tysiac
osiemset czterdziestego pierwszego przez Jego Ekscelencje w imieniu
rzadu Jej Krolewskiej Wysokosci i przez Jego Ekscelencje Ti-sena,
Pelnomocnika Jego Wysokos$ci Tao Kuanga, Cesarza Chin, ja, koman-
dor Glessing z Krolewskiej Marynarki Wojennej, niniejszym obejmu-
j¢ w posiadanie wyspe Hongkong w imieniu Jej Wysokosci Krélowej
Brytanii, jej nastgpcow i spadkobiercow po wsze czasy, swobodnie
1 bez przeszkod, dnia dwudziestego szostego stycznia roku Panskiego
tysiac osiemset czterdziestego pierwszego. Wyspa ta jest od tej chwili
ziemig angielska. Boze, zbaw Krolowa!

Brytyjska flaga narodowa zatopotata na szczycie masztu, a warta
honorowa piechoty morskiej wystrzelita salwe. Potem na okrgtach
angielskiej floty huknely dziata, a wiatr nasycit si¢ silng wonig ar-
matniego prochu. Zebrani na brzegu wzniesli okrzyk na czes$¢ kro-
lowe;j.

A wigce klamka zapadta — pomyslat Struan. — ZajeliSmy wyspe.
Mozemy zaczynac. Ruszyt w strong przybrzeznej kipieli, oddalajac si¢
od zebranych, po raz pierwszy odwrocit si¢ plecami do wyspy i spojrzat
ponad wodami wielkiej zatoki na staly lad po jej drugiej stronie — chin-
ska ziemi¢ oddalong o tysiac jardow.

Od strony ladu wbijat si¢ w zatoke nizinny potwysep z dziewigcio-
ma przysadzistymi wzgorzami. Nazywat si¢ Kau-Jung — Dziewigé
Smokow — kupcy wymawiali jego nazwe ,,Koulun”. A dalej na pétnoc
rozpoScierat si¢ bezkresny i nieznany obszar Chin.
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Struan przeczytat ksiazki napisane przez jedynych trzech Europe;j-
czykow, ktérym udato si¢ powroci¢ z wypraw do Chin. Byli nimi Mar-
co Polo blisko szes¢ wiekdéw temu i dwdch katolickich ksigzy, ktorych
wpuszczono do Pekinu przed dwustu laty. Ksiazki te prawie nic mu nie
wyjasnily.

Przez dwiescie lat nie wpuszczono do Chin ani jednego Europej-
czyka. Raz jeden — tamiac prawo — odszed! na mile w glab ladu od
wybrzeza koto Szantou, gdzie sprzedawat opium, ale Chinczycy za-
chowywali si¢ wrogo, a towarzyszyt mu tylko jego pierwszy oficer.
W koncu zniechgcita go nie wrogosé¢ tubylcow, ale sam fakt, ze byto
ich niewyobrazalnie duzo i zamieszkiwali bezkresny lad.

Rany boskie! — pomyslal. — Nie wiemy nic o najstarszym i najlicz-
niejszym narodzie na ziemi. Jakie tajemnice kryje ten kraj?

— Czy Longstaff zejdzie na brzeg? — spytat Robb, ktory wtasnie do
niego podszedt.

— Nie, bracie. Jego ekscelencj¢ zaprzataja wazniejsze sprawy.

— Jakie?

— Na przyktad czytanie listow i pisanie rozkazow. I tajne uktady
z admiratem.

— W sprawie czego?

— Zdelegalizowania opium.

Robb zasmiat sie.

— Janie zartuj¢. Wiasnie dlatego chceiat si¢ ze mna spotka¢ w obec-
no$ci admirata. Chciatl si¢ mnie poradzi¢, kiedy ma ogtosi¢ to zarza-
dzenie. Admiral oswiadczyl, ze jego flota nie bedzie miata najmnie;j-
szych trudnosci z jego wyegzekwowaniem.

— Chryste Panie! Czy Longstaff oszalat?

— Nie. Po prostu jest naiwny — odpart Struan, zapalajac cygaro. —
Doradzitem mu, zeby ogtlosit to zarzadzenie z wybiciem czterech
szklanek.

— Alez to szalenstwo! — wybuchnat Robb.

— To bardzo madre posunigcie. Marynarka przez tydzien nie bg-
dzie egzekwowaé zarzadzenia, zeby da¢ kupcom czas na sprzedanie
zapasow.

— Ale co zrobimy potem? Bez opium koniec z nami. Koniec handlu
z Chinami. Koniec.

— Ile mamy gotowki, Robb?

Robb rozejrzat si¢ dla pewnosci, ze nikogo nie ma w poblizu, i zni-
zyt glos.

— Po pierwsze srebro w Szkocji — odpart. — Po drugie w naszym
banku w Anglii milion sto tysigcy funtow szterlingdw. Nastgpnie oko-
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to stu tysigcy w srebrze tutaj. Poza tym naleza nam sig trzy miliony za
skonfiskowane opium. Na ,,Szkartatnej Chmurze” mamy opium warte
po obecnych cenach rynkowych dwiescie tysigcy gwinei. Z kolei...

—,,Szkarlatng Chmurg” spisz na straty, bracie. Przepadia.

— Nie traémy nadziei, Dirk. Poczekajmy na nia jeszcze miesiac.
W tadowniach innych statkow mamy opium za okolo sto tysiecy gwi-
nei. W wekslach na okaziciela jeste§smy dtuzni dziewigéset tysigcy.

— Ile nam potrzeba na utrzymanie firmy przez najblizsze po6t roku?

— Sto tysiecy pdjdzie na utrzymanie statkow, pensje pracownikow
1 haracz.

Struan zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Do jutra rana kupcy wpadna w poptoch. Zaden, moze z wyjatkiem
Brocka, nie zdota sprzeda¢ swojego opium w ciagu tygodnia. Dzi$
po potudniu wyslij nasze statki z catym tadunkiem na sprzedaz.
Mysle...

— Alez Longstaff musi zmieni¢ to zarzadzenie — przerwal mu Robb
z rosnacym niepokojem. — Inaczej niepodobna. Przeciez zrujnowalby
skarb panstwa.

— Stuchasz mnie czy nie stuchasz? Kiedy jutro zapanuje poptoch,
wezmiesz cale nasze srebro co do lianga, a poza tym tyle, ile zdotasz
pozyczy¢, 1 kupisz opium. Spodziewam sig, ze zarobisz dziesiec¢ centow
na dolarze.

— Nie sprzedamy w tydzien tego, co mamy, a tym bardziej wickszej
ilo$ci.

Struan strzasnat popidt z cygara.

— Na dzien przed wprowadzeniem zarzadzenia w zycie Longstaff
odwola je — o§wiadczyt.

— Nie rozumiem.

— Chodzi o uratowanie twarzy, Robb. Po wyj$ciu admirata wyttu-
maczytem Longstaffowi, ze zakaz sprzedazy opium zniszczy caly han-
del. Chryste Panie, ile razy muszg to ttumaczy¢? Powiedziatem, ze
jezeli nie chce wystawi¢ na poSmiewisko siebie 1 admirata, ktory ma
najlepsze checi, ale w ogole nie zna si¢ na handlu, to nie moze natych-
miast odwota¢ zarzadzenia. Pozostaje mu wigc jedynie oglosi¢ je,
a potem, zeby ocali¢ admiratowi autorytet i stanowisko, odwotaé. Przy-
rzektem mu, ze w tym czasie wytlumacze admiratowi, co to znaczy
»handel”. Poza tym zarzadzenie nie wzbudzi podejrzen u Chinczykow
1 postawi ich w niekorzystnej sytuacji. Za trzy dni ma si¢ odby¢ kolej-
ne spotkanie z Ti-senem. Longstaff zgodzit si¢ ze mna catkowicie
1 poprosit, zebym zachowat cata sprawe w tajemnicy.

Twarz Robba rozpogodzita sig.
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— Och, Tai-panie, jeste$ niezrownany! — wykrzyknat. — Ale jaka
masz gwarancjg, ze Longstaff odwota zarzadzenie?

W kieszeni Struana spoczywata podpisana, datowana sze$¢ dni
naprzdd proklamacja odwolujaca zarzadzenie w sprawie opium. Long-
staff kazat mu ja przechowac.

— Proszg, Dirk, niech pan ja wezmie teraz, zebym nie zaprzatat
sobie nig glowy — powiedziat mu. — Do diaska! Cata ta papierkowa
robota — okropno$¢, sam pan rozumie. Ale tymczasem proszg¢ zachowac
to w tajemnicy.

— Nie odwotaltby$ takiego ghlupiego zarzadzenia, Robb? — spytat
Struan.

— Pewnie, ze tak. — Robb z checia usciskatby brata. — Jezeli to jest
sze$¢ dni 1 na pewno nikt o tym nie wie, zbijemy majatek.

— Owszem.

Struan powedrowat wzrokiem po zatoce. Odkryt ja dwadziescia
kilka tat temu. Daleko w morzu zahaczyt go swoim skrzydtem tajfun
1 mimo ze byt przygotowany do burzy, nie zdotal uciec i zostat zagna-
ny bezlitos$nie do ladu. Jego statek pedzit z nagimi masztami, zalewa-
ny obficie przez fale, a horyzont i niebo przestaniaty potacie wody,
ktore Wszechpotezne Wichry zagarngly z oceanu i toczyty przed soba.
Kiedy znalazt si¢ blisko brzegu, wérdéd potwornych wodnych gor, ko-
twice sztormowe zerwaly sig, 1 pojat, ze porwany przez fale i ci$nigty
na brzeg statek jest stracony. Wowczas jakim$§ cudem wiatr skrecit
o utamek stopnia i pomigdzy skatami zapedzit statek w waski, nieozna-
czony na mapie, majacy zaledwie trzysta jardow szeroko$ci kanat mig-
dzy wschodnim cyplem Hongkongu a ladem. i dalej, do znajdujacej
si¢ za nim zatoki. Na spokojne wody.

Tajfun 6w poczynil spustoszenie we flocie handlowej w Makau
1 zatopit dziesiatki tysiecy dzonek tam i na catym potudniowym wy-
brzezu Chin. Ale Struan i dzonki, ktore schronity si¢ przy Hongkongu,
zniesli go zupethie dobrze. Kiedy ucicht sztorm, Struan optynat wyspe,
badajac warunki zeglugi. Zdobyte wiadomosci zachowat dla siebie i po
cichu zaczat snu¢ plany.

Nareszcie jestes nasza, wyspo, a wigc moge stad wyjecha¢ — pomy-
slat z rosnacym podnieceniem. — Pora na parlament.

Od lat wiedziat, ze tylko w Londynie moze ochrania¢ Noble House
1 nowg koloni¢. Prawdziwym osrodkiem ziemskiej wtadzy byt bowiem
parlament. Jako jego cztonek, wsparty potega wielkich bogactw, jakich
dostarczat Noble House, mogt mie¢ decydujacy wptyw na polityke
zagraniczng w Azji, tak jak zdobyt decydujacy wptyw na Longstaffa.
Tak jest.
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Za kilka tysigcy funtow uzyskasz miejsce w parlamencie — powie-
dziat sobie. — Koniec z posrednikami. Odtad bedziesz mogt zatatwiaé
wszystko sam. Tak jest, nareszcie, bracie. A za kilka lat — szlachectwo.
A potem cztonkostwo w rzadzie.

A pozniej, pdzniej, dalibog, wyznaczysz bieg spraw w Azji dla im-
perium i dla Noble House, ktory przetrwa tysiaclecie.

Robb przygladat si¢ bratu. Wiedziat, ze zapomniat o nim, ale si¢
tym nie przejal. Lubit go obserwowac, gdy myslami byt daleki. Kiedy
twarz Tai-pana tagodniata, w jego oczach przygasata lodowata zielen,
a w glowie kiebito si¢ od marzen, do ktorych on, Robb, nie bedzie miat,
jak dobrze wiedziat, dostgpu, wowczas brat stawat mu si¢ bardzo bliski
i czut sig bardzo bezpieczny.

— Za pot roku zastapisz mnie jako Tai-pan — przerwal milczenie
Struan.

— Nie, nie jestem gotow — zaprotestowal Robb, czujac skurcz w zo-
tadku.

— Jestes gotow. Obroni¢ nas i Hongkong mogg tylko w parlamencie.

— Tak — przyznat Robb, po czym dodal, starajac si¢ mowi¢ spokoj-
nym tonem: — Ale miates to zrobi¢ w przyszlosci... za dwa albo trzy
lata. Musimy tu jeszcze tyle zatatwic!

— Poradzisz sobie.

— Nie.

— Poradzisz. Sara jest o tym przekonana.

Robb spojrzal na ,,Spokojna Chmure”, ich stacjonarny statek, gdzie
czasowo mieszkata jego zona z dzie¢mi. Byt $wiadom, ze Sara ma
wzgledem niego zbyt wygdrowane ambicje.

— Nie chcg jeszcze tego stanowiska. Mamy mndstwo czasu —
rzekt.

Struan zadumat si¢ nad czasem. Nie zatowat lat spedzonych na
Wschodzie, z dala od ojczyzny. Z dala od zony Ronaldy i dzieci: Cu-
luma, Iana, Lechiego i Winifred. Chciatby mie¢ ich przy sobie, ale
Ronalda nie cierpiata Dalekiego Wschodu. Pobrali si¢ w Szkocji — on
miat dwadzie$cia lat, a ona szesnascie — i zaraz potem wyjechali do
Makau. Jednakze ona nienawidzita podr6zy morzem i nie znosita
Makau. Ich pierwszy syn zmart przy porodzie, a w rok po6zniej urodzit
si¢ im drugi syn, Culum, ktoéry réwniez zachorowat. Dlatego tez Struan
odestat rodzing do kraju. Co trzy, cztery lata ptynat tam na urlop. Spe-
dzat z nimi w Glasgow miesiac, dwa i wracat na Wschdd, bo byto tam
huk roboty i musiat rozwija¢ Noble House.

Nie zatuje ani jednego dnia — powiedziat sobie w duchu. — Nawet
jednego. Megzczyzna musi wyjechaé w $wiat, zeby zrobi¢ z niego
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i z siebie, co potrafi. Czyz nie po to cztowiek zyje? Chociaz Ronalda
jest $liczna, a ja kocham dzieci, m¢zczyzna musi robi¢ to, co do niego
nalezy. Czyz nie po to si¢ rodzimy? Gdyby dziedzic dobr Struandéw nie
zabral wszystkich posiadtosci ziemskich klanu, nie ogrodzit ich, a nas
nie wyrzucit — nas, swoich krewnych, uprawiajacych t¢ ziemi¢ od po-
kolen — to zostatbym dzierzawca, tak jak przede mna moj ojciec. Nie
inaczej —1 bylbym zadowolony ze swojego losu. Lecz on wypedzit nas
do cuchnacej dzielnicy ruder w Glasgow, przywiaszczyt sobie wszyst-
kie posiadtosci, zeby zosta¢ hrabia Struanem, i rozbit klan. Wtasnie
dlatego o mato co nie umarliSmy z gtodu, a ja zaciagnatem si¢ do ma-
rynarki —dzos nas ocalit i teraz cata rodzina jest zamozna. Wszyscy jej
cztonkowie. Poniewaz zaciagnatem si¢ do marynarki. I poniewaz po-
wstat Noble House.

Struan bardzo szybko zrozumiat, ze pieniadze daja wtadzg. I zamie-
rzat uzy¢ swojej wtadzy do zniszczenia hrabiego Struana oraz odku-
pienia ziem rodowych. Nie zalowal w zyciu niczego. Znalazt Chiny,
a Chiny daty mu to, czego nie mogta da¢ ojczyzna. Nie samo bogactwo
— bogactwo samo w sobie bylo nieprzyzwoito$cia — ale i bogactwo,
i cel wzbogacenia si¢. Mial wobec Chin ditug do sptacenia.

Dlatego wiedziat, ze chociaz pojedzie do kraju, zostanie cztonkiem
parlamentu, ministrem w rzadzie, zrujnuje hrabiego Struana i na trwa-
e osadzi Hongkong jako perte w koronie Brytanii, to jednak w koncu
tu wroci. Bo na realizacj¢ jego prawdziwego celu, tajonego przed in-
nymi, a najczesciej rowniez przed soba samym, potrzeba byto wielu
lat.

— Czasu nigdy nie jest za wiele — odpart, spogladajac na krdlujaca
nad wyspa gore. — Nazwiemy ja Pikiem — rzekt z roztargnieniem i rap-
tem znowu wydato mu sig, ze ta wyspa go nienawidzi i chce jego $mier-
ci. Wyczuwat otaczajacg go nienawis¢ i zdumiony zadawat sobie py-
tanie: ,,Dlaczego?”. — Za p6t roku pokierujesz Noble House — powtorzyt
chrapliwie.

— Nie moge. Nie sam.

— Tai-pan zawsze dziata sam. W tym tkwi rado$¢ i niedola tego
stanowiska — rzekt Struan i spogladajac ponad ramieniem brata, spo-
strzegt zblizajacego si¢ bosmana. — Stucham, panie McKay?

— Przepraszam, panie Struan. Wolno rozdzieli¢ rum? — spytat McKay,
krepy, mocno zbudowany marynarz z cienkim jak mysi ogon pociag-
nigtym dziegciem harcapem.

— Tak. Podwdjna porcje dla catej zatogi. Zatatwcie wszystko, jak
ustalili$my.

— Tak jest — odparl McKay i $piesznie odmaszerowat.
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Struan ponownie obrdcit si¢ do brata. Robb widziat w nim tylko
jego niesamowite zielone oczy, majac wrazenie, ze go oswietlaja.

— Pod koniec roku przysle tu Culuma. Do tego czasu skonczy uni-
wersytet — powiedziat Struan. — Ian i Lechie zaciagna si¢ do marynar-
ki, a potem przyjdzie kolej na nich. Do tego czasu zdazy juz dorosnaé
twoj synek Roddy. Dzigki Bogu mamy dos¢ synow na nastgpcow. Tai-
-pan zawsze sam decyduje, kto i kiedy ma go zastapi¢. — Zdecydowa-
nie obrocit si¢ plecami do Chin na ladzie i dodat: — Sze$¢ miesigcey.

Odszedt.

Robb przypatrywat si¢ bratu, nagle znienawidziwszy jego, siebie
i t¢ wyspe. Byl przekonany, ze zawiedzie jako Tai-pan.

— Napijecie si¢ z nami, panowie? — spytat Struan gromadke kupcow.
— Wypijecie za nasza nowa ziemi¢? Mamy koniak, rum, piwo, wytraw-
ne wino, whisky i szampana.

Wskazal na swoj barkas, z ktérego marynarze wytadowywali be-
czutki i zastawiali stoty jedzeniem. Inni uginali si¢ pod cigzarem nie-
sionego pieczystego: kur, §winskich zadow, dwudziestu prosiat, boku
wotu oraz bochenkow chleba, pasztetow, mis z zimna kapusta gotowa-
na na szynkowym thuszczu, kilkudziesieciu wedzonych szynek, kisci
kantonskich bananow, plackéw z konfiturami, pigknych kielichow,
cynowych dzbandw, a nawet cebrow z lodem do chtodzenia szampana,
przywiezionym z pdtnocy lorszami i kliprami.

— Sniadanie dla wszystkich glodnych.

Krzyknigto na wiwat i kupcy zaczgli si¢ gromadzi¢ przy stotach.
Kiedy wszyscy mieli juz w reku kielichy badz kufle, Struan wznidst
swoj 1 powiedziat:

— Wznoszg toast, panowie.

— Napije si¢ z toba, ale nie za t¢ zapowietrzona skate. Wypije za
twdj upadek — rzekt Brock, wznoszac kufel z piwem. — A zreszta
po namysle napije si¢ i za t¢ twoja mata skatke. Nazwe ja ,,Glupota
Struana”.

— Owszem, rzeczywiscie jest do$¢ mata — przyznal Struan. — Ale
wystarczy na niej miejsca dla Struana i reszty kupcéw. Inna rzecz, czy
zmie$cimy si¢ na niej my dwaj.

— Odpowiem ci na to z miejsca, chtopie: na to sa za mate cate Chi-
ny — odpart Brock, wypit swoj kufel i cisnal nim w glab wyspy, a potem
dumnym krokiem odszedt do swojej todzi.

Czes$¢ kupcow podazyta za nim.

— Na honor, c6z za okropne maniery — odezwat si¢ Quance i po
chwili zawotat wéroéd smiechu: — Nuze, Tai-panie, spelnijmy ten toast!
Pan Quance ma niesmiertelne taknienie! Zapiszmy si¢ w historii!
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— Przepraszam, panie Struan — rzekt Horatio Sinclair. — Ale czy
przed spelnieniem toastu nie godzitoby si¢ podzigkowac¢ Bogu za do-
brodziejstwa, ktorymi nas dzi$ obdarzyt?

— Alez oczywiscie, chtopcze. To ghupio z mojej strony, ze o tym
zapomniatem. Poprowadzisz modlitwe?

— Jest wérdd nas wielebny pastor Mauss, panie Struan.

Zaskoczony tym Struan nie odpowiedziat od razu. Przyjrzat si¢
uwaznie mlodziencowi, doceniajac prawdziwy humor, ktory czait si¢
w jego niebieskoszarych oczach.

— Pastorze Mauss, gdzie pan jest? — spytat donosnie. — Zméwmy
modlitwe.

Mauss gérowat wzrostem nad kupcami. Z ociaganiem wystapit
przed stét 1 postawit na nim pusty kielich, udajac, ze wcale go nie na-
petiat. Zebrani zdjeli kapelusze 1z odkrytymi gtowami czekali na
zimnym wietrze.

Na brzegu byto cicho. Struan przeniést wzrok z podgdrza na skalne
wzniesienie, gdzie miat stana¢ kosciot. W wyobrazni widziat ten kos-
ciol, miasto, nabrzeza, sktady, domy i ogrody. Swoja siedzibe, ktora
stanie si¢ dworem wielu pokolen tai-panéw. Inne domy dla starszyzny
przedsigbiorstwa iich rodzin. I domy dla ich dziewczat. Pomys§lat
o0 swojej obecnej kochance, Cz’ung Zen Mei-mei, ktéra jako pigtna-
stoletnia dziewiceg kupit przed pigcioma laty.
kantonskich wyrazen, ktore oznaczalo zadowolenie, gniew, oburze-
nie, szczesliwos¢ lub bezradno$é, zaleznie od tonu, jakim je wymowio-
no. — Trudno o bardziej fantastyczna, zywiotowa i niezalezng dziew-
czyng.

— Mitosierny Boze srogich wiatréw, przybrzeznych fal i cudu mi-
losci, Boze wielkich statkow, Gwiazdy Pdtnocnej i pigkna ojczyzny,
Boze i Ojcze dzieciatka Jezus, spojrz na nas i zlituj si¢ nad nami. — Za-
mknawszy oczy, Mauss uniést rece w gore. Jego dzwigcezny, peten
dojmujacej tesknoty glos porywat stuchaczy. — Jestesmy synami czto-
wieczymi, ktorych ojcowie martwili si¢ o nas, tak jak Ty si¢ martwile$
o0 swojego blogostawionego syna, Jezusa Chrystusa. Swigci sa krzyzo-
wani na tej ziemi, a grzesznicy si¢ mnoza. Spogladamy na urodziwy
kwiat i nie widzimy w nim Ciebie. Ostajemy si¢ Wszechpotgznym
Wiatrom i nie poznajemy Ciebie. Przemierzamy olbrzymie oceany i nie
postrzegamy Ciebie. Zbieramy ptody ziemi i nie dotykamy Ciebie.
Jemy i pijemy, a jednak nie smakujemy Ciebie. Jeste$ tym wszystkim
1 czym$ wigceej. Jeste$ zyciem, Smiercig, pomyslnos$cia i niepowodze-
niem. Jestes Bogiem, a my ludzmi...
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Zamilkt z wykrzywiona twarza, zmagajac si¢ ze swoja udreczong
dusza. O Boze, przebacz mi moje grzechy — myslat. — Pozw6l mi zma-
za¢ moja stabos$¢ przez nawracanie pogan. Pozwol mi by¢ meczenni-
kiem Twojej Swietej Sprawy. Zmien mnie z takiego, jakim jestem,
w takiego, jakim bylem...

Wiedziat jednak, ze odkad zaczat stuzy¢ Struanowi, nie ma dla
niego odwrotu, Stracit spokoj i pochtonety go potrzeby ciata. Boze moj
— myslat — przeciez na pewno postapitem stusznie. Jakze inaczej mo-
gtem wejs¢ do Chin?

Otworzyt oczy i rozejrzal si¢ bezradnie.

— Przepraszam. Wybaczcie mi — powiedziat. — Brak mi stow odpo-
wiednich do modlitwy. Widzg je — wspaniale stowa, dzigki ktorym
poznajecie Go takim, jakim ja Go kiedy$ znatem — ale nie wolno mi
juz ich wypowiada¢. Wybaczcie. O Panie, poblogostaw tej wyspie.
Amen.

Struan wziat kieliszek napetniony whisky i podat go Maussowi.

Moim zdaniem powiedziat pan to znakomicie — rzekt. — Panowie,
wypijmy za nasza krélowa!

Wypili, a kiedy opréznili kieliszki, Struan polecit napetic je
Znowu.

— Za panskim pozwoleniem, komandorze Glessing — powie-
dziat. — Chcialbym poczgstowaé kielichem panskich zotierzy. I pana
naturalnie. Wznies$¢ toast za najnowsza posiadto$¢ naszej krolowe;.
Przeszedt pan dzi$ do historii. Powinni$my uhonorowa¢ pana koman-
dora! — zawotal do kupcow. — Nazwijmy to wybrzeze Cyplem Gles-
singa.

Ryknigto z aprobata.

—Nazwanie wysp lub ich czgéci wymaga uprzedniej zgody dowod-
cy — oswiadczylt Glessing.

— Wspomng o tym jego ekscelencji.

Glessing skinat nieznacznie gtowa i rozkazatl oschle dowodcy Zzan-
darmerii okrgtowe;:

— Marynarze po kieliszku, na prosbe firmy Struan i Spétka. Zoie-
rze nie pija. Spocznij.

Cho¢ byt wsciekty na Struana, nie potrafil powstrzymac radosnej
mysli, ze jak dtugo bedzie istnie¢ kolonia Hongkong, tak dtugo bedzie
si¢ pamigtac¢ jego nazwisko. Bo Struan nigdy nie rzucal sléw na
wiatr.

Wypito toast za Hongkong i trzykrotnie krzyknigto na wiwat.
A wowczas Struan skinat glowa dudziarzowi i plaze wypehnity piskli-
we dzwigki hymnu klanu Struanow.
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Robb nie pit nic. Struan popijat koniak i przechadzat si¢ wsrod
thumu, witajac si¢ z tymi, z ktorymi chciat si¢ przywita¢, a innych po-
zdrawiajac skinieniem glowy.

— Nie pijesz, Gordon? — zagadnal Eurazjatg.

— Nie, dzigkuje, panie Struan — odpart Gordon Czen, ktaniajac si¢
nisko, bardzo dumny z tego, ze zostat zauwazony.

— Jak ci si¢ powodzi?

— Doskonale, prosze¢ pana, dzigkuje.

Chtopak wyrodst na pigknego mtodzienca — pomyslat Struan. — Ile
ma juz lat? Dziewigtnascie. Czas tak szybko leci.

Z czuto$cia przypomniat sobie matke chtopca Kaz-sung. Byta jego
pierwsza i najpigkniejsza kochanka. Ajii ja, wiele ci¢ nauczyta — po-
myslat.

— A jak tam twoja matka? — spytat.

— Ma si¢ doskonale — odpart z usmiechem Gordon Czen. — Pragng-
ta, abym przekazat panu, ze modli si¢ za panskie bezpieczenstwo. Co
miesiac zapala w $wiatyni na panska czes¢ trociczki dzosu.

Struan ciekaw byl, jak tez ona teraz wyglada. Nie widziat jej sie-
demnascie lat. Ale doskonale pamigtat jej twarz.

— Przekaz jej moje najlepsze zyczenia.

— To dla niej zbyt wielki zaszczyt, panie Struan.

— Czen Szeng mowi mi, ze jeste§ bardzo pracowity i ma z ciebie
wiele pozytku.

— Jest dla mnie zbyt taskawy, prosz¢ pana.

Czen Szeng nigdy nie byt taskawy dla nikogo, kto zarabiat zaledwie
na swoje utrzymanie. Czen Szeng to stary ztodziej — pomyslat Struan
— ale dalibog, bez niego byliby$my zgubieni.

—No w kazdym razie trudno o lepszego nauczyciela od niego — po-
wiedzial. — W nadchodzacych miesiacach bedzie masa roboty. Duzo
tapéwek do zarobienia.

— Mam nadziejg, ze si¢ przydam Noble House, prosz¢ pana.

Struan wyczul, Ze syn ma do niego jaka$ sprawg, ale skinal mu
tylko gtowa z sympatia i odszedt, wiedzac, ze Gordon znajdzie sposob,
aby mu o tym powiedzie¢ we wlasciwym czasie.

Gordon Czen uktonit si¢ i po chwili podszedt do jednego ze stolow,
gdzie odczekat grzecznie, az zrobi si¢ wolne miejsce, $wiadom ludzkich
spojrzen, lecz nie dbajac o nie. Wiedziat bowiem, ze dopodki Struan jest
Tai-panem, jemu nic nie grozi.

Rozproszeni na brzegu kupcy i marynarze rekami rozrywali
kurczaki i prosigta na kawatki i opychali si¢ migsem, a po brodach
$ciekat im thuszcz. Co za banda dzikusow — pomyslat Gordon Czen
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1 podzigkowal swojemu dzosowi, ze wychowano go po chinsku, a nie
europejsku.

Tak — dodat w duchu — miatem ogromny dzos. Przed kilkoma laty
dzos obdarzyt go tajnym chinskim Nauczycielem. Nie wspomniat o nim
nikomu, nawet matce. Wtasnie od niego dowiedziat si¢, ze nie wszyst-
kie nauki pastoréw Sinclaira i Maussa sg koniecznie prawda. Dowie-
dziat si¢ tez o Buddzie, Chinach i o ich przesztosci. A takze jak sptacié
podarunek z zycia i spozytkowac go na chwalg ojczyzny. Az wreszcie
zeszlego roku Nauczyciel wprowadzit go do najpotezniejszego, naj-
bardziej tajemniczego i wojowniczego z chinskich tajnych bractw:
Hung Mun Tongu, ktore rozrosto si¢ na cate Chiny i przenajswigtszy-
mi przysiggami braterstwa krwi zobowiazalo do obalenia znienawi-
dzonych Mandzuréw, obcoplemiennych Cingéw, dynastii wtadajacej
krajem.

Przez dwa wieki w roznych wecieleniach i pod rozmaitymi nazwami
bractwo wzniecalo powstania. Bunty wybuchaty w catym Cesarstwie
Chinskim — od Tybetu po Taiwan, od Mongolii do Indochin. Gdziekol-
wiek panowat ucisk i niezadowolenie, tam Hung Mun zrzeszat chtop-
stwo przeciwko Cingom iich mandarynom. Wszystkie powstania
upadty okrutnie sthtumione przez Cingdw, ale bractwo przetrwato.

Gordon Czen czut si¢ zaszczycony, ze jego, zaledwie w czg$ci Chin-
czyka, uznano za godnego bycia Hung Munem. Smieré¢ Cingom! Bo-
gostawit swoj dzos za to, ze urodzit si¢ w tej epoce, w tej czgsci Chin,
z takiego ojca, bo wiedziat, ze cate Chiny prawie dojrzaty do buntu.

I blogostawit tez Tai-pana, bo ofiarowal Hung Munowi bezcenna
perle: Hongkong. Nareszcie bractwo zdobyto dla siebie bazg nienara-
zona na ciagle przesladowania mandarynow. Na Hongkongu wiadze¢
sprawowali barbarzyncy, dlatego byt przekonany, ze na tej malej wy-
sepce jego bractwo rozkwitnie. Z Hongkongu mogli bezpiecznie i po-
tajemnie robi¢ wypady na lad i ngka¢ Cingdw, az do Ostatecznego
Zwycigstwa. A jesli dzos pozwoli — pomyslat — jesli dzos pozwoli, to
zaprzegne do naszej sprawy potege Noble House.

— Spltywaj stad, parszywy zoitku!

Przestraszony Gordon Czen podniést wzrok. Krepy, niski, zbiro-
waty marynarz $widrowat go wzrokiem. W rgku trzymat zad prosigcia
1 wbijat w niego potamane z¢by.

— Sptywaj stad, bo okrecg ci ten $mierdzacy warkocz na szyi!

Pomigdzy nich wkroczyt pospiesznie bosman McKay i odepchnat
marynarza na bok.

— Zamknij dziob, Ramsey, ty francowaty tachudro! — powiedziat.
— Nie myslat nic ztego, panie Czen.
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— Tak. Dzigkuje, panie McKay.

— Poje se pan? — spytat McKay i podal mu kurczaka, ktorego nadziat
na noz.

Gordon Czen ostroznie odtamat skrzydetko, przerazony barbarzyn-
skimi manierami bosmana.

— Dzigkuj¢ — odpart.

— Nie zje pan nic wigcej?

— Nie. To najdelikatniejsza czg$¢. — Gordon uktonit si¢ mu. — Jesz-
cze raz dzigkuj¢ — powiedzial i odszedt.

McKay podszedt do marynarza.

— W porzadku, bracie? — spytat.

— Powinienem ci za to, draniu, wycia¢ twoje $swinskie serce. To
twoja chinska mitosnica, McKay?

— Mowze ciszej, cztowieku! Tego Chinczyka nie wolno tykac.
Chcesz si¢ wyzy¢ na jakims$ zottym ancykryscie, to masz kupg innych.
Ale nie na nim, do diabta! To bgkart samego Tai-pana, ot i cata rzecz.

— To czego, psia jego mac, nie nosi jakiego znaku abo nie tobetnie
wlosow? — Ramsey Sciszyt glos i typnat okiem. — Podobniez one sa
inne — chinskie mito$nice. Inszej zbudowane.

— Nie wiem. Nie zblizam si¢ do tego talatajstwa. W Makau mamy
dos¢ wihasnych.

Struan przygladat si¢ sampanowi kotwiczacemu przy brzegu. Byla
to mata 16dz z przytulna kabing z mat uplecionych z lisci trzcinopalmy
rozpostartych na obrgczach z bambusa. Rybak i jego rodzina byli ho-
-klo®, mieszkancami todzi, ktorzy cate zycie spedzali na wodzie i bar-
dzo rzadko schodzili na brzeg albo wcale. Spostrzegt na sampanie
czworo dorostych i osmioro dzieci. Czg$¢ z nich obwigzano w pasie
linami umocowanymi do todzi. Byli to z pewnos$cia synowie. Corek
nie przywiazywano, bo nie mialy zadnej wartosci.

— Jak pan mysli, panie Struan, kiedy bedziemy mogli powrocié¢ do
Makau?

Struan obroécit sie 1 uSmiechnal do Horatia.

— Mam wrazenie, ze jutro, chtopcze — odpart. — Ale ty bedziesz
chyba potrzebny jego ekscelencji przy spotkaniu z Ti-senem. Trzeba
bedzie przedtozy¢ kolejne dokumenty.

— A kiedy ma by¢ to spotkanie?

— O ile wiem, za trzy dni.

“Ho-klo — wlasciwie ogdlna nazwa ludno$ci zamieszkujacej polnocno-wschodni
Kwantung oraz potudniowy Fukien (przyp. thum.).
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— Jezeli panski statek poptynie do Makau, czy moglby pan prze-
wiez¢ moja siostre? Biedna Mary juz od dwoch miesigey przebywa na
statku.

— Z przyjemnoscia — odrzekt Struan, zastanawiajac si¢, jak by za-
reagowal Horatio, dowiedziawszy si¢ prawdy o Mary. On sam poznat
te prawde ponad trzy lata temu.

Przechadzat si¢ wtedy po zatloczonym targowisku w Makau, gdy
nagle jaki§ Chinczyk wcisnal mu w reke kartke i umknatl. Byt to list
napisany po chinsku. Pokazat go Wolfgangowi Maussowi.

—To sa wskazowki, jak doj$¢ do jakiego$ domu, panie Struan — wy-
jasnit Austriak. — A list brzmi: ,,Przez wzglad na dobro Noble House
Tai-pan musi pozna¢ nadzwyczajna wiadomos¢. Niech przyjdzie po-
tajemnie do bocznego wejscia o Godzinie Malpy”.

— Kiedy jest ta Godzina Malpy?

— To trzecia po potudniu.

— A gdzie jest ten dom?

Wolfgang wyjasnit mu i dodat:

— Niech pan tam nie idzie, to putapka. Prosz¢ pamigtaé, ze za pan-
ska glowe wyznaczono nagrodg sto tysigcy liangéw srebra.

—Ten dom nie lezy w chinskiej dzielnicy — odpart Struan. — Za dnia
nie zastawia putapki. Niech pan zbierze zatoge mojej todzi. Jezeli nie
wyjde stamtad zdrow i caly po godzinie, przyjdzie pan i mnie od-
szuka.

Tak wigc poszedt, zostawiajac Maussa i uzbrojong obsade todzi
w poblizu, gotowych w razie czego do akcji.

Dom stat w szeregu innych na cichej, wysadzanej drzewami ulicy.
Struan wszedt przez drzwi w wysokim murze i znalazt si¢ w ogrodzie.
Czekata tam na niego chinska stuzaca. Byta ubrana w schludne czarne
spodnie i kaftan, wlosy miata upigte w kok. Uktonita mu sig, a potem
gestem nakazata, zeby milczat i szedt za nia. Powiodta go przez ogrod
do domu, wprowadzita po ukrytych schodach na goére, a tam do poko-
ju. Szedt za nig ostroznie, przygotowany na ktopoty.

Pokoj byt bogato umeblowany, a na wylozonych boazeria Scianach
wisiaty gobeliny. Staty w nim fotele, stot i chinskie meble z drewna
tekowego. Pachniato tu jaka$ dziwna czysto$cia, przywodzaca mysl
o delikatnym kadzidle.

Chinka podeszta do bocznej Sciany w glebi 1 ostroznie odsungla
pasek boazerii. W $cianie znajdowat si¢ otwor do patrzenia. Zerkngta
przez niego, po czym gestem zaprosita go, zeby zrobit to samo. Wiedziat
o starym chinskim fortelu oszukania wroga polegajacym na tym, zeby
ten przytozyt oko do otworu w $cianie, za ktora czekat kto$ zaczajony
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z igla. Dlatego spojrzat przezen z odlegtosci kilku dobrych cali. Ale
i tak widziat sasiedni pokdj wyraznie.

Byta to sypialnia. Na tozku lezat nagi otyly naczelny mandaryn
Makau Wang Czu i chrapat. Obok niego spoczywata naga Mary. Rece
miata zatozone pod glowe i patrzyta w sufit.

Struan przygladat si¢ temu z fascynacja i zgroza. Mary leniwym
ruchem tracita tokciem Wang Czu, rozbudzita go gtaskaniem, roze-
$miata si¢ i wdata z nim w rozmowe. Struan nie miat pojecia, ze dziew-
czyna mowi po chinsku, a znat ja lepiej niz ktokolwiek, z wyjatkiem
jej brata. Zadzwonita matym dzwonkiem, na co weszla stuzaca i po-
mogta mandarynowi w ubieraniu sig. Wang Czu nie mogt si¢ ubraé
sam, bo nosit dziesigciocentymetrowe paznokcie, a na nich ochronne
pochewki ozdobione drogimi kamieniami. Struan odwrocit si¢ prze-
petniony wstretem.

Z ogrodu dobiegt go nagle jazgot $piewnych gloséw, wigc ostroznie
wyjrzat przez okno. Zbierali si¢ tam straznicy mandaryna Wanga. Z pew-
noscia odcigliby mu odwro6t. Stuzaca uspokoita go gestem, dajac znak,
zeby zaczekat. Podeszta do stotu, nalata mu herbaty, uktonita si¢ i wyszta.

W pot godziny pdzniej straznicy opuscili ogréd i Struan ujrzat, jak
ustawiaja si¢ na ulicy w szyku przed lektyka. Pomogli wsia$¢ do niej
Wang Czu i poniesli go.

— Witaj, Tai-panie.

Struan obrdcit si¢ btyskawicznie, wyciagajac ndéz. W ukrytych
drzwiach w $cianie stata Mary. Narzucita na siebie cienka jak pajeczy-
na szate, ktora nie ukrywata niczego. Miala dhugie jasne wtosy, niebie-
skie oczy 1 doteczek na brodzie, dtugie nogi, cieniutka tali¢ i mate
jedrne piersi. Z szyi zwisat jej na dtugim tancuszku bezcenny rzezbio-
ny nefryt. Przygladata si¢ uwaznie Struanowi z zaciekawionym nieru-
chomym usmiechem.

— Mozesz odtozy¢ ndz, Tai-panie. Nic ci tu nie grozi — powiedziala
spokojnie kpiarskim tonem.

— Nalezatoby ci¢ wychtosta¢ — rzekt.

— Wiem wszystko o chtoscie, czyzby$ zapomnial? — Wskazata ge-
stem sypialnig. — Tam bedzie nam wygodnie;.

Podeszta do komody i nalata koniaku do dwéch kieliszkow.

— O co chodzi? — spytata z tym samym przekornym usmiechem. —
Nigdy nie byte$ w sypialni dziewczyny?

— To znaczy w sypialni prostytutki?

Wziat od niej podany kieliszek.

— Jestesmy do siebie podobni jak dwie krople wody, Tai-panie.
Oboje wolimy sypia¢ z chinskimi kochankami.
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— Dalibog, ty nikczemna dziwko, ty...

— Nie odgrywaj hipokryty, Tai-panie, to ci nie przystoi. Jestes zo-
naty i masz dzieci. A jednak przy tym wiele innych kobiet. Wiem o nich
wszystko. Zadbatam o to, zeby si¢ dowiedzie¢.

— To niemozliwe, zebys$ ty byla Mary Sinclair — rzekt na wpot do
siebie.

— Niemozliwe? Bynajmniej. Zaskakujace, na to zgoda. — Lykngta
spokojnie koniaku. — Postatam po ciebie, bo chciatam, zebys si¢ do-
wiedzial, jaka jestem.

— Dlaczego?

— Najpierw odpraw swoich ludzi.

— Skad o nich wiesz?

— Jeste$ bardzo ostrozny. Tak jak ja. Nie przyszedtbys tu potajemnie
bez obstawy — odparla, spogladajac na niego z kpina.

— Co zamierzasz?

— Jak dhugo kazates czeka¢ swoim ludziom?

— Godzine.

— Zajme ci wigeej czasu. Odpraw ich. — Zasmiala si¢. — Poczekam.

— Sprobowatabys nie poczekac! I wiodz cos na siebie.

Wyszedt z domu Mary i nakazat Maussowi czeka¢ jeszcze dwie
godziny, a potem wej$¢ 1 odszuka¢ go. Powiedzialt mu o ukrytych
drzwiach, ale nie o Mary.

Kiedy wrocit, Mary lezata na t6zku.

— Proszg, zamknij drzwi, Tai-panie — powiedziata.

— Kazatem ci co$ na siebie wlozy¢.

— Kazatam ci zamkna¢ drzwi.

Zatrzasnal je gniewnie. Mary zdjeta przejrzysta szate i odrzucita na
bok.

— Podobam ci si¢? — spytala.

— Nie. Budzisz we mnie obrzydzenie.

— A ty we mnie nie, Tai-panie. Jeste$ jedynym me¢zczyzna na Swie-
cie, ktérego wielbig.

— Zeby cig tak teraz zobaczyt Horatio.

— A, Horatio... — odrzekta zagadkowo. — Jak dlugo tym razem ka-
zate$§ czeka¢ swoim ludziom?

— Dwie godziny.

— Powiedziate$ im o ukrytych drzwiach. Ale nie o mnie.

— Skad jeste$ taka pewna?

— Bo cig znam, Tai-panie. Wtasnie dlatego zawierzam ci moja ta-
jemnice. — Spuscita wzrok, bawiac sig kieliszkiem. — Czy kiedy spoj-
rzates przez dziurke, juz skonczylisSmy?
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— Na rany Chrystusa! Lepiej bys...

— Badz dla mnie wyrozumiaty, Tai-panie. Skonczylismy?

— Tak.

— Cieszg sig. Cieszg si¢ 1 zatuje. Chceiatam, zeby$ nie mial najmnie;j-
szych watpliwosci.

— Nie rozumiem.

— Chciatam, zeby$ nie mial najmniejszych watpliwosci, ze Wang
Czu jest moim kochankiem.

— Dlaczego?

— Bo mam wiadomo$¢, ktéra mozesz wykorzysta¢. Nigdy bys mi
nie uwierzyt, gdybys nie zobaczyt na wlasne oczy, ze jestem jego ko-
chanka.

— Jaka wiadomos$¢?

— Mam mnéstwo wiadomosci, ktére mozesz wykorzysta¢, Tai-panie.
Mam wielu kochankéw. Czasem odwiedza mnie Czen Szeng. Wielu
mandarynéw z Kantonu. Kiedy$ byt tu stary Zin-cia. — Jej oczy zlodo-
waciaty 1 jakby zmienity kolor. — Nie brzydzg si¢ nimi. Podoba im si¢
kolor mojej skory i dogadzam im. Muszg ci o tym wszystkim powie-
dzie¢, Tai-panie. Sptacam tylko moj dlug wobec ciebie.

— Jaki dtug?

— Dzigki tobie przestano mnie bi¢. Zrobites to za pdzno, ale to nie
twoja wina. — Mary wstala z t6zka i nalozyta gruba szate. — Nie bedg ci
juz dokucza¢. Wystuchaj mnie, prosze, a potem zrobisz, co zechcesz.

— O czym chcesz mi powiedziec?

— Cesarz mianowal nowego namiestnika Kantonu. Namiestnik Ling
wiezie z soba cesarski edykt w sprawie likwidacji przemytu opium.
Przybedzie za dwa tygodnie, a za trzy otoczy wasza Kolonig¢ w Kan-
tonie. Zaden Europejczyk nie zostanie wypuszczony z Kantonu, dopo-
ki nie oddacie catego opium.

Struan roze$miat sie lekcewazaco.

— Nie wierze — oswiadczyt.

— W razie oddania przez was i zniszczenia opium, kazdy, kto bedzie
je mial poza Kantonem, zarobi krocie — powiedziata Mary.

— Nie oddamy go.

— A co, jesli od wszystkich w Kolonii zazadaja okupu z opium? Co
wtedy zrobicie? Nie macie tu okretow wojennych. Jestescie bezbronni.
Prawda?

— Tak.

— Wyslij do Kalkuty statek, zeby w dwa miesiace po przyptynigciu
zakupit tyle opium, ile bedzie w stanie. Jezeli moje informacje sa fat-
szywe, bedziesz mial do$¢ czasu, zeby odwotaé to polecenie.
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— To Wang ci o tym powiedzialt?

— Tylko o namiestniku. Reszta to moj domyst. Cheg splaci¢ swdj
dlug wobec ciebie.

— Nic mi nie jeste$ winna.

— Ciebie nigdy nie chtostano.

— Czemu nie przystatas kogos, zeby powiedziat mi to w tajemnicy?
Czemu mnie tu sprowadzita$? Zebym cie zobaczyl w takim stanie?
Dlaczego zmusitas mnie do ogladania tej... tej ohydy?

— Chciatam ci o tym powiedzie¢ sama. Osobiscie. Chciatam, zeby
kto$ jeszcze oprocz mnie wiedziat, kim jestem. Tylko tobie jednemu
ufam — wyznala z niespodziewana dziecinng szczeroscia.

— Oszalata$. Nalezatoby ci¢ zamknac.

— Dlatego, ze lubig si¢ puszczaé¢ z Chinczykami?

— Na rany Chrystusa! Czy ty nie rozumiesz, kim jeste$?

— Rozumiem. Hanba dla Anglii. — Gniew, ktorym zaptoneta. zaost-
rzytjej rysy i dodat lat. — Wy mezczyzni robicie, co tylko cheecie, a nam
kobietom tego nie wolno. Dobry Boze, a jakze ja moge i8¢ do t6zka
z Europejczykiem? Jeden z drugim nie moglby si¢ doczekaé, zeby
opowiedzie¢ o mnie innym i ostawi¢ przed wszystkimi. A tak nikomu
nie dzieje si¢ krzywda. Z wyjatkiem by¢ moze mnie samej, ale mnie
skrzywdzono i tak wiele lat temu.

—Co?

— Powiniene$ zna¢ zyciowa prawdg, Tai-panie. Kobieta pozada
mezczyzn rownie silnie jak mezczyzna kobiet. Czemu mamy zadowa-
la¢ si¢ jednym kochankiem? Dlaczego?

— Dlugo to juz trwa?

— Od kiedy skonczytam czternascie lat. Co$ taki zgorszony?! Ile lat
miata Mei-mei, kiedy ja kupites?

— To co innego.

— Dla mgzczyzn jest to zawsze co innego. — Mary usiadla przy
stoliku pod lustrem i zaczgta czesa¢ wlosy. — Brock potajemnie uktada
si¢ z Hiszpanami w Manili w sprawie tegorocznego cukru — powie-
dziata. — Zaproponowal Carlosowi de Silverze dziesig¢ procent za mo-
nopol.

Struana zalata fala wsciektosci. Gdyby Brockowi udat si¢ ten numer
z cukrem, to opanowalby caly filipinski rynek!

— Skad o tym wiesz? — spytal.

—Od jego faktora Sze-tsina.

— To takze twdj... klient?

— Tak.

— Masz mi jeszcze co$ do powiedzenia?
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— Na moich informacjach mozesz zarobi¢ sto tysigcy liangdw
srebra.

— Skonczytas?

— Tak.

Struan wstat.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Powiedzie¢ twojemu bratu. Trzeba ci¢ bedzie odesta¢ do Anglii.

— Pozwdl mi zy¢ tak, jak zyje, Tai-panie. Podoba mi si¢ by¢ taka,
jaka jestem, i nigdy si¢ nie zmieni¢. Tylko kilku Chinczykoéw wie, ze
mowig dialektem kantonskim i mandarynskim, a z Europejczykow nikt
oprécz Horatia, no i teraz ciebie. Ale tylko ty wiesz, kim jestem na-
prawdg. Przyrzekam ci, ze bardzo, ale to bardzo ci si¢ przydam.

— Poptyniesz do kraju, wyjedziesz z Azji.

— Mo¢j kraj to Azja — odparta, marszczac czoto, a jej spojrzenie
jakby ztagodnialo. — Proszg, pozwol mi by¢ soba. Nic sig nie zmienito.
Dwa dni temu spotkaliémy si¢ na ulicy i byte§ dla mnie taki mity.
Przeciez jestem ta sama Mary.

— Nie jestes ta sama. Nazywasz to wszystko niczym?

— Kazdy jest zarazem kim$ innym. Z jednej strony jestem taka, a ta
druga dziewczyna — mite dziewicze niewiniatko, ktore ghupio paple,
uwielbia ko$ciot, klawesyn, $§piew i robdtki reczne — to takze ja. Nie
wiem czemu, ale to prawda. Jestes Tai-panem Struanem — czartem,
przemytnikiem, ksigciem, morderca, mgzem, cudzotoznikiem, swigtym
i setkg innych ludzi. Ktory z nich to prawdziwy ty?!

— Nic nie powiem Horatiowi — postanowit. — Po prostu wyjedziesz
do kraju. Dam ci pieniadze.

— Mam do$¢ pienigdzy, zeby samej optaci¢ taka podrdz, Tai-panie.
Placa mi wieloma prezentami. Do mnie nalezy ten dom i sasiedni.
Pojade, kiedy zechcg, i tak, jak mi si¢ spodoba. Proszeg wigc, zostaw
mnie mojemu dzosowi. Jestem, jaka jestem, i nic na to nie poradzisz.
Kiedy$ mogtes mi pomoc. Nie, to tez nieprawda. Nikt mi nie mogt
pomoéc. Dobrze mi z tym, jaka jestem. Przysiggam, ze nigdy si¢ nie
zmieni¢. Pozostang soba: albo potajemnie — i nikt o tym nie bedzie
wiedzial procz nas dwojga — albo otwarcie. Wigc po co rani¢ innych?
Po co rani¢ Horatia?

Struan spuscit na nia wzrok. Byt pewien, ze nie Zartuje.

— Czy zdajesz sobie sprawe, co ci grozi? — spytal.

— Tak.

— A co bedzie, jesli zajdziesz w ciazg?

— Niebezpieczenstwo to sol zycia, Tai-panie. — Rzucita mu mrocz-
ne, przenikliwe spojrzenie. — Jednego tylko zatuje w tym, ze ci¢ tu
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sprowadzitam. Tego, ze juz nigdy nie zostang twoja. A chciatlabym
by¢ twoja.

Struan zostawit ja wlasnemu dzosowi. Miata prawo zy¢ tak, jak
chciata, a demaskowanie jej przed tutejsza spoleczno$cig nic by nie
zatatwito. Co gorsza, zniszczytoby przywiazanego do niej brata.

Wykorzystat jej informacje z wielkim dla siebie zyskiem. Dzigki
Mary zdobyt tego roku dla Noble House niemal catkowity monopol na
handel opium i z naddatkiem odbit sobie koszty swojego udziatu w oku-
pie — ktoéry wynidst dwanascie tysigey skrzynek — natozonym na Ko-
lonig w Kantonie. Wiadomos$¢ Mary o Brocku tez okazata si¢ prawdzi-
wa, tak wigc zniweczyt jego plany. W Anglii otworzyt jej tajne konto,
na ktdére wplacit procent od swoich zyskow. Podzigkowata mu, ale nie
wykazata zainteresowania tymi pieni¢gdzmi. Niekiedy przekazywata
mu nowe informacje. Ale nigdy nie wyjawita mu, jak zaczeta wie§é
podwdjne zycie ani dlaczego. Boze w niebiesiech — pomyslat — nigdy
nie zrozumiem ludzi...

Teraz za$, stojac na brzegu zatoki, zastanawiatl sig, co zrobitby Ho-
ratio, gdyby si¢ o tym dowiedziat. Niemozliwe, zeby Mary zdotata
utrzymaé swoje drugie zycie w tajemnicy — kiedy$ przeciez musiata
popetni¢ biad.

— Co sig stato, panie Struan? — spytat Horatio.

— Nic, chlopcze. Zamyslitem sig.

— Panski statek odptywa dzi$ czy jutro?

— Stucham?

— Kiedy ptynie do Makau — dodat Horatio ze $Smiechem. — Kiedy
zabierze do Makau Mary.

— Aha, Mary. — Struan skupit si¢. — Prawdopodobnie jutro. Dam ci
znaé, chtopcze.

Utorowat sobie droge wsrod kupcow, zmierzajac do Robba, ktory
stat przy jednym ze stotéw 1 wpatrywat si¢ w morze.

— I co dalej, panie Struan? — zawotat Skinner.

—Z czym?

— Mamy wyspe. Co teraz zrobi Noble House?

— Pobuduje si¢ oczywiscie. Kto pobuduje si¢ pierwszy, ten pierwszy
na tym zyska, panie Skinner.

Struan zyczliwie skinat glowa dziennikarzowi i poszedt dalej. Za-
stanawiat sig, co powiedzieliby inni kupcy — a nawet Robb —na wies¢,
ze to on jest wlascicielem gazety ,,Wschodnie Czasy”, a Skinner jego
pracownikiem.

— Nie jesz, Robb? — spytat brat. — P6zniej, Dirk. Mam czas.
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— Herbaty?

— Dzigkuje.

Podszedt do nich Cooper i podniost w gorg kielich.

— Za glupote Struana? — spytat.

— Jezeli tak jest, Jeff to wraz z nami wszyscy pojdziecie z torbami
— odpart Struan.

— Wiasnie. A skoro maczat w tym palce Struan, beda to bardzo
kosztowne torby — dodat Robb.

—Noble House wszystko robi z fasonem! Doskonata whisky, koniak,
szampan. | weneckie szkto. — Cooper postukat palcem w kieliszek,
ktory wydat z siebie czysty dzwigk. — Przepigkne.

— Wyprodukowane w Birmingham. Odkryli tam wtasnie nowa me-
todeg. Jedna huta juz teraz wytwarza ich tysiac tygodniowo. Za rok
bedzie z tuzin takich fabryk. — Struan na chwilg zamilkt. — Dostarcze
panu do Bostonu kazda ich ilo§¢. Po dziesig¢ centéw amerykanskich
za sztuke.

Cooper przyjrzat sig kieliszkowi doktadniej.

— Dziesig¢ tysiecy. Po sze$¢ centow — odrzekt.

— Po dziesigé¢. Brock policzyltby panu po dwanascie.

— Pigtnascie tysigcy po siedem centow.

—Zgoda... z gwarancja na zamowienie trzydziestu tysigcy sztuk po
tej samej cenie za rok od dzisiaj i z gwarancja, ze bedzie pan importo-
wat tylko za posrednictwem Struandw.

—Zgoda... pod warunkiem ze tym samym statkiem przewiezie pan
z Nowego Orleanu do Liverpoolu fadunek bawekny.

— Ile ton?

— Trzysta. Na zwyktych warunkach.

— Zgoda, jezeli zgodzi si¢ pan by¢ moim agentem w Kantonie przy
zakupie tegorocznej herbaty. W razie koniecznosci.

Cooper natychmiast stat si¢ czujny.

— Przeciez wojna si¢ skonczyta — powiedziat. — Po co panu agent?

— Umowa stoi?

W moézgu Coopera kiebito si¢ jak w garncu z maka toczona przez
robaki. Traktat z Czuenpi zagwarantowal bezzwtoczne otwarcie Kan-
tonu dla handlu. Nazajutrz wszyscy kupcy wracali przeciez do Kolonii,
zeby zndéw tam zamieszkaé. Z powrotem mieli obja¢ w posiadanie
swoje faktorie, albo inaczej hongi, jak nazywano ich przedsigbiorstwa
handlowe na Dalekim Wschodzie, i pozosta¢ w nich az do maja, kiedy
konczyt si¢ okres zawierania transakcji. Ale starania Noble House, aby
mie¢ swojego agenta w Kantonie, bylyby rownie glupie jak twierdze-
nie, ze Stanom Zjednoczonym potrzebna jest rodzina krélewska.
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— Umowa stoi, Jeff? — powtorzyt Struan.

— Tak. Znowu spodziewa si¢ pan wojny?

— Zycie sktada sig przeciez z samych ktopotow. Czyz nie to chciat
powiedzie¢ Wolfgang?

— Nie wiem.

— Za ile bedzie gotéw panski nowy statek? — spytat znienacka Struan.

Oczy Coopera zwezity sig:

— Jak pan si¢ o nim dowiedzial? — spytat. — Nie wie o nim nikt
spoza naszej spotki.

Robb zasmiat sie.

— Mamy interes, zeby o tym wiedzie¢, Jeff. Ten statek moglby sta-
nowi¢ dla nas niekorzystna konkurencjeg. Jezeli ptywa tak, jak sadzi
Dirk, to by¢ moze go panu podkupimy. Albo wybudujemy cztery takie
jak on.

— Od kiedy to Anglicy kupuja amerykanskie statki? — spytat zanie-
pokojony Cooper.

— Och, wcale nie musieliby$my ich kupowaé, Jeff — rzekt Struan.
— Juz mamy jego kompletne plany. Wybudowaliby$my go tam gdzie
zawsze: w Glasgow. Na panskim miejscu pochylitbym odrobinke jego
maszty i dodatbym goérne bramsle na grotmaszcie i stermaszcie. Jak
pan go nazwie?

—,,Niepodlegtos¢™.

— W takim razie nasz ochrzcimy ,,Niepodlegta Chmura”. Jezeli oka-
Ze sig tego wart.

— Przegnamy was z morz. Dwa razy wygraliSmy z wami wojng,
a teraz uderzymy was w naprawdg bolesne miejsce. Odbierzemy wam
handel.

— Nie macie najmniejszej szansy. — Struan spostrzegt, ze Tillman
odplywa, 1 dodal nieoczekiwanie ostrzejszym tonem: — I to nigdy, sko-
ro potowa waszego kraju bazuje na niewolnictwie.

— Z czasem to si¢ zmieni. Niewolnictwo wprowadzili Anglicy.

— Wprowadzity je szumowiny.

Tak, a szalency przedtuzaja ten proceder — pomyslat z gorycza
Cooper, przypominajac sobie gwaltowne kiotnie, jakie toczyt ze wspol-
nikiem, ktory na plantacjach trzymat niewolnikoéw i handlowat nimi.
— Jak Wilf moze by¢ taki zaslepiony?

— Przeciez sam pan zajmowat si¢ tym jeszcze osiem lat temu — od-
parowat.

— Do diabta, Struanowie nigdy nie przewozili ludzkiego towaru!
Bog swiadkiem, ze zatopig kazdy statek, ktory na tym przytapig. Na
brytyjskich wodach i poza nimi. Pierwsi dali§my $wiatu przyktad. Za-
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kazali$my niewolnictwa. Boze, wybacz nam, ze czekaliémy z tym az
do tysiac osiemset trzydziestego trzeciego roku, ale zrobilismy to. Niech
pan pamigta, kazdy statek!

— W takim razie niech pan zrobi jeszcze co$. Wptlynie na to, zeby$Smy
mogli kupowaé opium u tej przekletej Spotki Wschodnioindyjskiej.
Dlaczego wszystkim, z wyjatkiem angielskich kupcéw, zamknigto do-
step do tych aukcji, co? Dlaczego zmusza si¢ nas do kupowania ture-
ckiego opium miernej jakosci, kiedy tego z Bengalu starczy az nadto
dla wszystkich?

— Jak pan wie, zrobitem wigcej, niz nalezato, zeby zniszczy¢ Spot-
ke. Niechze wyda pan wigcej pienigdzy, chlopcze. Odrobing zaryzy-
kuje. Poagituje w Waszyngtonie. Zdopinguje brata swojego wspodlnika.
Czyz nie jest on senatorem z Alabamy? A moze jest zbyt zajety pilno-
waniem czterech tajb przewozacych niewolnikéw albo ,,rynkow zbytu”
w Mobile?

— Do diabta, dobrze pan wie, co ja o tym mysle! — odparowat Cooper.
— Otworzcie aukcje dla wszystkich, a wyprzemy was z handlu. To jasne,
ze boicie si¢ swobodnej konkurencji. Bo z jakiego powodu utrzymywali-
byscie w mocy ustawy o zegludze? Po co ustanawialibyscie prawo, ze
tylko angielskim statkom wolno przywozi¢ towary do Anglii? Jakim pra-
wem zachowujecie wylacznie dla siebie najchtonniejszy rynek swiata?

— Nie prawem boskim, panie bracie, ktorym, na to wyglada, prze-
sigknigte jest wasze myslenie i polityka zagraniczna.

— W jednych sprawach mamy racje, w innych si¢ mylimy. Konku-
rujmy ze soba na wolnej stopie. Przeklgte cta! Swobodny handel i swo-
bodne morza, tylko to jest stuszne!

— W tym Struanowie zgadzaja si¢ z wami. Nie czyta pan gazet? Nie
ukrywam, ze kupujemy rocznie dziesig¢ tysigcy gtosow, zeby poprzeé
sze$ciu cztonkoéw parlamentu, ktorzy gtosuja za wolnym handlem.
Robimy wystarczajaco duzo.

— Jeden glos, jeden cztowiek. My nie kupujemy glosow.

— Wy macie swoj system wyborczy, a my swoj. I jeszcze co$ panu
powiem. Brytyjczycy nie opowiadali si¢ za zadna z amerykanskich
wojen. Ani za tymi przeklgtymi hanowerskimi krolami. Wy tych wojen
nie wygraliscie, to myje przegralismy. Na szczgscie. Po co nam walczy¢
z krewnymi 1 znajomymi? Ale jezeli lud z Wysp Brytyjskich postano-
wi kiedy$ toczy¢ wojng ze Stanami, to dalibog strzezcie sig. Bo to
bedzie wasz koniec.

— Mysle, ze trzeba za to wypi¢ — wtracit si¢ do rozmowy Robb.
Dwaj me¢zezyzni oderwali od siebie wzrok i wpatrzyli si¢ w niego. Ku
ich zaskoczeniu napehit trzy kieliszki.
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— Ty nie pijesz, Robb — oznajmit kategorycznie Struan.

— Napije sig. Po raz pierwszy na Hongkongu. I ostatni.

Robb podat im kieliszki. T¢ ztotobrazowa whisky pedzono wytacz-
nie dla Noble House nad Loch Tannoch, gdzie si¢ urodzili. Robb musiat
si¢ napi¢ — koniecznie z tego antatka.

— Dale$ przenajswigtsze stowo honoru!

— Wiem. Ale spetniac¢ toast woda to nieszczgscie. A jest to wazny
toast — odpart Robb. Kiedy podnosit kieliszek, trz¢sta mu sig reka.
— Pije za nasza przysztos¢. Pije za ,,Niepodleglos¢” i ,,Niepodlegta
Chmure”. Za wolnos$¢ na morzach. Za wolnos¢ od wszelkich ciemiez-
cow.

Pociagnat tyk i zatrzymat trunek w ustach, czujac, jak go piecze
1 jak wnetrzno$ci skrecaja mu si¢ z pokusy. A potem wyplut whisky,
reszte za$ wylal na kamienie.

— Jezeli zrobig to jeszcze raz, wytra¢ mi go z r¢ki — powiedziat.
Odwrdcit sig, zwymiotowat i odszedt w glab plazy.

— Mnie nie wystarczytoby na to woli — rzekt Cooper.

— Robb jest szalony, ze tak kusi los — powiedzial Struan.

Robb zaczat pi¢ do obtedu szes¢ lat temu. Rok wczesniej przyje-
chata ze Szkocji do Makau Sara z dzie¢mi. Przez jaki$ czas wszystko
uktadato si¢ wspaniale, ale potem zwiedziata si¢ o wieloletniej chinskiej
kochance m¢za Ming Su i o ich cérce. Struan pamigtat jej furig, udre-
ke Robba i zal mu byto ich obojga. Przyszto mu na mysl, ze powinni
si¢ byli rozwie$¢ lata temu, i1 zzymal si¢ na fakt, ze rozw6d mozna
otrzymac jedynie za uchwata parlamentu. Po jakim$ czasie Sara zgo-
dzita si¢ wybaczy¢ mezowi, ale tylko pod warunkiem ze przysiggnie
przed Bogiem, iz natychmiast pozbedzie si¢ uwielbianej kochanki i jej
corki. Peten wstretu do siebie Robb przystat na to. Po kryjomu dat
cztery tysiace liangdéw srebra Ming Su, a ta wraz z corka wyjechata
z Makau. Nigdy juz ich nie zobaczyl ani wigcej o nich nie ustyszat.
Lecz chociaz Sara data sig przebtagac, nie zapomniata o pigknej Chin-
ce i jej dziecku, stale dosypujac soli do niegojacej si¢ rany mgza. Robb
zaczat ostro pi¢. Wkrotce wpadt w zalezno$¢ od trunku i nie trzezwiat
catymi miesiacami. Az wreszcie ktoregos dnia zniknat. Struan w kon-
cu znalazt go w jednej z plugawych spelunek w Makau, odprowadzit
do domu i otrzezwit — a potem wreczyt mu pistolet.

— Zastrzel si¢ albo przysiggnij na Boga, ze wigcej nie tkniesz alko-
holu — o$wiadczyt mu. — To dla ciebie trucizna, Robb. Nie trzezwiale$
przez blisko rok. Pomys$l o swoich dzieciach. Biedne brzdace maja
racje, ze si¢ ciebie boja. Mam juz do$¢ wyciagania cig z rynsztokow.
Spojrz na siebie. No, tylko spojrz!
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Zmusit go do spojrzenia w lustro. Kiedy brat ztozyl przysiege, wy-
stat go na miesiac w rejs, poleciwszy nie dawa¢ mu alkoholu. Robb
0 mato co nie umart. Po jakims$ czasie znowu stal si¢ soba, podzigkowat
bratu, znéw zamieszkat z Sara i staral si¢ z nia pojednac. Ale pomigdzy
nimi nie moglo juz by¢ pojednania — ani mitosci. Biedny Robb — po-
myslat Struan. — Tak. I biedna Sara. Strasznie zy¢ w takim stadle.

— Co go u diabta podkusito? — powiedziat.

— Zdaje sig, ze chcial nam przerwac sprzeczke — odpart Cooper. — Po-
niosto mnie. Przepraszam.

— Nie ma pan za co przepraszaé, Jeff. To moja wina — rzekt Struan
i dodat: — Szkoda bytoby zmarnowa¢ poswigcenie Robba, prawda?
Spelnimy jego toast?

Wypili w milczeniu. Zewszad dobiegat ich hatasliwy gwar biesia-
dujacych nad brzegiem morza kupcdéw i marynarzy.

— Hej, Tai-panie! I pan, przeklety kolonisto! Chodzcie tutaj! — roz-
legt sie¢ okrzyk Quance’a, ktory siedzial w poblizu masztu. Przyzwat
ich gestem r¢ki 1 znéw zawotal: — Do diabta, chodzcie tuta;j!

Zazyt tabaki, dwakro¢ kichnat i1 otrzepat niecierpliwie ubranie ko-
ronkowa chusteczka.

— Dalibog, szanowny panie — przemowit do Struana, spogladajac
na niego przez okulary bez oprawek. — Jakze cztowiek moze pracowaé
w takim tumulcie i wrzawie? I diabli nadali pana i panski trunek!

— Kosztowat pan koniaku, panie Quance?

— Jest nienaganny, drogi przyjacielu. Tak jak cycuszki panny Tillman.
— Quance zdjat ze sztalugi malunek i podnidst go w gore. — Co pan
o tym mys$li?

— O Shevaun Tillman?

— O obrazie! Na wielkie beki sikacza, jak moze pan mysle¢ o dziew-
czynskim zadku w obliczu dzieta sztuki?!

Quance zazyt jeszcze jeden niuch tabaki i zatkato go, wige pociag-
nat z kufla napoleona i kichnat.

Obraz byl akwarela przedstawiajaca dzisiejsza uroczystos¢. Sub-
telna. Wierna. Lecz nie koniec na tym. Latwo bylo rozpozna¢ na niej
Brocka, Maussa i Glessinga z proklamacja w reku.

— Jest doskonaly, panie Quance — pochwalit go Struan.

— Pigcdziesiat gwinei.

— Kupitem od pana obraz w zesztym tygodniu.

— Dwadziescia.

— Mnie na nim nie ma.

— Pigcdziesiat gwinei, a domaluj¢ pana czytajacego proklamacje.

— Nie.
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— Panie Cooper. Dzielo sztuki. Za dwadziescia gwinei.

— Nie liczac Tai-pana i Robba, posiadam najwicksza kolekcje dziet
Quance’a na Dalekim Wschodzie.

— A bodaj was, panowie, przeciez musze skads zdoby¢ troche pie-
nigdzy!

— Niech pan go sprzeda Brockowi. Moze pan do niego pojechac
cho¢by zaraz — podsunat Struan.

— A bodaj go zaraza! — Quance pociagnat duzy tyk koniaku i odezwat
si¢ szorstko: — Sptawit mnie, przeklety! — Maznal pedzlem i Brock
zniknal. — Do diabta, czemu miatbym go unie$miertelnia¢? A was
dwoch tez bodaj zaraza! Posle ten obraz Krolewskiej Akademii. Pan-
skim nast¢pnym statkiem, Tai-panie.

— A kto optaci przewo6z? I ubezpieczenie?

— Ja, kochaneczku.

— Czym?

Quance przypatrywat si¢ akwareli. Byt pewien, ze nawet w pode-
sztym wieku bedzie mogt weiaz malowac 1 doskonali¢ umiejetnosci,
ze nie zabraknie mu talentu.

— Czym, panie Quance? — powtorzyt Struan.

Quance machnat po krélewsku reka.

— Pienigdzmi — o$wiadczyt. — Liangami. Forsa. Dolarami. Go-
towka.

— Kto$ otworzyt panu nowy kredyt?

Quance nie odpowiedziat. W dalszym ciagu podziwial swoje dzie-
to, wiedzac, ze rybka potkneta haczyk.

— No, Arystotelesie, kto to jest? — nastawal Struan.

Quance pociagnat duzy tyk koniaku, znow zazyt tabaki i kichnal.

— Niech pan siadzie — szepnat konspiracyjnie. Sprawdzit wzrokiem,
czy nikt nie podstuchuje. — To tajemnica. — Podnidst akwarelg. — Dwa-
dziescia gwinei?

— Niech bedzie — zgodzit si¢ Struan. — Ale ostrzegam, ze musi by¢
tego warta.

— Prawdziwy z ciebie ksiaze, Tai-panie. Tabaki?

— Niechze pan mowi!

— Wydaje mi sig, ze pewna dama ogromnie siebie podziwia. W lu-
strze. Catkiem naga. Zlecono mi, zebym ja taka namalowat.

— Boze Wszechmogacy! Kogo?

— Obaj znacie ja doskonale — oswiadczyt Quance i dodat z udanym
smutkiem: — Przysiaglem, ze nie zdradzg jej nazwiska. Lecz uwiecznig
jej posladki dla potomnych. Sa wspaniate! — Znow tyknat koniaku. —
Upartem si¢, hm, zeby zobaczy¢ ja cata. Zanim zgodzilem sig przyjaé
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zamowienie. — W zachwycie ucatowal swoje palce. — Jest nieskazitel-
na, panowie, nieskazitelna! A te cycuszki! Boze na wysokosciach,
o mato co nie dostalem przez nie waporow!

Pociagnat nast¢pny tyk.

— Niechze pan nam powie. No, kto to jest?

— Pierwsza reguta malowania aktow jest taka sama jak przy cudzo-
lostwie: nigdy nie zdradzaj nazwiska damy! — Quance z zalem oproz-
nit kufel. — Ale nie znajdzie si¢ wsrod was taki, ktory nie datby tysiaca
funtéw za ten obraz. — Wstal, czknat serdecznie, otrzepat si¢, zamknat
pudetko z farbami i niestychanie z siebie zadowolony podniost sztalu-
gi. — No, doé¢ intereséw na ten tydzien. Zjawig si¢ u panskiego fakto-
ra po trzydziesci gwinei.

— Dwadziescia — sprostowat Struan.

— Oryginalny obraz Quance’a przedstawiajacy najwazniejszy dzien
w historii Dalekiego Wschodu ledwie za ceng beczki napoleona! — rzekt
Quance z pogarda. Powrocit na swoj barkas i zaplasat skocznie, kiedy
przyjeto go tam wiwatami.

— Boze Wszechmogacy, kto to jest? — spytat go po jakims$ czasie
Cooper.

— Na pewno Shevaun — odpart Struan i za§miat si¢ krotko. — To
podobne do tej mtodej damy.

— Niemozliwe. Owszem, jest samowolna, ale nie do tego stopnia.

Cooper zerknal z niepokojem na statek-baze spotki Cooper-Tillman,
gdzie mieszkata Shevaun. Byla siostrzenica jego wspolnika i przed
rokiem przyjechata do Azji z Waszyngtonu. Przez ten czas zdazyta juz
sobie zyskaé tu stawe pigknosci. Byta $liczna, $miata dziewigtnasto-
letnig panna na wydaniu, lecz nikomu nie udato si¢ jej namowic ani do
167ka, ani do matzenstwa. Oswiadczyli si¢ jej juz wszyscy kawalerowie
w Azji, w tym takze Cooper. Wszystkich odrzucita, ale nie zrezygno-
wala z nich, trzymajac ich w ryzach, zreszta tak jak wszystkich swoich
zalotnikow. Cooperowi jednak to nie przeszkadzato, bo byt pewien, ze
kiedys$ zostanie jego zona. Przystat ja tu pod opieke Wilfa Tillmana jej
ojciec, senator z Alabamy, w nadziei ze spodoba si¢ Cooperowi, a on
jej, 1 w ten sposob rodzinne interesy scementuja si¢ jeszcze bardzie;j.
Cooper zakochat si¢ w niej od pierwszego wejrzenia.

— Wobec tego oglo§my natychmiast zargczyny — powiedzial mu
przed rokiem zachwycony Tillman.

—Nie, Wilf. Nie ma po$piechu. Niech oswoi si¢ z Azja i ze mng—od-
parl mu wowczas. ..

Odwrocit si¢ plecami do Struana i u§miechnat si¢. Warto byto cze-
ka¢ na te¢ tygrysice.
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—To na pewno jest ktéras z ,,mtodych dam” pani Fortheringill — po-
wiedziat.

— Te rozpustnice sa gotowe na wszystko.

— Oczywiscie. Ale nie na zaptacenie Arystotelesowi za portret.

— Stara Konska Morda moze by zaptacita. Dla dobra interesow.

— W tej chwili ma ich pod dostatkiem. Najlepsza klientelg w Azji.
Wyobraza pan sobie, zeby ta stara wiedzma ptacita Arystotelesowi?—
Cooper skubnat niecierpliwie faworyty. — Jezeli by mu zaptacita, to co
najwyzej w naturze. Moze on z nas zartuje?

— Zartuje ze wszystkiego i wszystkich. Ale nigdy z malarstwa.

— A wigc to jedna z Portugalek?

— Wykluczone. Gdyby byta mezatka, to malzonek roztrzaskatby jej
glowe. A jezeli wdowa, to rozsierdzitaby Kosciot katolicki. — Ogorza-
te zmarszczki na twarzy Struana wykrzywity si¢ od usmiechu. — Za-
angazuje wszystkie moce Noble House, zeby si¢ dowiedzie¢, kto to
jest. Stawiam dwadzies$cia gwinei, ze dowiem si¢ tego pierwszy.

— Zgoda. Jezeli wygram, biorg obraz.

— Dalibog, spodobat mi si¢, odkad zniknat z niego Brock.

— Zwycigzca wezmie obraz, a Arystotelesa poprosimy o domalo-
wanie na nim przegranego.

— Zgoda.

Uscisneli sobie dionie.

Wtem huknelo dziato i obaj spojrzeli na morze.

Wschodnim kanatem pedzit pod pelnymi zaglami jakis statek. Jego
swobodnie topoczace prostokatne sztaksle, bramsle i bombramsle wy-
dymaty si¢ na zawietrzna, tworzac dzigki gordingom i nokgordingom
pekate wzory, a sztywny takielunek napinat si¢ i $piewat na coraz sil-
niejszym wietrze. Kliper z pochylonymi zaglami halsowat po zawietrz-
nej poétwiatrem, fala dziobowa wzbijata go w gore, obryzgujac okrez-
nice nadburcia, a nad jego spienionym kilwaterem wrzeszczaly na
powitanie biate na tle zielononiebieskiego oceanu mewy morskie.

Znowu hukneto dziato i po zawietrznej statku, ponad jego rufa,
powiewajaca nad nia brytyjska bandera i flaga z Iwem i smokiem na
szczycie bezana, przeptynat obtoczek dymu. Zwycigzcy zakladéw na
wybrzezu zaczgli co sit wiwatowaé, bo postawiono duze sumy na to,
ktory statek doptynie pierwszy do kraju i pierwszy przyptynie z po-
wrotem.

— Panie McKay! — zawotat Struan, ale bosman juz pedzit do niego
z lornetka.

—Trzy dni wczesniej i w rekordowym czasie, panie Struan — powie-
dziat McKay, usémiechajac si¢ bezzgbnymi ustami. — O cie, ale frunie.
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Brocka bedzie to kosztowac beczke srebra — dodat i pospieszyt w glab
WySpy.

Kliper ,,Gromowa Chmura” wytoczyt si¢ z kanatu, wydostat na
otwarte wody i pedzit fordewindem, nabierajac predkosci.

Struan przytozyt do oczu krotka lornetke 1 nastawit ja na flagi syg-
natowe, ktdrych szukat. Wiadomos¢ brzmiata: ,,Kryzys nie rozwiazany.
Nowy traktat z Imperium Otomanskim przeciwko Francji. Pogloski
o wojnie”. Przyjrzat si¢ z kolei statkowi: byt pomalowany bez zarzutu,
takielunek miat sztywno naciagnigty, a dziwa na swoich miejscach.
W jednym rogu jego fokbombramsla widniata mata czarna tata, umo-
wiony znak, uzywany jedynie w nagtych wypadkach i oznaczajacy:
»Wazna wiadomos$¢ na poktadzie”.

Opuscit lornetke 1 zaofiarowat ja Cooperowi.

— Skorzysta pan? — spytal.

— Dzigkuje.

— Nazywaja ja biokularami lub binokularami. Dwojgiem oczu.
Ostro$¢ nastawia si¢ sSrodkowa $rubg — wyjasnit Struan. — Zrobiono mi
je na zamowienie.

Cooper spojrzat przez lornetke i ujrzat flagi sygnatlowe. Byt pewien,
ze wszyscy w tutejszej flocie handlowej probuja odczytaé, o czym one
mowia, 1 ze starania, zeby ztamac szyfr Noble House, kosztuja wszyst-
kie firmy handlowe wiele czasu i pieniedzy. Lornetka byta silniejsza
od lunety.

— Gdzie mogg kupi¢ gros tych binokularéw? — spytat.

— Kosztuja sto gwinei sztuka. Dostawa za rok.

Chcesz, to bierz, nie checesz, to nie bierz — pomyslat z gorycza Cooper,
ktory dobrze znat ten ton glosu.

— Zgoda — powiedziat.

Na statku wciagnigto nowe flagi sygnatowe, wige zwrocit lornetke
Struanowi.

Druga wiadomos¢ zawierata jedno stowo: ,,zenit”, bedace szyfrem
w szyfrze.

— Na panskim miejscu pozbylbym si¢ calej tegorocznej bawelny
— powiedziat Struan do Coopera. — I to szybko.

— Dlaczego?

Struan wzruszyt ramionami.

— Staram sig by¢ pomocny. Wybaczy pan?

Cooper przygladat mu sig, jak idzie na spotkanie Robbowi, ktory
nadchodzit z bosmanem. O czym informuja te przeklete flagi? — zada-
wat sobie pytanie. — I co miat na mysli, méwiac o naszej bawetnie?
A poza tym czemu do diabla nie przyptynat statek z poczta?
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Wtasnie dlatego handel byt tak pasjonujacym zajeciem. Kupowate$
1 sprzedawate$ na rynek z czteromiesigcznym wyprzedzeniem, znajac
jedynie sytuacje rynkowa sprzed czterech miesigcy. Jeden btad, a tra-
fiate$ do wigzienia dla dluznikéw. Dobrze skalkulowane ryzyko, ktore
ci si¢ optacito —a mogtes wycofac si¢ z interesu i zapomnie¢ o Wscho-
dzie. Z brzucha rozlata mu sig po catym ciele fala bolu. Bolu Dalekie-
g0 Wschodu, ktéry nigdy go nie opuszczat — tak jak wigkszosci kupcow
— i nalezat nieodtacznie do ich zycia. Czy Tai-pan udzielit mi przyja-
cielskiej wskazoéwki — zastanawiat si¢ — czy tez jest to zamierzony
podstep?

Komandor Glessing w towarzystwie Horatia z zazdroscia przygla-
dat si¢ ,,Gromowej Chmurze”. Co wigcej, pozadliwie. Byt to pryz wart
zdobycia, a poniewaz jako pierwszy przyptynat z Anglii i Kalkuty,
tadownie miat zapetnione opium. Glessing ciekaw byl, co oznaczaja
wywieszone flagi sygnatowe. I dlaczego na fokbombramslu jest czar-
na fata.

— Pigkny statek — powiedziat Horatio.

— Tak, faktycznie.

— Nawet jezeli jest piracki? — spytat Horatio z ironia.

— Jest piracki z powodu tadunku i wlascicieli. Statek to statek, a ta
jednostka nalezy do najpigkniejszych dam, jakie kiedykolwiek stuzy-
ty cztowiekowi — odpart sztywno Glessing. bynajmniej nie rozbawio-
ny dowcipem towarzysza. — A skoro juz mowa o damach — dodal,
starajac si¢ nie zdradzi¢ swoich pragnien — czy ty i panna Sinclair
raczylibyscie zje$¢ dzi$ ze mna kolacje? Chcialbym was oprowadzi¢
po moim okrgcie.

— To bardzo mito z twojej strony, George — odpart Horatio. — Ja
z pewnoscia tak. A mam wrazenie, ze Mary bedzie zachwycona. Jesz-
cze nigdy nie byta na fregacie.

By¢ moze dzi$ nadarzy si¢ sposobno$¢ wybadania, co ona o mnie
sadzi — pomyslal Glessing.

— Przysle po was 16dz. Czy trzy szklanki — na famanej wachcie — to
dla was odpowiednia pora? — spytal.

— Moze lepiej osiem szklanek — odpart nonszalancko Horatio po to
tylko, by pokaza¢, iz wie, ze trzy szklanki na tej wachcie to wpot do
6smej, ale osiem szklanek to 6sma.

— Doskonale — powiedziat Glessing. — Panna Sinclair bedzie pierw-
sza dama, ktora bede goscit na poktadzie.

Moj Boze — pomyslat Horatio — czyzby Glessing interesowat sig¢
Mary nie tylko przelotnie? Alez tak! Wtasciwie to on zaprasza ja, a nie
mnie. Co za tupet! Nadgty osiot! Co za czelno$¢ myslec, ze Mary
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w ogdble mogtaby rozwazac taka parti¢! Albo ze ja pozwolg jej juz wyjsé
za maz!

Uslyszeli stuknigcie muszkietu o kamienie i obaj si¢ obejrzeli. Jeden
z zohierzy piechoty morskiej omdlat i lezat na ziemi.

— Co mu sig, do licha, stato? — spytat Glessing.

Dowddca zandarmerii okrgtowej obrocit mtodego zotierza.

— Nie wiem, panie komandorze — odpart. — To Norden. Od tygodni
byt jaki$ dziwny. Moze ma febrg.

— Dobrze, zostawcie go tutaj. Marynarze, zbiorka, zohierze, do
lodzi! Kiedy wszyscy wsiada, wrdcicie i przeniesiecie go.

— Rozkaz.

Dowodca zandarmerii podniost muszkiet Nordena, rzucit go innemu
zoierzowi 1 odprowadzit podwtadnych.

Kiedy zrobito si¢ na tyle bezpiecznie, ze mogt si¢ poruszy¢, Norden,
ktory tylko udat omdlenie, wsliznat si¢ za ostong jakich$ skat i ukryt.
Panie Jezu, chron mnie, az dotrg do Tai-pana — modlit si¢ z rozpacza.
— Nigdy juz nie nadarzy mi si¢ taka sposobno$¢. Chron mnie, o dobry
Jezu, i pomoz dotrze¢ do niego, zanim po mnie wroca.

Brock stat na rufie swojego statku z luneta wycelowana na flagi. Roz-
szyfrowat kod sygnatowy Struana pét roku temu i zrozumiat pierwsza
wiadomo$¢. No ale co z tym ,,zenitem”? Co to znaczy? — zapytywat siebie.
— Czemu taki wazny jest ten traktat otomanski, ze Struan, cho¢ szyfrem,
przekazuje to tak publicznie z poktadu zamiast po kryjomu? Moze zwie-
dzieli sig, ze ztamatem ich szyfr? Moze chcieli, Zebym zrozumiat wiado-
mos¢, a,,zenit” znaczy, ze byla falszywa. Kryzys i wojna oznaczaja, ze
ceny herbaty ijedwabiu pojda w gorg. No i bawetny. Trza kupowac na
potege, jezeli to prawda! Moze tez by¢, ze rozchodzi sig o to, zebym wio-
zyt teb we wnyki Struana. Gdzie do diabta jest ,,Siwa Czarownica”? Nie
miata prawa przegrac¢! Przeklety Gorth! Kosztowat mnie tysiac gwinei.

Gorth byt jego najstarszym synem i kapitanem ,,Siwej Czarownicy”.
Synem, ktorym mozna si¢ chlubi¢. Byt tak wysoki jak on, réwnie bru-
talny, rownie silny i dorownywat najlepszym zeglarzom ptywajacym
po tych morzach. O tak, synem, ktéry moze by¢ twoim nastgpca, a za
rok, dwa stanie si¢ godzien by¢ Tai-panem — pomys$lat Brock. Zmowit
w duchu modlitwe za bezpieczenstwo syna, a potem znow go przeklat
za to, ze przegrat z ,,Gromowa Chmurg”.

— Przepraszam, panie Brock — przerwatl mu rozmyslania Nagrek
Thumb. Byt to kapitan jego ,,Biatej Czarownicy”, silnie zbudowany,
krepy mieszkaniec wyspy Mann. Miat wielkie r¢ce 1 twarz ciemna jak
pociagnigte werniksem dgbowe drewno.
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— Stucham, Nagrek?

— Po flocie krazy plotka. Za bardzo w nia nie wierze, ale nigdy nie
wiadomo. Moéwi sig, ze marynarka wojenna dostanie uprawnienia do zro-
bienia porzadku z naszym szmuglem opium. Ze uznaja nas za piratow.

— A to ci dopiero! — zadrwit Brock.

— Tez sig z tego $miatem, panie Brock. Poki nie ustyszatem, ze to
zarzadzenie oglosza o czterech szklankach. I poki nie doszto do mnie,
ze Struan powiedziat Longstaffowi, ze wszyscy potrzebuja szesciu dni
zwtloki na sprzedanie opium.

— Jeste$ pewien?

Brock ledwo miat czas przyja¢ do wiadomosci te wstrzasajace wie-
$ci, kiedy jego uwage rozproszyta krzatanina na schodni. Na poktad
wkroczyta ocigzale Eliza Brock, potezna jejmos$¢ z wtosami uczesany-
miw luzny kok, z grubymi rekami i sita me¢zczyzny. Wraz z nig weszty
dwie corki: Elizabeth i Tess.

— Dzien dobry, panie Brock — przywitata me¢za, mocno stawiajac
nogi na poktadzie i splatajac rece ponad obfitym biustem. — Choroba,
tadny dzionek!

— Gdzieze$ byta, ztotko? Dzien dobry, Tess. Witaj, Lillibet, mdj
skarbie — powiedzial Brock przepetniony uwielbieniem dla corek.

Elizabeth Brock miata sze$¢ lat i ciemne wlosy. Podbiegta do ojca,
dygneta i omal nie upadta, a potem skoczyta mu w ramiona i objeta,
na co si¢ rozesmial.

— Byly$my u pani Blair — wyjasnita Liza. — Bardzo z nia kiepsko.

— Straci dziecko?

— Jak Bog da, to nie — odparta Liza. — Dzien dobry, Nagrek.

— Dzien dobry pani — przywitat si¢ Thumb, odrywajac oczy od Tess,
ktora stata przy nadburciu i patrzyta na wyspe.

Tess Brock, wysoka szesnastolatka z szerokimi biodrami i waskim
modnym stanem, rysy miata ostre i nie byta fadna, jednakze pewna
siebie mina i twarz czynily ja powabna. I bardzo pociagajaca.

— Wrzuce co$ na ruszt — oznajmita Liza, odnotowujac w pamigci,
jak Nagrek patrzy na Tess. Czas ja wydac, pomyslata. Ale dalibog,
nie za Nagreka Thumba. — Chodz na dot, Tess. Nie zawracaj glowy,
Lillibet — powiedziala, kiedy Elizabeth wyciagnela rece, chcac, zeby
janiesé.

— Proszg, proszg, proszg, mamo. Proszg, prosze.

— Masz wlasne nogi, dziewczyno.

Mimo to Liza zagarngta mala w swoje potezne objecia i zniosta ja
na dot. Tess poszia za nia, usmiechnawszy si¢ do ojca i nie§miato ski-
nawszy glowa Nagrekowi.
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— Jeste$ pewien co do Struana i Longstaffa? — spytal ponownie
Brock.

— Tak. — Nagrek obrocit si¢ do niego, zmuszajac si¢ do wygaszenia
rozpalonych mysli o dziewczynie. — Ztota gwinea w garsci wydtuza
cztowiekowi uszy. Mam swojego kapusia na okrecie flag.

— Struan w zyciu by si¢ na to nie zgodzil. Nie mdgiby. Bo bytby
skonczony tak jak cala reszta.

— Ale mowili o tym ledwo co. Dzi$ rano.

— A co jeszcze powiedzieli?

— Wigcej moj kapus nie styszat.

— W takim razie to jest oszukanstwo — jeszcze jedna z jego podlych
sztuczek.

— Tak. Ale jaka?

Brock goraczkowo rozwazyt ewentualnosci.

— Zawiadom nasze lorsze — polecit. — Przewiezcie wszystkie skrzyn-
ki z opium na brzeg. A tymczasem poslij sakiewke z dwudziestoma
gwineami naszemu kapusiowi na ,,Chinskiej Chmurze”. Powiedz mu,
ze jak si¢ dowie, co sig¢ za tym kryje, dostanie drugie dwadziescia. Badz
ostrozny. Nie wolno nam go stracic.

— Gdyby Struan go kiedys$ pochwycit, to przystatby nam jego jezyk.

—Razem z glowa. Stawiam piec¢dziesiat gwinei, ze Struan ma u nas
swojego cztowieka.

— A ja sto, ze pan si¢ myli — odparl Thumb. — Cala nasza zatoga jest
pewna!

— Obym go nie ztapat zywego predzej niz ty, Nagrek.

— Ale dlaczego wywiesili ,,zenit”? — spytat Robb. — Naturalnie od
razu wejdziemy na poktad.

— Nie wiem — odpart Struan. Hasto ,,zenit” znaczyto ,,Wtasciciel
na poktad — pilne”. Spojrzat zachmurzony na ,,Gromowa Chmurg”.
Bosman McKay czekal cierpliwie na brzegu, poza zasiggiem ich glo-
sow. — Ty pojedziesz na statek, Robb. Pozdrow ode mnie Isaaca i kaz
mu natychmiast zej$¢ na brzeg. Przyprowadz go do doliny.

— Dlaczego?

— Na poktadzie jest za wiele uszu. Wiadomos$¢ moze by¢ bardzo
wazna — powiedziat Struan i zawotal: — Bosmanie!

— Tak jest, panie Struan! — odkrzyknat McKay, $pieszac w jego
strong.

— Prosze zawiez¢ pana Struana na ,,Gromowa Chmurg”. A potem
poptyna¢ na moj statek i przywiez¢ namiot, t6zko 1 moje rzeczy. Za-
nocuj¢ na brzegu.
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—Tak jest! Przepraszam, panie Struan — powiedzial McKay ze skreg-
powaniem. — Rozchodzi si¢ o jednego mtodziaka. Ramseya. Z ,,Syreny”,
okretu Glessinga. Ramseyowie to krewniacy McKayow. Pierwszy ofi-
cer zawzial si¢ na tego nieboraka. Trzydziesci batow wczoraj, a wigcej
jutro. Capneli go tapacze w Glasgow i przymusowo stuzy w marynarce.

—No i? — spytal niecierpliwie Struan.

— Styszalem, prosze pana — zaczat ostroznie McKay — ze chciatby
si¢ zaczepi¢ na jakims$ statku.

— Chryste Panie, czy ty masz po kolei w glowie, cztowieku? Na
nasze statki nie przyjmujemy dezerterow. Gdyby$my swiadomie przy-
jeli takiego, straciliby$my statek, i shusznie!

— Swieta racja! Pomy$latem sobie, ze moze by go pan wykupit — po-
wiedzial szybko McKay. — Jak zobaczytem, ze komandor Glessing to
panski znajomy. Dotozytbym do tego swoje pryzowe, panie Struan. To
dobry chtopak, a jak nie bedzie miat nic do stracenia, to zdezerteruje.

— Pomysle o tym.

— Dzigkuje, panie Struan.

Bosman zasalutowat, przytykajac dton do czota, i oddalit si¢ bie-
giem.

— Gdybys$ byt tai-panem, Robb, to co by$ zrobit? — spytat Struan.

— Wcieleni sita do wojska zawsze sg niebezpieczni i nie mozna im
ufa¢ — odpart bez namystu Robb. — Dlatego ja bym go nie wykupit. Za
to teraz miatbym oko na McKaya. Moze nasz bosman kre¢ci i zostat
cztowiekiem Brocka. Wystawilbym go na probe. Wziatbym posredni-
kéw — najlepiej McKaya 1 jego wroga — a potem zwodzitbym go i nie
ufal ani jednemu jego stowu.

— Powiedziate$ mi, co bym zrobit ja — rzekt Struan z btyskiem hu-
moru w oczach. — Pytatem, co by$ zrobit ty.

— Nie jestem tai-panem, wigc to nie mdj ktopot. Gdybym nim byt,
pewnie i tak bym ci tego nie powiedziat. Albo powiedzialbym ci jedno,
a zrobil coé odwrotnego. Zeby cie wyprobowac.

Robb cieszy? sig, ze moze od czasu do czasu nienawidzi¢ brata.
Dzigki temu lubit go o wiele bardzie;.

— Dlaczego ty si¢ boisz, Robb?

— Powiem ci za rok — odpart Robb i odszedt za bosmanem.

Przez jaki$ czas Struan rozmyslatl o swoim bracie i przysziosci
Noble House. Potem wziat butelke koniaku i ruszyt wzdtuz skalnej
rozpadliny ku dolinie.

Thum kupcoéw przerzedzit si¢ i niektorzy odplywali juz swoimi to-
dziami. Inni nadal jedli i pili, a tanczacym pijany szkocki ryl w osiem
0s6b towarzyszyty wybuchy §miechu.
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— Wielmozny panie!

Struan zatrzymat si¢ i spojrzat na mtodego zotnierza piechoty mor-
skiej.

— Stucham?

— Potrzebuje panskiej pomocy. Rozpaczliwie — powiedzial Norden.
Oczy mial niesamowite, twarz zszarzala.

— Jakiej pomocy? — spytat Struan, az nadto $wiadom, ze zohierz
ma u boku bron — bagnet.

— Mam france — kobieca chorobg. Pan mi moze pomdc. Niech pan
da lekarstwo. Zrobi¢ wszystko, wszystko!

— Nie jestem lekarzem, cztowieku — odpart Struan, a wlosy na kar-
ku zjezyty mu si¢. — Czy nie powinienes$ by¢ juz w swojej todzi?

— Pan na to chorowat. Ale pan miat lekarstwo. Chcg tylko lekarstwa.
Zrobig wszystko — moéwit Norden chrapliwym glosem i z piang na ustach.

— Nigdy nie miatem francy, bracie — Struan spostrzegt, ze w ich
strong ruszyt dowodca zandarmerii 1 wota co$, co brzmi jak nazwisko.
— Lepiej wracaj na 16dz. Czekaja na ciebie.

— Lekarstwo. Niech pan powie jak. Ja mam oszczednosci, panie.
— Norden wydobyt brudna zawiazana szmatg i podat ja z duma. Twarz
miat zlang potem. — Jestem oszczedny i tu jest... tu jest catych pigé
szylingdw i cztery pensy, panie. To wszystko, co mam przy duszy, a jest
jeszcze zotd, moge panu da¢ dwadziescia szylingdw miesigcznie. Mo-
7e pan to wszystko wzia¢, przysiegam na rany Pana naszego Jezusa
Chrystusa!

— Nigdy nie miatem kobiecej choroby, bracie. Nigdy — powtorzyt
Struan z sercem $ci$nigtym na wspomnienie dziecinstwa, kiedy majat-
kiem byly pensy, szylingi i potszylingéwki, a nie dziesiatki tysiecy
liang6w srebra, na nowo przezywajac niezapomniane koszmary mto-
dosci: brak pieniedzy, nadziei, jedzenia, ciepta, dachu nad gtowa, pod-
noszace si¢ i opadajace rozdete brzuszki dzieci. Dobry, milosierny
Jezu — myslat — moge nie pamigta¢ wlasnego glodu, ale nigdy nie za-
pomng glodu tych dzieci, ich krzykéw wsrod zabojczo zimnego wiatru
na plugawej ulicy.

— Zrobi¢ wszystko, wszystko, panie! Prosze. Ja zaptacg. Nie chce
nic za nic. Prosze, wielmozny panie!

Przez plazg kroczyt szybko dowodca zandarmerii.

— Norden! — krzyknat gniewnie. — Jak Bog na niebie, dostaniesz
pigcdziesiat batow za opuszczenie szeregu!

— Nazywasz si¢ Norden?

— Tak, panie. Bert Norden. Ja pana prosz¢. Chceg tylko lekarstwo.
Niech pan mi pomoze. Prosz¢ wzia¢ pieniadze. Sg panskie, a be-
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dzie wigcej. Na Jezusa Chrystusa, zaklinam pana, niech mi pan
pomoze!

—Norden! — krzyknat z odlegtosci stu jardow poczerwieniaty z gnie-
wu dowodca zandarmerii. — Chodz tu, do diabta, parszywy sukin-
synu!

— Proszg, wielmozny panie! — powtdrzyt Norden z rosnaca rozpacza.
— Styszatem, ze pana wyleczyli zottki. Pan kupit lekarstwo od nich!

— Styszale$ ktamstwa. Nie wiem nic o zadnym chinskim leku. Le-
karstwa nie ma. Zadnego. Lepiej wro¢ na todz.

— Jasne, ze jest lekarstwo! — wrzasnal Norden. Wyszarpnat bag-
net. — Albo powiesz mi, gdzie je dostaé, albo poderzng ci swinskie
gardto!

Przestraszony dowddca zandarmerii puscit si¢ biegiem.

— Norden!!! — ryknat.

Kilku zaskoczonych mezczyzn — Cooper, Horatio i jeszcze jeden
— obrocilo sie. Zaczeli biec w ich strone.

I wtedy Norden stracit rozum. Mamroczac i toczac z ust piang, rzu-
cit si¢ na Struana i na oslep ciachnal groznie bagnetem, ale Struan
uskoczyt i czekat bez obawy, wiedzac, ze moze zabi¢ nieszczes$nika
w kazdej chwili.

Nordenowi zdawato sig, ze otoczyly go olbrzymie diably z jedna-
kowymi pyskami, ale nie mégt dosiggnac zadnego. Poczul, jak powie-
trze gwalttownie ucieka mu z phuc, plaza roztrzaskuje mu twarz, a on
sam dretwieje w jakiej$ bezbolesnej agonii. A potem zapadly ciemnosci.

Dowddca zandarmerii odsunat si¢ od plecow Nordena i jeszcze raz
rabnat go pigscia. Chwycil go, potrzasnat nim jak szmaciang lalka
1 ponownie cisnat na ziemig.

— Ki diabet go opetat? — powiedzial wstajac. Zagniewana twarz
pokrywaty mu czerwone cetki. — Nic si¢ panu nie stato, panie Struan?

— Nie.

Spiesznie podeszto do nich kilku kupcow, Cooper i Horatio.

— Co sig stato? — spytat ktorys.

Struan ostroznie obrocit Nordena noga.

— Biedny glupiec. Ztapat kobieca chorobg — powiedziat.

— Chryste! — wyszeptat dowddca zandarmerii 1 zwymiotowat.

— Niech pan lepiej od niego odejdzie, Tai-panie — ostrzegt Cooper.
— Od jego wyziewow. Jezeli wceiagnie si¢ je do pluc, mozna si¢ za-
razié.

— Biedny ghupiec myslat, ze kiedy$ na to chorowatem i wyleczytem
si¢. M6j Boze, gdybym znat lekarstwo na t¢ chorobg, bytbym najbo-
gatszym cztowiekiem na ziemi.

74 Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3tf6_ebook

— Zakuje wszarza w kajdany, panie Struan — powiedzial dowddca
zandarmerii. — Przy komandorze Glessingu pozaluje, ze si¢ w ogole
narodzit.

— Przynie$cie szpadel — rzekt Struan. — On nie zyje.

Milczenie, ktore zapadto, przerwat Cooper.

— Pierwszy dzien, pierwszy trup. Zty dzos — powiedziat.

— Nie wedle chinskich wierzen — rzekt z roztargnieniem Horatio,
ktorego mdlito. — Teraz jego duch bedzie czuwat nad tym miejscem.

— Dobry to omen czy zty, biedak nie zyje — powtorzyt Struan.

Nikt si¢ nie odezwat.

— Panie, zlituj si¢ nad jego dusza — dodat.

A potem skierowat si¢ na zachdd, idac wybrzezem w strong grani,
ktora zbiegata ze szczytu gory i niemal stykata si¢ z morsem. Kiedy
wczesniej popijal na Swiezym, czystym powietrzu i wdychal zapach
wodnego pytu, dreczyty go niedobre przeczucia. To zty dzos — powie-
dzial sobie. — Bardzo zty.

Gdy sig zblizat do grani, jego zte przeczucia wzmogly sig, a kiedy
wreszcie stanat na dnie doliny, gdzie postanowit wybudowa¢ miasto,
po raz trzeci odczut ogrom otaczajacej go nienawisci.

— Jezu mitosierny — powiedziat na gtos. — Co si¢ ze mna dzieje?

Pierwszy raz w zyciu tak si¢ przestraszyl. Starajac si¢ opanowac,
zerknal na wzgdrze, na ktérym miata stanaé siedziba firmy — Wielki
Dom, i nagle pojat, dlaczego ta wyspa jest mu wroga. Roze$miat sig.

— Na twoim miejscu, Wyspo, tez bym mnie nienawidzit. Nienawi-
dzisz. mojego planu! — rzekt. — A wigc powiem ci, Wyspo, ze to zaiste
bardzo dobry plan! Dobry, styszysz mnie? Chiny potrzebuja $wiata,
a $wiat Chin. A ty jeste$ kluczem do otwarcia chinskich wrét, ty to
wiesz 1 ja to wiem, dlatego zrealizuje¢ go, a ty mi w tym pomozesz!

Dosc¢ tego — powiedziat w duchu. — Zachowujesz si¢ jak szaleniec.
A tak, pomysleliby, ze$ oszalat, gdyby$ zdradzit im, ze twoim ukrytym
celem jest nie tylko wzbogaci¢ si¢ na handlu i wyjechad stad, ale takze
uzy¢ swoich bogactw i potegi do otwarcia Chin dla $§wiata, zwtaszcza
za$ dla angielskiej kultury i prawa, tak zeby oba narody uczyly si¢
jeden od drugiego i rozwijaty z pozytkiem dla obu. O tak. To marzenie
szalenca.

A jednak pewien byl, ze Chiny maja do zaofiarowania §wiatu co$
niezwyklego. Co to bylo, nie wiedziat. Pomyslat, ze kiedy$ by¢ moze
to odkryje.

— I my rowniez mamy do zaofiarowania co$ niezwyktego — mowit
dalej na glos. — Jezeli to od nas przyjmiesz, Wyspo. I jezeli nie zbez-
czescisz tego daru. Jestes$ brytyjska ziemia na dobre i zte. Bedziemy
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cig piastowac i zamienimy w pgpek Azji — a wige Swiata. Zaprzegng
do tego planu Noble House. Jezeli si¢ od nas odwrdcisz, pozostaniesz
tym, czym jeste$: znikoma jalowa drobina z nikczemnych ptonnych
skat —1 zginiesz. A na koniec jeszcze co$: jezeli Noble House odwréci
si¢ od ciebie, zniszcz go z moim btogostawienstwem.

Wspiat si¢ na wzgorze i dobywszy z pochwy sztylet uciat nim dwie
dlugie galezie. Rozlupat jedna z nich, wbit ja w ziemig, a z pomoca
drugiej utworzyt prymitywny krzyz. Polat krzyz koniakiem i podpalit.

Ci ze statkoéw handlowych, ktorzy mieli widok na doling i spostrze-
gli dym i ptomienie, odszukali lunety, zobaczyli plonacy krzyz, a przy
nim Tai-pana, i zadrzeli zabobonnie, zachodzac w gtowe, co za nowe
diabelstwo szykuje. Natomiast Szkoci wiedzieli, ze ptonacy krzyz to
wezwanie dla klanu i dla wszystkich krewnych ze wszystkich spowino-
waconych klanéw: wezwanie do zebrania si¢ przy krzyzu do walki.

Plonacy krzyz mogt wznies$¢ jedynie naczelnik klanu. Zgodnie
z dawnym prawem raz wzniesiony plonacy krzyz zobowiazywat klan
do obrony tej ziemi az do catkowitego wymarcia rodu.
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